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WELCOME

Thank you for your choosing Tivoli Audio!

Model One Digital - Generation 2

Wi-Fi / DAB+* / FM / Bluetooth® Radio
The Model One Digital Generation 2 allows you to easily connect to Wi-Fi and your favorite app based
streaming services through AirPlay 2 and Google Cast. Enjoy something a little closer to home with local

radio broadcasts on FM or DAB (where available). With all these listening options and room filling sound,
the Model One Digital is a brilliant way to enjoy music and style with the latest technology built in.

Please take a moment to read this owner’s manual and the safety instructions. If you have any questions,
please do not hesitate to contact your dealer or Tivoli Audio.

*DAB is only available in supported countries.

Packed with your Model One Digital you should find:
(1) External Power Supply

(1) Pre-installed FM/DAB Telescopic Antenna

(1) Remote

Please contact your dealer or Tivoli Audio if any of these items are missing.

www.tivoliaudio.com
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Guide to Features
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Front Panel

1. POWER/SOURCE/VOLUME KNOB: Short press to turn the unit on, press and hold to turn off. Short
press to cycle between WiFi, FM, DAB (if available), Bluetooth, and Auxiliary. Rotate right to increase
volume, rotate left to decrease volume.

2. BEZEL CONTROL
In FM/DAB mode: Turn left to tune down. Turn right to tune up. Short press to add a station to your
presets. Double press to scan or reload DAB station list or go to next FM station.

In Bluetooth mode: Turn left to go to previous track. Turn right to go to next track. Short press to
play/pause. Press and hold to enter Bluetooth pairing mode.

In WiFi Streaming mode: Turn left to go to previous track. Turn right to go to next track. Short press to
play/pause.

Rear Panel

AUX IN: Plug in audio directly for a standalone experience.

SERVICE: Service port. Only for use by an Authorized Tivoli service center.

SETUP: Tap to enable your speaker to be connected to your home network.

MUTE: Select to mute the volume of your Model One Digital.

DC Power: Plug in the provided Tivoli Audio power adapter to power your Model One Digital.

NOo kW
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Remote Control

1. MUTE: Mutes the radio.

2. ALARM: Press to set the radio alarm.

3. NAVIGATION ARROWS/SELECT: Use the arrows to navigate the on-screen
options and confirm options with the SELECT button.

4. VOLUME UP: Press to raise the volume.

VOLUME DOWN: Press to lower the volume.

PRESET BUTTONS: Press and hold to save a new radio station. Single press to

recall a saved radio station.

SETTINGS: Press to enter the full settings menu.

SOURCE: Press to change the radio source.

SLEEP: Press to set the sleep timer.

O POWER: Press to turn the radio on and off.

o o

SO ®N

supplied with this product contains a coin/button cell battery. If the coin/button cell

battery is swallowed, it can cause severe internal burns in just 2 hours and can lead to

death. Keep new and used batteries away from children. If the battery compartment

does not close securely, stop using the product and keep it away from children. If you think batteries might
have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.

WARNING: DO NOT INGEST BATTERY, CHEMICAL BURN HAZARD. The remote control :

Alarm Set

Push the ALARM button on the remote. Select the hour by using the navigation arrows, and press SELECT to
confirm. Do this again to select the minute, and whether you would like the alarm to be active. To confirm,
select YES then press the SELECT button on the remote.

Sleep Time Set

Press the SLEEP button on the remote. Select the hour by using the navigation arrows, and press SELECT to
confirm. Do this again to select the minute. To confirm, select YES then press the SELECT button.

English 7



WiFi Mode

Setting up your Model One Digital on WiFi with Google Home

1.
2.

&

WV oNo G

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.

19.
20.
21.
22.

Turn on your unit by short pressing the power knob.

On your radio, short press the power knob until the screen on the Model One Digital says "WiFi". Wait
for the screen on the unit to show “WiFi Setup Enabled”.

Install the Google Home app by downloading the Google Home app on your Google Cast-enabled
smart phone or tablet.

Make sure to connect your smart phone/tablet to the same network that you intend to use to set up your
Model One Digital to work with Google Cast.

Open the Google Home app by tapping the app icon on your smart phone or tablet.

Tap Get Started or the "+Add"” button in the Devices screen.

Tap “Set up device”.

Tap “Set up new devices in your home”.

Tap “Home" or if you have other homes, the Home on the screen you wish to add your Model One
Digital to. Tap “Next".

. If you haven't already done so, turn on your phone’s Bluetooth connection. This allows your WiFi

information to be sent reliably to the speaker.

You should see “Tivoli Audio Model One Digital” found on the screen. Tap “Yes".

Select “Yes” when you hear the sound from the speaker.

Decide whether or not you would like to opt into Google’s crash reports. There is no wrong answer!
Choose a location for your device, for example “Living Room”. Select “Next".

Name your device whatever you would like to name it, and select "Next".

Select the WiFi network you would like your speaker to be on, and select “Next".

Wait while your Model One Digital connects to your WiFi network, until you briefly see “Connected” on
your device's screen as well as “Connected” on the Model One Digital’s screen.

If you would like to link your Google account to your Model One Digital, you can choose to do so on this
screen.

After reading the disclaimers about Google Assistant, select “Next".

If you wish to link any music services, can do so at this screen. If not, select “Not now".

Your Model One Digital is ready to play music! Hit “Next”, and then “Continue”.

Once connected, stream the entertainment you love from your phone, tablet or laptop to your speaker.

Setting up your Model One Digital on WiFi with Apple AirPlay 2
Requires an iPhone, iPad, or iPod touch with iOS 11.4 or later or Mac with iTunes 12.8 or later

1.
2.

®© No s

Turn on your unit by short pressing the power knob.

On your radio, short press the power knob until the screen on the Model One Digital says “WiFi". Wait
for the screen on the unit to show “WiFi Setup Enabled”.

On your iOS device, go to WiFi Settings. Make sure to connect your iOS device to the network that you
intend to use your Model One Digital.

Scroll down to “Set Up New AirPlay Speaker...”, and select "M 1D_XXXXXX".

Rename your speaker (recommended), and create a password (optional).

Select “Next” and wait for the connection.

Wait for the connection confirmation, select “Done”.

Your speaker is now ready to use with AirPlay 2. With AirPlay 2, you're in control of your audio.

For additional support, please visit support.apple.com
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How to use Google Cast:

1. Open any Google Cast-enabled app.
2. Select the CAST button in the app.

3. Select the Model One Digital.

4. Press the PLAY button in the app.

For additional support, please visit support.google.com/chromecast

How to use AirPlay 2:

1. Connect your iOS device to the same network as your Model One Digital.

2. On your iOS device, open the Control Center.

3. Press and hold the audio card in the upper-right corner, then tap the AirPlay logo.

4. Select your Model One Digital from the list of available AirPlay devices, and start playing.

For additional support, please visit support.apple.com

How to use Spotify Connect:

Use your phone, tablet or computer as a remote control for Spotify. Go to spotify.com/connect to learn
how.

Add a Spotify playlist to your presets: Use your remote to add a playlist to your saved presets. Simply
press and hold the number preset you would like to use and wait for the on-screen confirmation. To delete
the preset, hold down the number preset button on the remote control.

*The Model One Digital will need to be set up on WiFi using AirPlay 2 or Google Home in order for Spotify
Connect to operate. Spotify Connect may require a premium subscription account.

Bezel Control

While streaming any music source over WiFi, the Bezel wheel does the following:
Play/Pause: To play or pause music, short press the Bezel

Next Track: To go to the next track in an album or playlist, rotate the bezel right.
Previous Track: To go to the previous track in an album or playlist, rotate the bezel left.

English



Bluetooth Mode
Pairing
Your Model One Digital can act as a standalone Bluetooth speaker.
1. On your radio, short press the POWER/SOURCE/VOLUME KNOB until the screen on the Model One
Digital says “Bluetooth”.
2. On your radio, hold the BEZEL until the screen on the Model One Digital says “Pairing Enabled” in
the center.
Go to the Bluetooth settings screen on your phone or tablet.
Select the device that has a name similar to “M1D_XXXXX".

Once the radio displays “Pairing Success” on its screen, you are paired to the radio.
You can begin playing your music via Bluetooth.

ok w

Bezel Control

While streaming any music source over Bluetooth, the Bezel wheel does the following:

Play/Pause: To play or pause music, short press the Bezel

Next Track: To go to the next track in an album or playlist, rotate the bezel right.

Previous Track: To go to the previous track in an album or playlist, rotate the bezel left.

Enable Pairing: To enable pairing, press and hold the Bezel until screen displays “Pairing Enabled”.

Auxiliary Mode

Your Model One Digital can be used as a standalone speaker. Simply use an 1/8" stereo cable to attach any
line or headphone level source into the AUX input on the back of your radio. You can control the volume of
the speaker using the volume control on the Model One Digital or with the volume control of your audio
source.

FM Mode

Bezel Control

Manual Tune Up: To manually tune up to a higher frequency station, rotate the bezel to the right.

Manual Tune Down: To manually tune down to a lower frequency station, rotate the bezel to the left.
Autoscan Up: To autoscan to a higher frequency, quickly double press the bezel.

Add a station to your preset stations: To add a station to your saved preset stations, press the bezel once.
It is also possible to add presets by using your remote. Simply hold the number preset you would like to use
and wait for on-screen confirmation. To delete the preset, either hold down the button on the remote or
long press on the bezel control.

English 10



DAB/DAB+/DMB Mode

Bezel Control

Manual Tune Up: To manually tune up to a higher frequency station, rotate the bezel to the right.

Manual Tune Down: To manually tune down to a lower frequency station, rotate the bezel to the left.
Rescan: To rescan for all DAB stations, quickly double press the bezel.

Add a station to your preset stations: To add a station to your saved preset stations, press the bezel once.
Once added, you may access it using the remote. It is also possible to add presets by using your remote.
Simply hold the number preset you would like to use and wait for on-screen confirmation. To delete the
preset, either hold down the button on the remote or long press on the bezel control.

Settings

Note: All of these functions are available through the remote using the ] option on the remote.

Clock Set

Manual Time Set: Press the E:l on the remote, then use the navigation arrows until “"Manual Time Set”
appears onscreen.

Push the SELECT button. Select the hour by using the navigation arrows, and press SELECT to confirm. Do
this again to select the minute, meridian, day, month, and year. To confirm, select YES then press the
SELECT button.

Auto Time Enable: To allow your Model One Digital to update the time via WiFi, FM, or DAB, set to
“Enable”. Selecting “"Disable” will require you to manually set the time.

Alarm Set

Press the &3] on the remote, then use the navigation arrows until “Alarm Set” appears onscreen. Push the
SELECT button on the remote. Select the hour by using the navigation arrows, and press SELECT to confirm.
Do this again to select the minute, and whether you would like the alarm to be active. To confirm, select YES
then press the SELECT button on the remote.

Sleep Time Set

Press the B8 on the remote, then turn it until “Sleep Time Set” appears onscreen. Press the SELECT button
on the remote. Select the hour by using the navigation arrows, and press SELECT to confirm. Do this again
to select the minute. To confirm, select YES then press the SELECT button.

FM Scan Strength

In FM Mode, press the ] on the remote, then use the navigation arrows until “FM Scan Strength” appears
onscreen. Press the SELECT button on the remote. Select the desired scan strength with the navigation
arrows, then press the SELECT button to confirm.

English 11



FM Tuning Step

In FM Mode, press the Bl onthe remote, then use the navigation arrows until “FM Tuning Step” appears
onscreen. Press the SELECT button on the remote. Select the desired tuning step for your region with the
navigation arrows, then press the SELECT button to confirm.

RDS Data

In FM Mode, press the Bl on the remote, then use the navigation arrows until “RDS Data” appears
onscreen. Press the SELECT button on the remote. Select a setting by using the navigation arrows, then
press the SELECT button to confirm.

Firmware Version

Press the ] on the remote, then use the navigation arrows until “FW Version” appears onscreen. Press
SELECT to view the current firmware version.

Display Contrast Settings

Press the B8 on the remote, then use the navigation arrows until “Contrast” appears onscreen. Push the
SELECT button on the remote. Use the navigation arrows until the desired Contrast is achieved, then press
the SELECT button to confirm.

Factory Reset

A Factory Reset will restore all features on Model One Digital to their default settings. Press the E on the
remote, then use the navigation arrows until “Factory Reset” appears onscreen. Push the SELECT button on
the remote. Use the navigation arrows until the confirmation appears, then press the SELECT button to
confirm.

Auto Power Off

This allows your Model One Digital to shut itself off if it is idle for a period of time. Press the Elonthe
remote, then use the navigation arrows until “Auto Power Off” appears onscreen. Press the SELECT button
on the remote. Use the navigation arrows until the confirmation appears, then press the SELECT button to
confirm. “Enable” will set the model to turn off after it is idle for a period of time. “Disable” will turn this
feature off and your unit will always stay on until you manually power it off.

Bluetooth Info

Select this to view the Bluetooth firmware information of your unit.

English 12



Other Information

Firmware Updates

Your Model One Digital will have periodic software updates about every 4 months (and also possibly when
you first use the product). The speaker will automatically update itself when it is connected to WiFi. No need
to do anything!

Care

A dry cloth is recommended to clean the back and wooden cabinet of your Model One Digital. A lint roller
can be used to clean the fabric on the front. Do not expose to water.

Limited Warranty

Tivoli Audio manufactures its products to very high standards and we are confident our products will
perform well. Accordingly, we warranty our products against manufacturing defects in material and
workmanship to the original owner, for a period of one year in the United States and two years in the
European Union from the original date of purchase. For countries where minimum warranty terms are
determined by statute, the warranty term is the statutory period required. In all other locations, the warranty
term is one year.

This warranty does not extend to damage caused by improper installation, faulty ancillary equipment,
modifications, unauthorized repair, shipping damage or loss, abuse, accidents, use on improper
voltage/current, lightning or other acts of God, normal wear and tear, commercial use, or purchase from
unauthorized dealers. Proof of purchase as evidence the unit was purchased from an authorized dealer
within the warranty period may be required for warranty service. Should service be necessary, please do
NOT return the product without first contacting your dealer or Tivoli Audio.

This warranty is non-transferable. Tivoli Audio will not pay for loss of time, inconvenience, loss of use of the
product, or damages caused by this product.

This warranty gives you specific legal rights and you may also have other rights which vary from state to
state. Some states do not allow limitations on implied warranties or the exclusion of consequential
damages, therefore, these restrictions may not apply to you.

For more warranty information please visit us at www.tivoliaudio.com
For European warranty information please visit www.tivoliaudio.eu

English 13
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Licences

Google, Google Home and Google Cast are trademarks of Google LLC.

Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work specifically with
the technology identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards.

The Spotify Software is subject to third party licenses found here: https://www.spotify.com/connect/third-
party-licenses.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by Tivoli Audio, Inc is under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.

The Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is a registered trademark of Wi-Fi Alliance®.

English 14
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WILLKOMMEN

Danke, dass Sie sich fur Tivoli Audio entschieden haben!

Model One Digital - Generation 2

Wi-Fi/ DAB+* / FM / Bluetooth® Radio

Das Model One Digital Generation 2 ermdglicht es lhnen, Uber Airplay 2 und Google Cast eine einfache
Verbindung zu Wi-Fi und Ihren bevorzugten app-basierten Streaming-Diensten herzustellen. GenieB3en Sie
lokale Radiosendungen auf FM oder DAB (sofern verfiigbar) und fihlen Sie sich ganz Zuhause. Mit all
diesen Horoptionen und dem raumfillenden Klang ist das Model One Digital eine brillante Moglichkeit,
Musik und Stil mit der neuesten eingebauten Technologie in vollen Zliigen zu genieBen.

Bitte nehmen Sie sich einen Moment Zeit, um dieses Benutzerhandbuch und die Sicherheitshinweise
grindlich durchzulesen. Sollten Sie Fragen haben, zogern Sie bitte nicht, sich an lhren Handler oder an
Tivoli Audio zu wenden.
*DAB ist nur in unterstiitzten Landern verfligbar.
Zusammen mit lhrem Model One Digital sollten Sie folgendes Zubehér finden:

(1) Externe Stromversorgung

(1) Vorinstallierte FM/DAB-Teleskopantenne

(1) Fernsteuerung

Bitte wenden Sie sich an lhren Handler oder an Tivoli Audio, falls einer dieser Artikel fehlt.

www.tivoliaudio.com

Deutsche 15
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Anleitung zu den Funktionen
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Vorderseite

1. POWER/SOURCE/VOLUME-DREHKNOPF: Zum Ein-und Ausschalten des Gerats gedriickt halten. Kurz
dricken, um zwischen WiFi, Aux In, Bluetooth, FM und DAB (falls verfigbar) zu wechseln. Nach rechts
drehen, um Lautstérke zu erhdhen, nach links drehen um Lautstarke zu verringern.

2. DREHRING:

Im FM/DAB-Modus: Zum Abstimmen nach links oder rechts drehen. Kurz driicken, um einen Sender zu
ihren Voreinstellungen hinzuzufligen. Doppelt driicken, um die DAB-Senderliste neu zu laden oder zum
nachsten FM-Sender zu gehen.

Im Bluetooth-Modus: Nach links drehen, um zum vorherigen Titel zu gelangen. Nach rechts drehen,
um zum nachsten Titel zu gelangen. Kurz driicken zum Abspielen/Pausieren. Gedrlckt halten, um den
Bluetooth-Pairing-Modus aufzurufen.

Im WiFi-Streaming-Modus: Nach links drehen, um zum vorherigen Titel zu gelangen. Nach rechts
drehen, um zum nachsten Titel zu gelangen. Kurz driicken zum Abspielen/Pausieren.

Rickseite

3. AUX-EINGANG: Musik direkt anschlieBen, um ein einzigartiges Erlebnis zu kreieren.

4. SERVICE: Service-Center. AusschlieBlich fir die Verwendung durch ein autorisiertes Tivoli-Service-
Center.

5. SETUP/EINRICHTUNG: Antippen, damit Ihr Lautsprecher mit lhrem Heimnetzwerk verbunden werden
kann.

6. MUTE: Wahlen Sie diese Option, um die Lautstarke lhres Model One Digital stummzuschalten.

7. DC-Power: SchlieBBen Sie den mitgelieferten Tivoli Audio-Netzadapter an, um Ihr Model One Digital mit

Strom zu versorgen.

Deutsche 16



Fernsteuerung

1. MUTE: Schaltet das Radio stumm.

2. ALARM: Dricken, um den Radiowecker einzustellen.

3. NAVIGATIONSPFEILE/AUSWAHL: Verwenden Sie die Pfeile, um durch
die Optionen auf dem Bildschirm zu navigieren, und bestatigen Sie die
Optionen mit der Taste SELECT.

4. VOLUME UP: Driicken, um die Lautstarke zu erhéhen.

VOLUME DOWN: Driicken, um die Lautstarke zu verringern.

6. VOREINSTELLUNGSTASTEN: Driicken, um einen gespeicherten
Radiosender aufzurufen, gedriickt halten, um einen neuen Radiosender zu
speichern.

7. EINSTELLUNGEN: Driicken Sie diese Taste, um das vollstandige
Einstellungsmen( aufzurufen.

8. QUELLE: Driicken, um die Radioquelle zu wechseln.

9. SCHLAF: Driicken, um die Schlummerfunktion einzustellen.

10. POWER: Dricken, um das Radio ein- und auszuschalten.

o

WARNUNG: BATTERIE NICHT VERSCHLUCKEN, VERATZUNGSGEFAHR. Die mit A
diesem Produkt gelieferte Fernbedienung enthélt eine Knopfzellenbatterie. Wenn die

Knopfzellenbatterie verschluckt wird, kann sie innerhalb von nur 2 Stunden schwere

innere Verbrennungen verursachen, die zum Tod fihren kdnnen. Halten Sie neue und gebrauchte Batterien
von Kindern fern. Wenn sich das Batteriefach nicht sicher schlieBen |&sst, verwenden Sie das Gerat nicht
mehr und halten Sie es von Kindern fern. Wenn Sie glauben, dass Batterien verschluckt oder in einen
Korperteil eingedrungen sein kénnten, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

Alarm einstellen

Driicken Sie die ALARM-Taste auf der Fernbedienung. Wahlen Sie mit den Navigationspfeilen die Stunde
aus, und driicken Sie zur Bestatigung auf SELECT. Wiederholen Sie diesen Vorgang, um die Minute
auszuwahlen und um festzulegen, ob der Alarm aktiv sein soll. Wahlen Sie zur Bestatigung YES und driicken
Sie dann die SELECT-Taste auf der Fernbedienung.

Einstellen der Schlafenszeit

Driicken Sie die SLEEP-Taste auf der Fernbedienung. Wahlen Sie mit den Navigationspfeilen die Stunde
aus, und driicken Sie zur Bestatigung SELECT. Wiederholen Sie diesen Vorgang, um die Minute
auszuwahlen. Wahlen Sie zur Bestatigung YES und driicken Sie dann die SELECT-Taste.

Deutsche 17



WiFi-Modus

Einrichten lhres Model One Digital iiber WiFi mit Google Home

1.
2.
3.

0V o NOo

11.
12.
13.

14.
15.
16.

17.

18.

19.
20.

21.
22.

Schalten Sie Ihr Gerét ein, indem Sie den Power-Knopf kurz driicken.

Dricken Sie im WiFi-Modus kurz auf die "Setup"-Taste auf der Riickseite des Gerats.

Installieren Sie die Google Home-App, indem Sie die Google Home-App auf Ihr Cast-fahiges
Smartphone/Tablet herunterladen.

Stellen Sie sicher, dass |hr Smartphone/Tablett an dasselbe Netzwerk angeschlossen ist, das Sie fir
die Einrichtung Ihres Model One Digital mit Google Cast verwenden méchten.

Offnen Sie die Google Home-App, indem Sie auf das App-Symbol auf lhrem Smartphone/Tablet
tippen.

Tippen Sie auf "Get Started" oder das "+Add"-Zeichen in der Ecke.

Tippen Sie auf "Set up device".

Tippen Sie auf "Set up new device in your home".

Tippen Sie auf "Home" oder, wenn Sie weitere Hauser haben, auf das Home auf dem Bildschirm, zu
dem Sie Ihr Model One Digital hinzufigen mdchten. Tippen Sie auf "Next".

Wenn Sie dies noch nicht getan haben, schalten Sie die Bluetooth-Verbindung lhres Telefons ein.
Dadurch kénnen lhre WiFi-Informationen zuverldssig an den Lautsprecher gesendet werden.

Sie sollten jetzt "Tivoli Audio Model One Digital" auf dem Bildschirm sehen. Tippen Sie auf "Yes".
Wahlen Sie "Yes", wenn Sie den Ton aus dem Lautsprecher héren.

Entscheiden Sie, ob Sie die Absturzberichte von Google aktivieren wollen. Es gibt keine falsche
Antwort!

Waéhlen Sie einen Standort fiir hr Gerat, zum Beispiel "Wohnzimmer". Wahlen Sie "Next".
Benennen Sie lhr Gerat ganz nach Ihrem Belieben und wéhlen Sie "Next".

Wahlen Sie das WiFi-Netzwerk, in dem |hr Lautsprecher installiert werden soll, und wahlen Sie
"Next".

Warten Sie, wahrend Ihr Model One Digital eine Verbindung zu Ihrem WiFi-Netzwerk herstellt, bis
Sie kurz "Connected" auf dem Bildschirm lhres Geréats sowie "Connected" auf dem Bildschirm des
Model One Digital sehen.

Wenn Sie lhr Google-Konto mit lhrem Model One Digital verknipfen mdchten, kénnen Sie dies auf
diesem Bildschirm auswahlen.

Nachdem Sie die Haftungsausschlisse zu Google Assistant gelesen haben, wahlen Sie "Next".
Wenn Sie Musikdienste verkniipfen mochten, konnen Sie dies auf diesem Bildschirm tun. Wenn
nicht, wahlen Sie "Not now".

Ihr Model One Digital ist bereit, Musik abzuspielen! Klicken Sie auf "Next" und dann auf "Continue".
Sobald die Verbindung hergestellt ist, konnen Sie die Unterhaltung, die Sie lieben, von Ihrem
Telefon, Tablet oder Laptop auf Ihren Lautsprecher streamen.
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Einrichten lhres Model One Digital iiber WiFi mit Apple AirPlay 2
Erfordert ein iPhone, iPad oder iPod touch mit iOS 11.4 oder hoher oder einen Mac mit iTunes 12.8 oder héher

1. Schalten Sie Ihr Gerat ein, indem Sie den Power-Knopf kurz driicken.

2. Dricken Sie im WiFi-Modus kurz auf die "Setup"-Taste auf der Rickseite des Gerats. Warten Sie, bis
der Bildschirm des Gerats "Wireless Setup Enabled" anzeigt.

3. Gehen Sie auf lhrem iOS-Geréat zu WiFi-Einstellungen. Stellen Sie sicher, dass Ihr iOS-Gerat mit dem

Netzwerk verbunden ist, in dem Sie Ihr Model One Digital verwenden méchten.”

Scrollen Sie nach unten zu “Set Up New AirPlay Speaker..." und wahlen Sie "M1D_XXXXXX".
Benennen Sie lhren Lautsprecher um (empfohlen), und erstellen Sie ein Passwort (optional).
Wahlen Sie "Next" und warten Sie auf die Verbindung.

Warten Sie auf die Verbindungsbestatigung, wahlen Sie “Done".

Ihr Lautsprecher ist jetzt fir AirPlay 2 einsatzbereit. Mit AirPlay 2 haben Sie die Kontrolle Gber lhren
Ton.

®© N bk

Wie man das Google Cast verwendet:

1. Offnen Sie eine beliebige Cast-fahige App.

2. Waéhlen Sie die Schaltflaiche CAST in der App.
3. Wahlen Sie Model One Digital.

4. Driicken Sie die PLAY-Taste in der App.

Fir zusatzliche Unterstltzung besuchen Sie bitte support.google.com/chromecast

Wie man AirPlay 2 benutzt:

1. Schlief3en Sie Ihr iOS-Gerét an dasselbe Netzwerk wie Ihr Model One Digital an.

2. Offnen Sie auf Ihrem iOS-Gerat das Control Center.

3. Halten Sie die Audiokarte in der oberen rechten Ecke gedrickt und tippen Sie dann auf AirPlay.
4. Waéhlen Sie Ihr Model One Digital aus der Liste der verfigbaren AirPlay-Geréte aus und beginnen

Sie mit der Wiedergabe.
Fir zusatzliche Unterstltzung besuchen Sie bitte support.apple.com

Wie man Spotify Connect benutzt:
Verwende dein Smartphone, Tablet oder deinen Computer als Fernbedienung fiir Spotify. Auf
spotify.com/connect erfahrst du mehr.

Hinzufiigen einer Spotify-Wiedergabeliste zu lhren Voreinstellungen: Verwenden Sie |hre
Fernbedienung, um lhren gespeicherten Voreinstellungen eine Wiedergabeliste hinzuzufigen. Halten Sie
einfach die Nummer gedriickt, die Sie verwenden méchten, und warten Sie auf die Bestatigung auf dem
Bildschirm. Halten Sie zum Loschen der Voreinstellung die Taste fir die Nummernvoreinstellung auf der
Fernbedienung gedruckt.

*Das Model One Digital muss tber WiFi mit Airplay 2 oder Google Home eingerichtet werden, damit
Spotify Connect funktioniert. Fir Spotify Connect ist méglicherweise ein Premium-Abonnementkonto
erforderlich.

DREHRING

Wahrend des Streamings einer beliebigen Musikquelle tber WiFi ermdglicht der Drehregler Folgendes.
Wiedergabe/Pause: Um Musik abzuspielen oder zu pausieren, driicken Sie kurz auf den Regler.
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Nachster Track: Um zum nachsten Titel in einem Album oder einer Wiedergabeliste zu gelangen, drehen
Sie den Regler nach rechts.

Vorheriger Track: Um zum vorherigen Titel in einem Album oder einer Wiedergabeliste zu gelangen,
drehen Sie den Regler nach links.

Bluetooth-Modus

Pairing

Ihr Model One Digital kann als eigenstandiger Bluetooth-Lautsprecher fungieren.

1. Drlcken Sie an lhrem Radio kurz auf den POWER/SOURCE/VOLUME-Knopf, bis auf dem Bildschirm
des Model One Digital oben links "Bluetooth" angezeigt wird.

2. Halten Sie an Ihrem Funkgerét den Drehring so lange gedriickt, bis auf dem Bildschirm des Model

One Digital in der Mitte "Pairing Enabled" angezeigt wird..

Rufen Sie den Bildschirm Bluetooth-Einstellungen auf Ihrem Telefon oder Tablet auf.

Wahlen Sie das Gerat aus, das einen dhnlichen Namen wie "M1D_XXXXXX" hat.

5. Sobald das Radio auf seinem Bildschirm "Pairing Success" anzeigt, werden Sie mit dem Radio
gekoppelt.

6.  Sie konnen mit der Wiedergabe Ihrer Musik Uber Bluetooth beginnen.

W

DREHRING

Wahrend des Streamings einer beliebigen Musikquelle Gber Bluetooth erméglicht der Drehregler
Folgendes:

Wiedergabe/Pause: Um Musik abzuspielen oder zu pausieren, driicken Sie kurz auf den Regler.
Nachster Track: Um zum nachsten Titel in einem Album oder einer Wiedergabeliste zu gelangen, drehen
Sie den Regler nach rechts.

Vorheriger Track: Um zum vorherigen Titel in einem Album oder einer Wiedergabeliste zu gelangen,
drehen Sie den Regler nach links.

Pairing aktivieren: Um das Pairing zu aktivieren, halten Sie den Regler gedriickt, bis auf dem Bildschirm
"Pairing Enabled" angezeigt wird.

Auxiliary Mode

Ihr Model One Digital kann als eigenstandiger Lautsprecher verwendet werden. Verwenden Sie einfach ein
1/8"-Stereokabel, um eine beliebige Line- oder Kopfhérerquelle an den AUX-Eingang auf der Rickseite
Ihres Radios anzuschlieBen. Sie konnen die Lautstérke des Lautsprechers mit dem Lautstarkeregler an der
Model One Digital oder mit dem Lautstarkeregler lhrer Audioquelle regeln.

FM Modus
DREHRING

Manuelles Aufdrehen: Zum manuellen Aufdrehen auf einen Sender mit héherer Frequenz drehen Sie den
Regler nach rechts.

Manuelles Herunterregeln: Zum manuellen Herunterregeln auf einen Sender mit niedrigerer Frequenz
drehen Sie den Regler nach links.
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Autoscan aufwarts: Um einen automatischen Suchlauf zu einer héheren Frequenz durchzufihren, driicken
Sie schnell zweimal auf den Regler.

Einen Sender zu lhren voreingestellten Sendern hinzufiigen: Um einen Sender zu lhren gespeicherten
voreingestellten Sendern hinzuzufligen, driicken Sie einmal auf den Regler. Es ist auch moglich,
Voreinstellungen mit Hilfe lhrer Fernbedienung hinzuzufligen. Halten Sie einfach die Nummer der
Voreinstellung, die Sie verwenden mochten, gedriickt und warten Sie auf die Bestatigung auf dem
Bildschirm. Um die Voreinstellung zu |6schen, halten Sie entweder die Taste auf der Fernbedienung
gedrlckt oder driicken Sie lange auf den Regler.

DAB/DAB+/DMB Modus
DREHRING

Manuelles Aufdrehen: Zum manuellen Aufdrehen auf einen Sender mit héherer Frequenz drehen Sie den
Regler nach rechts.

Manuelles Herunterregeln: Zum manuellen Herunterregeln auf einen Sender mit niedrigerer Frequenz
drehen Sie den Regler nach links.

Neu Scannen: Zum erneuten Scannen flr alle DAB-Sender driicken Sie zweimal schnell auf den Regler.
Fiigen Sie einen Sender zu lhren voreingestellten Sendern hinzu: Um einen Sender zu Ihren
gespeicherten voreingestellten Sendern hinzuzufligen, driicken Sie einmal auf den Regler. Sobald Sie einen
Sender hinzugefligt haben, kédnnen Sie mit der Fernbedienung darauf zugreifen. Es ist auch méglich,
Voreinstellungen mit der Fernbedienung hinzuzufligen. Halten Sie einfach die Nummer der Voreinstellung,
die Sie verwenden mdchten, gedriickt und warten Sie auf die Bestatigung auf dem Bildschirm. Um die
Voreinstellung zu |6schen, halten Sie entweder die Taste auf der Fernbedienung gedriickt oder driicken Sie
lange auf den Regler .

Einstellungen

Hinweis: Alle dieser Funktionen sind auch Uber die Fernbedienung mit der Option B oot der
Fernbedienung verfiigbar.

Uhr einstellen

Manuelle Zeiteinstellung: Driicken Sie das B .ot der Fernbedienung und verwenden Sie dann die
Navigationspfeile, bis "Manual Time Set" auf dem Bildschirm erscheint.

Driicken Sie die SELECT-Taste. Wéhlen Sie die Stunde mit Hilfe der Navigationspfeile und driicken Sie
SELECT zur Bestatigung. Wiederholen Sie dies, um die Minute, den Meridian, den Tag, den Monat und das
Jahr auszuwéahlen. Wahlen Sie zur Bestatigung YES und dricken Sie dann die SELECT-Taste.

Automatische Zeitaktivierung: Damit Ihr Model One Digital die Uhrzeit Gber WiFi, FM oder DAB
aktualisieren kann, setzen Sie die Option auf "Enable". Wenn Sie "Disable" wahlen, missen Sie die Uhrzeit
manuell einstellen.

Alarm einstellen

Dricken Sie das Symbol B .ot der Fernbedienung und verwenden Sie dann die Navigationspfeile, bis
"Alarm Set" auf dem Bildschirm erscheint. Driicken Sie die SELECT-Taste auf der Fernbedienung. Wahlen
Sie die Stunde mit den Navigationspfeilen aus und driicken Sie SELECT zur Bestatigung. Wiederholen Sie
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diesen Vorgang, um die Minute zu wahlen und um festzulegen, ob der Alarm aktiv sein soll. Wahlen Sie zur
Bestatigung YES und driicken Sie dann die SELECT-Taste auf der Fernbedienung.

Schlafzeit einstellen

Driicken Sie das Symbol E auf der Fernbedienung und drehen Sie es dann, bis “Sleep Time Set" auf dem
Bildschirm erscheint. Driicken Sie die SELECT-Taste auf der Fernbedienung. Wahlen Sie die Stunde mit
Hilfe der Navigationspfeile aus und driicken Sie SELECT zur Bestatigung. Wiederholen Sie dies, um die
Minute auszuwahlen. Wahlen Sie zur Bestatigung YES und dricken Sie dann die SELECT-Taste.

FM-Scanstarke

Dricken Sie im FM-Modus das Symbol B .ot der Fernbedienung und verwenden Sie dann die
Navigationspfeile, bis “FM Scan Strength" auf dem Bildschirm erscheint. Driicken Sie die SELECT-Taste auf
der Fernbedienung. Wéhlen Sie die gewiinschte Scan-Starke mit den Navigationspfeilen aus und driicken
Sie dann zur Bestatigung die SELECT-Taste.

FM-Abstimmschritt

Driicken Sie im FM-Modus das Symbol B oof der Fernbedienung und verwenden Sie dann die
Navigationspfeile, bis “FM Tuning Steps" auf dem Bildschirm erscheint. Driicken Sie die SELECT-Taste auf
der Fernbedienung. Wéhlen Sie den gewlinschten Abstimmschritt fir lhre Region mit den
Navigationspfeilen aus und driicken Sie dann die SELECT-Taste zur Bestatigung.

RDS-Daten

Driicken Sie im FM-Modus das B8 auf der Fernbedienung und verwenden Sie dann die Navigationspfeile,
bis “RDS Data" auf dem Bildschirm erscheint. Driicken Sie die SELECT-Taste auf der Fernbedienung.
Wahlen Sie eine Einstellung mit Hilfe der Navigationspfeile aus und driicken Sie dann zur Bestatigung die
SELECT-Taste.

Firmware-Version

Driicken Sie das Symbol B ouf der Fernbedienung und verwenden Sie dann die Navigationspfeile, bis “"FW
Version" auf dem Bildschirm erscheint. Driicken Sie SELECT, um die aktuelle Firmware-Version anzuzeigen.

Display-Kontrasteinstellungen

Dricken Sie das Symbol B .uf der Fernbedienung und verwenden Sie dann die Navigationspfeile, bis
“Contrast" auf dem Bildschirm erscheint. Driicken Sie die SELECT-Taste auf der Fernbedienung. Verwenden
Sie die Navigationspfeile, bis der gewlinschte Kontrast erreicht ist, und driicken Sie dann zur Bestatigung
die SELECT-Taste.

Werksrickstellung
Ein Factory Reset setzt alle Funktionen von Model One Digital auf die Standardeinstellungen zurlck.

Dricken Sie das Symbol B .ot der Fernbedienung und verwenden Sie dann die Navigationspfeile, bis
"Factory Reset" auf dem Bildschirm erscheint. Driicken Sie die SELECT-Taste auf der Fernbedienung.
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Verwenden Sie die Navigationspfeile, bis die Bestatigung erscheint, und driicken Sie dann die SELECT-
Taste zur Bestatigung.

Automatisches Ausschalten
Dadurch kann sich Ihr Model One Digital selbst abschalten, wenn es eine Zeit lang nicht benutzt wird.

Driicken Sie das Symbol = auf der Fernbedienung und verwenden Sie dann die Navigationspfeile, bis
"Auto Power Off" auf dem Bildschirm erscheint. Driicken Sie die SELECT-Taste auf der Fernbedienung.
Verwenden Sie die Navigationspfeile, bis die Bestatigung erscheint, und driicken Sie dann zur Bestatigung
die SELECT-Taste. Mit “Enable" wird das Modell so eingestellt, dass es sich ausschaltet, nachdem es eine
Zeit lang nicht benutzt wurde. Mit "Disable" wird diese Funktion ausgeschaltet, und Ihr Gerat bleibt immer
eingeschaltet, bis Sie es manuell ausschalten.

Bluetooth-Info

Wahlen Sie dies, um die Bluetooth-Firmware-Informationen lhres Gerats anzuzeigen

Sonstige Informationen

Firmware Updates

Ihr Model One Digital wird etwa alle 4 Monate (und moglicherweise auch bei der ersten Verwendung des
Produkts) regelmaBige Software-Updates erhalten. Der Lautsprecher wird sich automatisch aktualisieren,
wenn er mit WiFi verbunden ist. Sie brauchen nichts zu tun!

Pflege

Zur Reinigung der Riickseite und des Holzgeh&uses lhres Model One Digital wird ein trockenes Tuch
empfohlen. Zum Reinigen des Gewebes auf der Vorderseite kann eine Fusselrolle verwendet werden. Das
Tuch darf nicht mit Wasser in Kontakt kommen.
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Eingeschrankte Garantie

Tivoli Audio stellt seine Produkte nach sehr hohen Standards her und wir sind zuversichtlich, dass unsere
Produkte eine gute Leistung erbringen werden. Dementsprechend gewahren wir dem urspriinglichen
Eigentimer fur den Zeitraum von einem Jahr in den USA und zwei Jahren in der Europaischen Union ab
dem urspriinglichen Kaufdatum eine Garantie auf Herstellungsfehler in Material und Verarbeitung
gegenlber dem urspringlichen Eigentimer. Fur Lander, in denen die Mindestgarantiebedingungen
gesetzlich festgelegt sind, ist die Garantiezeit die erforderliche gesetzliche Frist. An allen anderen
Standorten betragt die Garantiezeit ein Jahr.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemale Installation, fehlerhafte
Zusatzausristung, Modifikationen, nicht autorisierte Reparaturen, Transportschaden oder -verluste,
Missbrauch, Unfélle, Verwendung bei unsachgemaler Spannung / Strom, Blitzschlag oder andere héhere
Gewalt, normale Abnutzung, gewerbliche Schaden verursacht wurden Verwendung oder Kauf bei nicht
autorisierten Handlern. Fir den Garantieservice kann ein Kaufnachweis als Nachweis dafur erforderlich sein,
dass das Gerat innerhalb der Garantiezeit bei einem autorisierten Handler gekauft wurde. Sollte ein Service
erforderlich sein, senden Sie das Produkt NICHT zurick, ohne vorher lhren Handler oder Tivoli Audio zu
kontaktieren.

Diese Garantie ist nicht Gbertragbar. Tivoli Audio Gbernimmt keine Kosten fur Zeitverlust,
Unannehmlichkeiten, Nutzungsausfall des Produkts oder durch dieses Produkt verursachte Schaden.

Diese Garantie gewahrt Ihnen bestimmte gesetzliche Rechte und Sie haben méglicherweise auch andere
Rechte, die von Staat zu Staat unterschiedlich sind. In einigen Staaten sind keine Einschrankungen impliziter
Garantien oder der Ausschluss von Folgeschéden zulassig. Daher gelten diese Einschrankungen
moglicherweise nicht fir Sie.

Weitere Informationen zur Garantie erhalten Sie unter www.tivoliaudio.com
Informationen zur europaischen Garantie finden Sie unter www.tivoliaudio.eu
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Lizenzen

Google, Google Home and Google Cast are trademarks of Google LLC.

Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work specifically with
the technology identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards.

The Spotify Software is subject to third party licenses found here: https://www.spotify.com/connect/third-
party-licenses.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by Tivoli Audio, Inc is under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.

The Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is a registered trademark of Wi-Fi Alliance®.
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BIENVENIDO

iGracias por escoger Tivoli Audio!

Model One Digital - Generation 2

Wi-Fi/ DAB+* / FM / Bluetooth® Radio

Das Model One Digital Generation 2 ermdglicht es lhnen, Uber Airplay 2 und Google Cast eine einfache
Verbindung zu Wi-Fi und Ihren bevorzugten app-basierten Streaming-Diensten herzustellen. GenieB3en Sie
lokale Radiosendungen auf FM oder DAB (sofern verfiigbar) und fihlen Sie sich ganz Zuhause. Mit all
diesen Horoptionen und dem raumfillenden Klang ist das Model One Digital eine brillante Moglichkeit,
Musik und Stil mit der neuesten eingebauten Technologie in vollen Zliigen zu genieBen.

Por favor, toma un momento para leer este manual del propietario y las instrucciones de seguridad. Si
tienes alguna pregunta, no dudes en contactar a tu distribuidor o a Tivoli Audio.

*DAB sdlo esté disponible en paises compatibles.
Empaquetado con tu Model One Digital debes encontrar:
(1) Externe Stromversorgung
(1) Vorinstallierte FM/DAB-Teleskopantenne

(1) Control Remoto

Por favor, contacta a tu distribuidor o Tivoli Audio si alguno de estos articulos falta.

www.tivoliaudio.com
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Guia de las Caracteristicas

Tiveli Audio s - -
/ \ (= Tivoli Audio G G
\ =) (/)
p =

SN " Model One Digital

Panel Frontal

1.

PERILLA DE ENCENDIDO/FUENTE/VOLUMEN: Mantenga pulsado para encender o apagar la
unidad. Pulse para cambiar entre WiFi, Aux In (entrada auxiliar), Bluetooth, FM y DAB (transmisidn
digital de audio, en caso de que lo haya). Gire a la derecha para subir el volumen, gire a la izquierda
para bajarlo.

PERILLA DE CONTROL:

En modo FM/DAB: Gire a la izquierda para sintonizar frecuencias bajas. Gire a la derecha para
sintonizar frecuencias altas. Pulse para afiadir una emisora a la lista de emisoras guardadas. Pulse dos
veces para actualizar la lista de emisoras DAB o ir a la préxima emisora FM.

En modo Bluetooth: Gire a la izquierda para ir a la pista anterior. Gire a la derecha para ir a la pista
siguiente. Pulse para reproducir/pausar. Mantenga pulsado para entrar en el modo de sincronizacion
Bluetooth.

En modo de transmision WiFi: Gire a la izquierda para ir a la pista anterior. Gire a la derecha parair a
la pista siguiente. Pulse para reproducir/pausar.

Panel Trasero

3.

o

AUX IN (entrada auxiliar): Conecte la musica directamente para disfrutar de una experiencia
independiente.

SERVICE (mantenimiento): Puerto de mantenimiento. Solo para su uso en un centro autorizado de
soporte técnico de Tivoli.

SETUP (configuracién): Pulse para conectar el altavoz a la red de la vivienda.

MUTE (silenciar): Seleccione para silenciar el volumen de su Model One Digital.

DC Power (corriente continua): Conecte el adaptador de corriente Tivoli Audio proporcionado para
encender su Model One Digital.
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Control Remoto

1. MUTE: silencia la radio.

2. ALARM: presione para configurar la alarma de radio.

3. FLECHAS DE NAVEGACION/SELECCIONAR: Use las flechas para navegar
por las opciones en pantalla y confirme las opciones con el botén
SELECCIONAR.

4. SUBIR VOLUMEN: Pulse para subir el volumen.

BAJAR VOLUMEN: Presione para bajar el volumen.

BOTONES PREESTABLECIDOS: presione para recuperar una estacién de

radio guardada, manténgalo presionado para guardar una nueva estacion

de radio.

AJUSTES: Pulse para acceder al menu de ajustes completo.

FUENTE: Presione para cambiar la fuente de radio.

DORMIR: presione para configurar el temporizador para dormir.

0. ENCENDIDO: Presiénelo para encender y apagar la radio.

o o

= 0 ®© N

ADVERTENCIA: NO INGIERA LA PILA, PELIGRO DE QUEMADURA QUIMICA. El mando A
a distancia suministrado con este producto contiene una pila de botén. Si se ingiere la

pila de botdn, puede causar quemaduras internas graves en tan sélo 2 horas y provocar la muerte.
Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios. Si el compartimento de las pilas no
cierra bien, deje de utilizar el producto y manténgalo alejado de los nifios. Si cree que las pilas pueden
haber sido ingeridas o colocadas en el interior de cualquier parte del cuerpo, solicite atencion médica
inmediata.

Ajuste de la alarma

Pulse el boton ALARM del mando a distancia. Seleccione la hora con las flechas de navegacién y pulse
SELECT para confirmar. Haga esto de nuevo para seleccionar el minuto, y si desea que la alarma esté activa.
Para confirmar, seleccione YES y pulse el botén SELECT del mando a distancia.

Ajuste de la Hora de Dormir

Pulse el boton SLEEP del mando a distancia. Seleccione la hora con las flechas de navegacién y pulse
SELECT para confirmar. Vuelva a hacer lo mismo para seleccionar los minutos. Para confirmar, seleccione Sl
y, a continuacién, pulse el botén SELECT.
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Modo Wifi

Configuracion de tu Model One Digital en Wifi con Google Home

1.
2.
3.

0 © N

11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.

18.

19.
20.

21.
22.

Encienda su unidad pulsando la perilla de encendido.

En modo WiFi, pulse el botén de “Setup” (configuracién) en la parte de atras de la unidad.

Instale la aplicacion de Google Home descargandola en su teléfono inteligente o tablet con acceso
a Google Cast.

Asegurese de conectar su teléfono inteligente o tablet a la misma red que utilizara para configurar
su Model One Digital con Google Cast.

Abra la aplicacién de Google Home haciendo clic en el icono de la misma en su teléfono inteligente
o tablet.

Toca Comenzar o el signo "+Add" en la esquina.

Toca "Set up device".

Toca "Set up new devices in your home".

Toca "Home" o si tienes més hogares, el Hogar en la pantalla a la que deseas afiadir tu Model One
Digital. Toca "Next".

Siaun no lo has hecho, enciende la conexién de Bluetooth de tu celular. Esto permite que tu
informacién de Wifi sea enviada de forma fiable al altavoz.

Deberias ver "Tivoli Audio Model One Digital" en la pantalla. Toca "Yes".

Selecciona "Yes" cuando escuches el sonido del altavoz.

Decide si te gustaria optar o no por los informes de fallos de Google. jNo hay respuesta
equivocadal

Escoge una ubicacién para tu dispositivo, por ejemplo "Sala". Selecciona "Next".

Ponle el nombre que quieras a tu dispositivo, y selecciona "Next".

Selecciona la red Wifi a la que quieres que esté conectado tu altavoz, y selecciona "Next".

Espera mientras tu Model One Digital se conecta a tu conexién Wifi, hasta que brevemente veas
"Conectado"” en la pantalla de tu dispositivo, asi como "Conectado" en la pantalla de Model One
Digital .

Si te gustaria conectar tu cuenta de Google a tu Model One Digital, puedes escoger hacer eso en
esta pantalla.

Después de leer los descargos de responsabilidad de Google Assistant, selecciona "Siguiente".

Si deseas conectar algun servicio de musica, puedes hacer eso en esta pantalla. Si no, selecciona
"Ahora no".

iTu Model One Digital esta listo para reproducir musica! Toca "Next", y luego "Continue".

Una vez conectado, transmita el entretenimiento que ama desde su teléfono, tableta o computadora
portatil a su altavoz.
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Configuracion de tu Model One Digital en Wifi con Apple AirPlay 2
Se necesita un iPhone, iPad, o iPod touch con iOS 11.4 o posterior, o Mac con iTunes 12.8 o posterior.

1. Encienda su unidad pulsando la perilla de encendido.

2. En modo WiFi, pulse el botén de “Setup” (configuracion) en la parte de atrés de la unidad. Espere
hasta que la pantalla en la unidad muestre: “Wireless Setup Enabled” (Configuracién inalédmbrica
habilitada).

3. Vaya a las configuraciones WiFi en su dispositivo iOS. Aseglrese de conectar su iOS a la misma red

que utilizard para su Model One Digital.

4. Baje hasta donde dice “Set Up New AirPlay Speaker...” (establecer nuevo parlante Airplay), y
seleccione "M1D_XXXXXX".

5. Renombre su parlante (recomendado) y cree una contraseia (opcional).

6. Seleccione “Next” (siguiente) y espere a que conecte.

7. Espere a la confirmacion de conexion, seleccione “Done” (listo).

8. Su parlante ya est3 listo para usarse con AirPlay 2. Con AirPlay 2, usted estéa al control de su audio.

Como usar Google Cast:

1. Abra cualquier aplicacion habilitada para Google Cast.

2. Seleccione el botén de CAST (transmisién) en la aplicacién.
3. Seleccione el Model One Digital.

4. Presione el botén PLAY (reproducir) en la aplicacién.

Por soporte adicional, visite support.google.com/chromecast

Como usar AirPlay 2:

1. Conecte su dispositivo iOS a la misma red que su Model One Digital.

Abra el centro de control de su dispositivo los.

Mantenga pulsada la tarjeta de audio en el extremo superior derecho, luego haga clic en AirPlay.
Seleccionar su Model One Digital de la lista de dispositivos AirPlay disponibles y comenzar a
reproducir.

W

Por soporte adicional, visite support.apple.com

Coémo usar Spotify Connect:
Usa tu teléfono, tu tablet o tu computadora como control remoto de Spotify.Para més informacién, entra a
spotify.com/connect

Agregue una lista de reproduccion de Spotify a sus ajustes preestablecidos: use su control remoto
para agregar una lista de reproduccidn a sus ajustes preestablecidos guardados. Simplemente presione y
mantenga presionado el nimero preestablecido que le gustaria usar y espere la confirmacién en pantalla.
Para eliminar el preset, mantenga presionado el botén de preset numérico en el control remoto.

*El Model One Digital necesitara ser configurado en Wifi usando Airplay 2 o Google Home para que Spotify
Connect pueda operar. Spotify Connect puede que requiera una cuenta con suscripcién premium.

PERILLA DE CONTROL

Mientras se transmite cualquier fuente de musica a través de Wifi, el bisel giratorio hace lo siguiente.
Reproducir/Pausa: Para reproducir o pausar musica, pulsa brevemente el bisel.

Siguiente Pista: Para ir a la siguiente pista de un dlbum o una lista de reproduccion, gira el bisel a la
derecha.
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Pista Anterior: Para ir a la pista anterior de un dlbum o una lista de reproduccidn, gira el bisel a la
izquierda.

Modo Bluetooth

Emparejando

Tu Model One Digital puede actuar como un altavoz de Bluetooth independiente.

1. Enturadio, pulsa brevemente el BOTON DE POWER/SOURCE/VOLUME hasta que la pantalla en el
Model One Digital diga "Bluetooth" en la esquina superior izquierda.

2. Mantenga pulsada la perilla de control en su radio hasta que la pantalla del Model One Digital diga

“Pairing Enabled” (sincronizacién habilitada) en el centro.

Ir a la pantalla de configuracién de Bluetooth en su teléfono o tablet.

Seleccione el dispositivo que tenga un nombre similar a “M1D_XXXXXX".

5. Una vez que la radio muestre “Pairing Success” (sincronizacién exitosa) en la pantalla, usted esté
sincronizado a al radio.

6. Puede comenzar a escuchar su musica via Bluetooth.

W

PERILLA DE CONTROL

Mientras se transmite cualquier fuente de musica a través de Bluetooth, el bisel giratorio hace lo siguiente.
Reproducir/Pausa: Para reproducir o pausar musica, pulsa brevemente el bisel.

Siguiente Pista: Para ir a la siguiente pista de un dlbum o una lista de reproduccion, gira el bisel a la
derecha.

Pista Anterior: Para ir a la pista anterior de un dlbum o una lista de reproducciodn, gira el bisel a la
izquierda.

Habilitar Emparejamiento: Para activar el emparejamiento, mantén pulsado el bisel hasta que la pantalla
muestre "Pairing Enabled"

Modo Auxiliar

Tu Model One Digital puede actuar como un altavoz independiente. Simplemente utiliza un cable estéreo
de 1/8" para conectar cualquier linea o fuente de nivel de auriculares en la entrada AUX en la parte
posterior de tu radio. Puedes controlar el volumen del altavoz usando el control de volumen en el Model
One Digital o con el control de volumen de tu fuente de sonido.

Modo FM
PERILLA DE CONTROL

Sintonizacion Manual: Para ajustar manualmente a una estacion de mayor frecuencia, gira el bisel hacia la
derecha.

Sintonizacion Manual: Para ajustar manualmente a una estacién de menor frecuencia, gira el bisel hacia la
izquierda.

Auto escanear: Para escanear automaticamente a una frecuencia mayor, presiona rapidamente dos veces
el bisel.
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Anadir una estacién a las estaciones preestablecidas: Para anadir a tus estaciones preestablecidas una
estacion, presiona el bisel una vez. También es posible anadir ajustes preestablecidos usando el control
remoto. Simplemente mantén pulsado el nimero del ajuste preestablecido que te gustaria usar, y espera
por la confirmacién en pantalla. Para eliminar un ajuste preestablecido, mantén pulsado el botén del
control remoto o presiona durante un largo tiempo el control del bisel.

Modo DAB/DAB+/DMB
PERILLA DE CONTROL

Sintonizacion Manual: Para ajustar manualmente a una estacién de mayor frecuencia, gira el bisel hacia la
derecha.

Sintonizacion Manual: Para ajustar manualmente a una estacién de menor frecuencia, gira el bisel hacia la
izquierda.

Volver a escanear: Para volver a escanear todas las estaciones DAB, presiona rdpidamente dos veces el
bisel.

Anadir una estacion a las estaciones preestablecidas: Para anadir a tus estaciones preestablecidas
guardadas una estacion, presiona el bisel una vez. Una vez afiadida, puedes acceder a esta usando el
control remoto. También es posible afiadir ajustes preestablecidos usando el control remoto. Simplemente
mantén pulsado el nimero del ajuste preestablecido que te gustaria usar, y espera por la confirmacién en
pantalla. Para eliminar un ajuste preestablecido, mantén pulsado el botdn del control remoto o presiona
durante un largo tiempo el control del bisel.

Configuracién

Nota: Todas estas funciones estan disponibles a través del control remoto usando la opcién "place icon" en
el control remoto también.

Ajuste del Reloj

Ajustar Tiempo Manual: Presiona el Bl el control remoto, luego utiliza las flechas de navegacion hasta
que aparezca "Manual Time Set" en la pantalla.

Presiona el boton de SELECT. Selecciona la hora utilizando las flechas de navegacion, y presiona SELECT
para confirmar. Haz esto de nuevo para SELECT el minuto, meridiano, dia, mes, y afio. Para confirmar,
selecciona Sl luego presiona el botén SELECT.

Habilitacion Automatica de Tiempo: Para permitir que su Model One Digital actualice la hora via Wifi, FM
o DAB, selecciona "Enable". SELECT "Disable" requerird que fijes la hora manualmente.

Despertador

Presiona el Bl en el control remoto, luego utiliza las flechas de navegacion hasta que "Alarm Set" aparezca
en la pantalla. Presiona el botén de SELECT en el control remoto. Selecciona la hora usando las flechas de
navegacion, y presiona SELECT para confirmar. Haz esto de nuevo para SELECT el minuto y si quisieras que
la alarma esté activada. Para confirmar, selecciona Sl luego presiona el botén de SELECT en el control
remoto.
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Establecer Hora de Dormir

Presiona el Bl en el control remoto, luego giralo hasta que "Sleep Time Set" aparezca en la pantalla.
Presiona el boton SELECT en el control. Selecciona la hora utilizando las flechas de navegacion, y presiona
SELECT para confirmar. Haz esto de nuevo para SELECT el minuto. Para confirmar, selecciona Sl luego
pulsa el botédn SELECT.

Fuerza de Escaneo FM

En el Modo FM, pulsa el B e el control remoto, luego utiliza las flechas de navegacién hasta que "FM
Scan Strength" aparezca en la pantalla. Presiona el botén SELECT en el control remoto. Selecciona la fuerza
de escaneo deseada con las flechas de navegacion, luego pulsa el botén SELECT para confirmar.

Paso de Sintonia FM

En el Modo FM, pulsa el B . el control remoto, luego utiliza las flechas de navegacion hasta que "FM
Tuning Step" aparezca en la pantalla. Presiona el botén SELECT en el control remoto. Selecciona el paso de
sintonia deseado para tu regién con las flechas de navegacion, luego presiona el botén de SELECT para
confirmar.

Datos RDS

En el Modo FM, pulsa el B . el control remoto, luego utiliza las flechas de navegacion hasta que "Datos
RDS" aparezca en la pantalla. Presiona el botén SELECT en el control remoto. Selecciona un ajuste
utilizando las flechas de navegacidn, luego presiona el botén de SELECT para confirmar.

Versidn de Firmware

Pulsa el ] en el control remoto, luego utiliza las flechas de navegacién hasta que "FW Version" aparezca
en la pantalla. Presiona SELECT para visualizar la versién de firmware actual.

Configuraciéon de Contraste de Pantalla

Pulsa el B en el control remoto, luego utiliza las flechas de navegacién hasta que "Contrast" aparezca en la
pantalla. Presiona el botén SELECT en el control remoto. Utiliza las flechas de navegacién hasta conseguir
el Contraste deseado, luego presiona el botén de SELECT para confirmar.

Restaurar de Fabrica
Al Restaurar de Fébrica todas las caracteristicas de Model One Digital se restaurarén a su configuracién

predeterminada. Presiona el @ en el control remoto, luego utiliza las flechas de navegacién hasta que
"Factory Reset" aparezca en la pantalla. Presiona el botén de SELECT en el control. Utiliza las flechas de
navegacion hasta que aparezca la confirmacién, luego presiona el botén de SELECT para confirmar.

Apagado Automatico
Esto permite que tu Model One Digital se apague a si mismo si ha estado inactivo durante un periodo de

tiempo. Presiona el B el control remoto, luego utiliza las flecas de navegacién hasta que "Auto Power
Off" aparezca en la pantalla. Presiona el botén SELECT en el control. Utiliza las flechas de navegacion hasta
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que aparezca la confirmacidn, luego presiona el botén de SELECT para confirmar. "Enable" establecera
que el modelo se apague después de estar inactivo durante un periodo de tiempo. "Disable" apagara esta
funciéon y tu unidad se mantendra siempre encendida hasta que tu la apagues manualmente.

Informacidn de Bluetooth

Selecciona esto para ver la informacién de firmware del Bluetooth de tu unidad.

Otra Informacioén

Actualizaciones de Firmware

Tu Model One Digital tendré actualizaciones de software periddicas alrededor de cada 4 meses (y también
posiblemente la primera vez que utilices el producto). El altavoz se actualizard automaticamente a si mismo
cuando esté conectado al internet. jNo necesitas hacer nada!

Cuidado

Se recomienda utilizar un pafio seco para limpiar la parte posterior y el armario de madera de tu Model
One Digital. Se puede utilizar un rodillo de pelusa para limpiar la tela de la parte delantera. No lo expongas
al agua.

Garantia limitada

Tivoli Audio fabrica sus productos con estdndares muy altos y estamos seguros de que nuestros productos
funcionaran bien. En consecuencia, garantizamos nuestros productos contra defectos de fabricacion en
materiales y mano de obra al propietario original, por un periodo de un afo en los Estados Unidos y dos
anos en la Unidn Europea a partir de la fecha original de compra. Para los paises donde los términos de
garantia minimos estan determinados por ley, el periodo de garantia es el periodo legal requerido. En
todas las demés ubicaciones, el plazo de garantia es de un afo.

Esta garantia no se extiende a los dafos causados por una instalacion incorrecta, equipos auxiliares
defectuosos, modificaciones, reparaciones no autorizadas, dafos o pérdidas durante el envio, abuso,
accidentes, uso con voltaje / corriente inadecuados, rayos u otros casos fortuitos, desgaste normal, uso
comercial utilizar o comprar a distribuidores no autorizados. Es posible que se requiera un comprobante de
compra como prueba de que la unidad se compré a un distribuidor autorizado dentro del periodo de
garantia para el servicio de garantia. En caso de que sea necesario repararlo, NO devuelva el producto sin
antes ponerse en contacto con su distribuidor o con Tivoli Audio.

Esta garantia no es transferible. Tivoli Audio no pagaré la pérdida de tiempo, las molestias, la pérdida de
uso del producto o los dafios causados por este producto.

Esta garantia le otorga derechos legales especificos y también puede tener otros derechos que varian de
un estado a otro. Algunos estados no permiten limitaciones en las garantias implicitas o la exclusion de
dafos consecuentes, por lo tanto, estas restricciones pueden no aplicarse en su caso.

Para obtener mas informacién sobre la garantia, visitenos en www.tivoliaudio.com
Para obtener informacion sobre la garantia europea, visite www.tivoliaudio.eu
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Licencias

Google, Google Home and Google Cast are trademarks of Google LLC.

Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work specifically with
the technology identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards.

The Spotify Software is subject to third party licenses found here: https://www.spotify.com/connect/third-
party-licenses.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by Tivoli Audio, Inc is under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.

The Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is a registered trademark of Wi-Fi Alliance®.
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BIENVENU

Nous vous remercions d'avoir choisi Tivoli Audio!

Model One Digital - Generation 2

Wi-Fi / DAB+* / FM / Bluetooth® Radio

Le Model One Digital Generation 2 vous permet de vous connecter facilement au Wi-Fi et aux services de
streaming de vos applications préférées par le biais de Airplay 2 et Google Cast. Les amateurs d'émissions
de radio locales ne seront pas en reste, ils trouveront leur bonheur parmi la large gamme de stations
proposées sur FM ou DAB (le cas échéant). Grace a toutes ces options d'écoute et un son emplissant
I'intégralité de la piece, le Model One Digital est un excellent moyen de combiner musique et élégance
avec la derniére technologie intégrée.

Veuillez prendre le temps de lire ce mode d'emploi ainsi que les consignes de sécurité. Si vous avez des
questions, n'hésitez pas a contacter votre revendeur ou Tivoli Audio.

*DAB n'est disponible que dans les pays en bénéficiant.

Ensemble avec votre Model One Digital, vous devriez trouver :
(1) Alimentation externe
(1) Antenne télescopique FM / DAB préinstallée

(1) Télécommande

Veuillez contacter votre revendeur ou Tivoli Audio si I'un de ces éléments s'avere manquant.

www.tivoliaudio.com
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Guide des Fonctionnalités
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" Model One Digital
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Panneau Avant

1. BOUTON D'ALIMENTATION / SOURCE / VOLUME: Appuyez et maintenez enfoncé pour allumer ou
éteindre |'appareil. Appuyez brievement pour basculer entre WiFi, Aux In, Bluetooth, FM et DAB (si
disponible). Tournez a droite pour augmenter le volume, tournez a gauche pour diminuer le volume

2. CONTROLE DE LA LUNETTE:

En mode FM / DAB: Tournez a gauche pour baisser la fréquence. Tournez a droite pour |'augmenter.
Appuyez brievement pour ajouter une station a vos préréglages. Appuyez deux fois pour recharger. la
liste des stations DAB ou passer a la station FM suivante.

En mode Bluetooth: Tournez a gauche pour aller a la piste précédente. Tournez a droite pour passer
a la piste suivante. Appuyez briévement pour lire / mettre en pause. Appuyez et maintenez pour entrer
en mode d'appairement Bluetooth.

En mode Streaming WiFi: tournez a gauche pour aller a la piste précédente. Tournez a droite pour
passer a la piste suivante. Appuyez brievement pour lire / mettre en pause.

Panneau Arriere

3. AUXIN: branchez la musique directement pour une expérience autonome.

4. SERVICE: port de service. Ne peut étre utilisé que par un centre de service Tivoli agréé.

5. CONFIGURATION: appuyez pour permettre a votre enceinte d'étre connecté a votre réseau
domestique.

6. MUET: Sélectionnez pour couper le volume de votre Model One Digital.

7. Alimentation CC: branchez |I'adaptateur secteur Tivoli Audio qui a été fourni afin d'alimenter votre
Model One Digital.
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Télécommande
1. MUTE : Coupe la radio.

2. ALARM : Appuyez pour régler |'alarme radio.

3. FLECHES DE NAVIGATION/SELECTION : utilisez les fleches pour
parcourir les options a |'écran et confirmez les options avec le bouton
SELECTIONNER.

4. VOLUME + : Appuyez pour augmenter le volume.

5. VOLUME BAS : Appuyez pour baisser le volume.

6. BOUTONS PRESET : Appuyez pour rappeler une station de radio
enregistrée, maintenez enfoncé pour enregistrer une nouvelle station de
radio.

7. PARAMETRES : Appuyez pour accéder au menu complet des paramétres.

8. SOURCE : Appuyez pour changer la source radio.

9. SLEEP : Appuyez pour régler la minuterie de sommeil.

10.  ALIMENTATION : Appuyez pour allumer et éteindre la radio.

AVERTISSEMENT : NE PAS INGERER LA PILE, RISQUE DE BRULURE CHIMIQUE. La A
télécommande fournie avec ce produit contient une pile bouton. Si la pile est avalée,

elle peut provoquer de graves brilures internes en seulement 2 heures et peut entrainer la mort. Conservez
les piles neuves et usagées hors de portée des enfants. Si le compartiment a piles ne se ferme pas
correctement, arrétez d'utiliser le produit et tenez-le hors de portée des enfants. Si vous pensez que des
piles ont été avalées ou placées a l'intérieur d'une partie du corps, consultez immédiatement un médecin.

Réglage de I'Alarme

Appuyez sur le bouton ALARM de la télécommande. Sélectionnez I'heure a I'aide des fleches de navigation
et appuyez sur SELECT pour confirmer. Répétez |'opération pour sélectionner les minutes et indiquer si
vous souhaitez que I'alarme soit activée. Pour confirmer, sélectionnez YES puis appuyez sur la touche
SELECT de la télécommande.

Réglage de I'Heure de Sommeil

Appuyez sur la touche SLEEP de la télécommande. Sélectionnez I'heure a I'aide des fleches de navigation
et appuyez sur SELECT pour confirmer. Répétez |'opération pour sélectionner les minutes. Pour confirmer,
sélectionnez YES puis appuyez sur la touche SELECT.
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Mode WiFi

Configuration de votre Model One Digital en Wi-Fi avec Google Home

1.
2.
3.

0o No

11.
12.
13.
14.

15.
16.

17.

18.

19.
20.

21.
22.

Allumez votre appareil en appuyant brievement sur le bouton d'alimentation.

En mode WiFi, appuyez brievement sur le bouton «Setup» a |'arriere de I'appareil.

Installez I'application Google Home en téléchargeant I'application Google Home sur votre smartphone /
tablette compatible avec Google Cast.

Assurez-vous de connecter votre téléphone smartphone / tablette au méme réseau que vous avez
I'intention d'utiliser pour configurer votre Model One Digital avec Google Cast.

Ouvrez |'application Google Home en appuyant sur l'icone de 'application sur votre smartphone /
tablette.

Appuyez sur « Get started » ou sur le signe « +Add » dans le coin.

Appuyez sur « Set up device ».

Appuyez sur « Set up new devices in your home ».

Appuyez sur « Home » ou, si vous disposez de plusieurs maisons, la maison a |'écran sur laquelle vous
souhaitez ajouter votre Model One Digital. Puis appuyez sur « Next ».

. Si ce n'est pas déja fait, activez la connexion Bluetooth de votre téléphone, ce qui permet a vos

informations WiFi d'étre envoyées de maniére fiable a I'enceinte.

Vous devriez voir « Tivoli Audio Model One Digital » apparaitre sur I'écran. Appuyez sur « Yes ».
Sélectionnez « Yes » lorsque vous entendez le son du haut-parleur.

Décidez si vous souhaitez ou non accepter les rapports d'erreur de Google. Il n'y a pas de mauvaise
réponse.

Choisissez un emplacement pour votre appareil, par exemple «Living room» (salon). Sélectionnez « Next
».

Définissez le nom de votre appareil et sélectionnez « Next ».

Sélectionnez le réseau WiFi sur lequel vous souhaitez que votre haut-parleur soit activé, puis
sélectionnez « Next ».

Attendez que votre Model One Digital se connecte au WiFi. La connexion sera établie lorsque I'écran
de votre appareil et celui de votre Model One Digital indiqueront furtivement « Connected ».

Si vous souhaitez associer votre compte Google a votre Model One Digital, vous pouvez choisir de le
faire sur cet écran.

Apres avoir lu les clauses de non-responsabilité concernant Google Assistant, sélectionnez « Next ».

Si vous souhaitez relier des services de musique, vous pouvez le faire sur cet écran. Sinon, sélectionnez
« Not now».

Votre Model One Digital est prét a diffuser de la musique ! Cliquez sur « Next », puis sur « Continue ».
Une fois connecté, diffusez les divertissements que vous aimez depuis votre téléphone, tablette ou
ordinateur portable vers votre haut-parleur.
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Configuration de votre Model One Digital en WiFi avec Apple AirPlay 2
Nécessite un iPhone, iPad ou iPod touch avec iOS 11.4 ou version ultérieure ou Mac avec iTunes 12.8 ou
version ultérieure

1. Allumez votre appareil en appuyant brievement sur le bouton d'alimentation.

2. En mode WiFi, appuyez brievement sur le bouton «Setup» a l'arriere de I'appareil. Attendez que
I'écran de |'appareil affiche «Wireless Setup Enabled».

3. Sur votre appareil iOS, accédez aux Parametres WiFi. Assurez-vous de connecter votre appareil iOS

au réseau sur lequel vous prévoyez d'utiliser votre Model One Digital.

Faites défiler jusqu'a «Configurer une nouvelle enceinte AirPlay...» et sélectionnez «M1D_XXXXXX».
Renommez votre haut-parleur (recommandé) et créez un mot de passe (facultatif).

Sélectionnez «Suivant» et attendez la connexion.

Attendez la confirmation de la connexion, puis sélectionnez «Terminé».

Nk

Votre enceinte est maintenant préte a étre utilisée avec AirPlay 2. Avec AirPlay 2, vous contrélez
votre audio.

Comment utiliser Google Cast:

1. Ouvrez n'importe quelle application compatible avec Google Cast.
2. Sélectionnez le bouton CAST dans |'application.
3. Sélectionnez Model One Digital.

4. Appuyez sur le bouton PLAY dans |'application
Pour obtenir une assistance supplémentaire, veuillez visiter support.google.com/chromecast

Comment utiliser AirPlay 2:

1. Connectez votre appareil iOS au méme réseau que votre Model One Digital.

2 Sur votre appareil iOS, ouvrez le Centre de controle.

3. Appuyez et maintenez la carte audio dans le coin supérieur droit, puis appuyez sur AirPlay.

4 Sélectionnezvotre Model One Digital dans la liste des appareils AirPlay disponibles et commencez a

jouer et profiter de votre musique.
Pour obtenir une assistance supplémentaire, veuillez visiter support.apple.com

Comment utiliser Spotify Connect:

Utilisez votre téléphone, votre tablette ou votre ordinateur comme une télécommande pour contréler
Spotify. Accédez a spotify.com/connect pour en savoir plus.

Ajouter une liste de lecture Spotify a vos préréglages: utilisez votre télécommande pour ajouter une
liste de lecture a vos préréglages enregistrés. Appuyez simplement et maintenez le numéro de préréglage
que vous souhaitez utiliser et attendez la confirmation a I'écran. Pour supprimer le préréglage, maintenez
enfoncée la touche de préréglage numérique de la télécommande.

* Le Model One Digital devra étre configuré en WiFi par le biais de Airplay 2 ou Google Home pour que
Spotify Connect soit en mesure de fonctionner. Spotify Connect peut nécessiter un compte d'abonnement
premium.

CONTROLE DE LA LUNETTE

Lors de la diffusion en continu de toute source de musique via WiFi, la molette du cadran effectue les
opérations suivantes.
Lecture/Pause : pour écouter ou mettre en pause la musique, appuyez brievement sur le cadran.
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Piste suivante : pour passer a la piste suivante d'un album ou d'une liste de lecture, faites pivoter le cadran
vers la droite.

Piste précédente : pour revenir a la piste précédente d'un album ou d'une liste de lecture, tournez le
cadran vers la gauche.

Mode Bluetooth

Pairage

Votre Model One Digital peut faire office d'enceinte Bluetooth autonome.

1. Sur votre radio, appuyez brievement sur le bouton POWER/SOURCE/VOLUME jusqu'a ce que
I'écran du Model One Digital affiche « Bluetooth » dans le coin supérieur gauche.

2. Sur votre radio, maintenez la commande du cadran jusqu'a ce que |'écran de la page d'accueil du

Model One Digital indique «Pairing Enabled» au centre.

Accédez a I'écran des parametres Bluetooth de votre téléphone ou tablette.

Sélectionnez |'appareil dont le nom est similaire a «M1D_XXXXXX».

Une fois que la radio affiche «Pairing Success» sur son écran, vous étes appairé a la radio.

Vous pouvez commencer a lire votre musique via Bluetooth.

ok w

CONTROLE DE LA LUNETTE

Lors de la diffusion de toute source de musique via Bluetooth, la molette du cadran effectue les opérations
suivantes :

Lecture/Pause : pour écouter ou mettre en pause la musique, appuyez brievement sur le cadran.

Piste suivante : pour passer a la piste suivante d'un album ou d'une liste de lecture, faites pivoter le cadran
vers la droite.

Piste précédente : pour revenir a la piste précédente d'un album ou d'une liste de lecture, tournez le
cadran vers la gauche.

Activer le pairage : Pour activer le pairage, appuyez et maintenez le cadran jusqu'a ce que |'écran affiche
«Pairing Enabled».

Mode Auxiliaire

Votre Model One Digital peut étre utilisé comme enceinte autonome. Il vous suffit de vous munir d'un cable
stéréo de 1/8 po pour connecter n'importe quelle source de niveau ligne ou casque a |'entrée AUX située a
I'arriere de votre radio. Vous pouvez controler le volume du haut-parleur a 'aide de la commande de
volume sur le Model One Digital ou avec la commande de volume de votre source audio.

Mode FM
CONTROLE DE LA LUNETTE

Syntonisation manuelle croissante : pour syntoniser manuellement une station de fréquence plus élevée,
tournez le cadran vers la droite.

Syntonisation manuelle décroissante : pour syntoniser manuellement une station de fréquence
inférieure, tournez le cadran vers la gauche.
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Autoscan croissant : pour effectuer un autoscan a une fréquence plus élevée, appuyez brievement deux
fois sur le cadran.

Ajouter une station a vos stations préréglées : pour ajouter une station a vos stations préréglées
enregistrées, appuyez une fois sur le cadran. Il est également possible d'ajouter des préréglages a l'aide de
votre télécommande. Maintenez simplement le numéro de préréglage que vous souhaitez utiliser et
attendez la confirmation a I'écran. Pour supprimer le préréglage, maintenez le bouton de la télécommande
enfoncé ou appuyez longuement sur la commande du cadran.

Mode DAB / DAB + / DMB
CONTROLE DE LA LUNETTE

Syntonisation manuelle croissante : pour syntoniser manuellement une station de fréquence plus élevée,
tournez le cadran vers la droite.

Syntonisation manuelle décroissante : pour syntoniser manuellement une station de fréquence
inférieure, tournez le cadran vers la gauche.

Rescan : pour parcourir toutes les stations DAB, appuyez brievement deux fois sur le cadran.

Ajouter une station a vos stations préréglées : pour ajouter une station a vos stations préréglées
enregistrées, appuyez une fois sur le cadran. Une fois ajoutée, vous pouvez y accéder a l'aide de la
télécommande. Il est également possible d'ajouter des préréglages a |'aide de votre télécommande. Il vous
suffit de maintenir le numéro préréglé que vous souhaitez utiliser et d'attendre la confirmation a I'écran.
Pour supprimer le préréglage, maintenez le bouton de la télécommande enfoncé ou appuyez longuement
sur la commande du cadran.

Parametres

Remarque : Toutes ces fonctions sont également disponibles via la télécommande en utilisant I'option 2
de la télécommande.

Réglage de I'horloge

Réglage manuel de I'heure : Appuyez surm de la télécommande, puis utilisez les fleches de navigation
jusqu'a ce que « Manual Time Set » apparaisse a |'écran.

Appuyez sur le bouton SELECT. Sélectionnez I'heure a I'aide des fleches de navigation et appuyez a
nouveau sur SELECT pour confirmer. Répétez |'opération pour définir les minutes, le méridien, le jour, le
mois et I'année. Pour confirmer, sélectionnez, YES puis appuyez sur le bouton SELECT.

Auto Time Enable : afin de permettre a votre Model One Digital de mettre a jour I'heure via WiFi, FM ou
DAB, réglez-le sur « Enable ». En sélectionnant « Disable », ['heure devra étre réglée manuellement.

Réglage de l'alarme

Appuyez sur Bl de 1a télécommande, puis utilisez les fleches de navigation jusqu'a ce que « Alarm Set »
apparaisse a l'écran. Appuyez sur le bouton SELECT de la télécommande. Sélectionnez I'heure a l'aide des
fleches de navigation, puis appuyez de nouveau sur SELECT pour confirmer. Répétez |'opération pour
définir les minutes et si vous souhaitez que |'alarme soit active. Pour confirmer, sélectionnez YES, puis
appuyez sur le bouton SELECT de la télécommande.
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Réglage du temps de sommeil

Appuyez sur Bl de 1a télécommande, puis tournez-le jusqu'a ce que « Sleep Time Set » apparaisse a
I'écran. Appuyez sur le bouton SELECT de la télécommande. Sélectionnez I'heure a I'aide des fleches de
navigation et appuyez a nouveau sur SELECT pour confirmer. Répétez |'opération pour sélectionner les
minutes. Pour confirmer, sélectionnez YES puis appuyez sur le bouton SELECT.

Force de balayage FM

En mode FM, appuyez sur B de 1a télécommande, puis utilisez les fleches de navigation jusqu'a ce que «
FM Scan Strength » apparaisse a |'écran. Appuyez sur le bouton SELECT de la télécommande. Sélectionnez
la force de balayage souhaitée a |'aide des fleches de navigation, puis appuyez sur le bouton SELECT pour
confirmer.

Ftape de syntonisation FM

En mode FM, appuyez surm de la télécommande, puis utilisez les fleches de navigation jusqu'a ce que «
FM Tuning Step » apparaisse a |'écran. Appuyez sur le bouton SELECT de la télécommande. Sélectionnez
I'étape de syntonisation souhaitée pour votre région a l'aide des fleches de navigation, puis appuyez sur le
bouton SELECT pour confirmer.

Données RDS

En mode FM, appuyez sur B de 1a télécommande, puis utilisez les fleches de navigation jusqu'a ce que «
RDS Data » apparaisse a |'écran. Appuyez sur le bouton SELECT de la télécommande. Sélectionnez un
parametre a |'aide des fleches de navigation, puis appuyez sur le bouton SELECT pour confirmer.

Version du firmware

Appuyez surﬂ de la télécommande, puis utilisez les fleches de navigation jusqu'a ce que « FW Version »
apparaisse a |'écran. Appuyez sur SELECT pour afficher la version actuelle du firmware.

Afficher les parametres de contraste

Appuyez sur Bl de 1 télécommande, puis utilisez les fleches de navigation jusqu'a ce que « Contrast »
apparaisse a l'écran. Appuyez sur le bouton SELECT de la télécommande. Utilisez les fleches de navigation
jusqu'a ce que le contraste souhaité soit atteint, puis appuyez sur le bouton SELECT pour confirmer.

Réinitialiser les parametres d'usine

Une réinitialisation d'usine restaurera toutes les fonctionnalités du Model One Digital a leurs paramétres
par défaut. Appuyez sur Bl s télécommande, puis utilisez les fleches de navigation jusqu'a ce que «
Factory Reset » apparaisse a I'écran. Appuyez sur le bouton SELECT de la télécommande. Utilisez les
fleches de navigation jusqu'a ce que la confirmation apparaisse, puis appuyez sur le bouton SELECT pour
confirmer.
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Arrét Automatique
Cette fonction permet a votre Model One Digital de s'éteindre s'il est inactif pendant un certain temps.

Appuyez sur Bl de 1 télécommande, puis utilisez les fleches de navigation jusqu'a ce que « Auto Power Off
» apparaisse a |'écran. Appuyez sur le bouton SELECT de la télécommande. Utilisez les fleches de
navigation jusqu'a ce que la confirmation apparaisse, puis appuyez a nouveau sur le bouton SELECT pour
confirmer. « Enable » réglera le modeéle de maniére a ce qu'il s'éteigne s'il est inactif pendant un certain
temps. « Disable » désactivera cette fonction et votre appareil restera allumé jusqu'a ce que vous |'éteigniez
manuellement.

Informations Bluetooth

Sélectionnez cette fonction pour afficher les informations du firmware Bluetooth de votre appareil.

Autres Informations

Mises a jour du filmware

Votre Model One Digital bénéficiera de mises a jour logicielles périodiques environ tous les 4 mois (et
éventuellement lors de la premiere utilisation du produit). L'enceinte se mettra a jour automatiquement
lorsqu'elle sera connectée au WiFi. Nul besoin de faire quoi que ce soit!

Entretien

Il est recommandé d'utiliser un chiffon sec pour nettoyer I'arriere et le boitier en bois de votre Model One
Digital. Une brosse adhésive peut étre utilisée pour nettoyer le tissu a I'avant. Veuillez ne pas |'exposer a
I'eau.

Garantie limitée

Tivoli Audio fabrique ses produits selon des normes trés élevées et nous sommes convaincus que nos
produits fonctionneront bien. En conséquence, nous garantissons nos produits contre les défauts de
fabrication de matériaux et de fabrication au propriétaire d'origine, pour une période d'un an aux Etats-
Unis et de deux ans dans I'Union européenne a compter de la date d'achat initiale. Pour les pays ou les
conditions de garantie minimales sont déterminées par la loi, la durée de la garantie est la période légale
requise. Dans tous les autres pays, la durée de la garantie est d'un an.

Cette garantie ne s'étend pas aux dommages causés par une installation incorrecte, un équipement
auxiliaire défectueux, des modifications, des réparations non autorisées, des dommages ou des pertes
d'expédition, des abus, des accidents, une utilisation sur une tension / courant incorrect, la foudre ou
d'autres catastrophes naturelles, |'usure normale, commerciale utiliser ou acheter auprées de revendeurs
non autorisés. Une preuve d'achat comme preuve que 'unité a été achetée auprés d'un revendeur agréé
pendant la période de garantie peut étre requise pour le service de garantie. Si une réparation est

nécessaire, veuillez NE PAS renvoyer le produit sans avoir préalablement contacté votre revendeur ou Tivoli
Audio.

Cette garantie n'est pas transférable. Tivoli Audio ne paiera pas pour la perte de temps, les inconvénients,
la perte d'utilisation du produit ou les dommages causés par ce produit.
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Cette garantie vous donne des droits [égaux spécifiques et vous pouvez également avoir d'autres droits qui
varient d'un état a l'autre. Certains états n'autorisent pas les limitations des garanties implicites ou
I'exclusion des dommages indirects, par conséquent, ces restrictions peuvent ne pas s'appliquer a vous.

Pour plus d'informations sur la garantie, veuillez nous rendre visite sur www.tivoliaudio.com
Pour des informations sur la garantie européenne, veuillez visiter www.tivoliaudio.eu

Licences

Google, Google Home and Google Cast are trademarks of Google LLC.

Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work specifically with
the technology identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards.

The Spotify Software is subject to third party licenses found here: https://www.spotify.com/connect/third-
party-licenses.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by Tivoli Audio, Inc is under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.

The Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is a registered trademark of Wi-Fi Alliance®.
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BENVENUTO

Grazie per aver scelto Tivoli Audio!

Model One Digital - Generation 2

Radio Wi-Fi/ DAB + * / FM / Bluetooth®

La Model One Digital Generation 2 ti consente di connetterti facilmente al Wi-Fi e ai tuoi servizi di
streaming basati su app preferiti tramite Airplay 2 e Google Cast. Goditi qualcosa di un po 'pit vicino a casa
con le trasmissioni radio locali in FM o DAB (se disponibili). Con tutte queste opzioni di ascolto e il suono
che riempie la stanza, Model One Digital € un modo brillante per godersi la musica e lo stile con la
tecnologia piu recente integrata.

Si prega di dedicare un momento alla lettura di questo manuale del proprietario e delle istruzioni di
sicurezza. In caso di domande, non esitate a contattare il vostro rivenditore o Tivoli Audio.

* DAB e disponibile solo nei paesi supportati.

Nella confezione della tua Model One Digital dovresti trovare:
(1) Alimentatore esterno
(1) Antenna telescopica FM / DAB preinstallata

(1) Telecomando

Contattare il proprio rivenditore o Tivoli Audio se manca uno di questi elementi.

www.tivoliaudio.com
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Guida alle Caratteristiche
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Pannello frontale

1.

MANOPOLA DI ALIMENTAZIONE / SORGENTE / VOLUME: tenere premuto per accendere o
spegnere |'unita. Premere brevemente per scorrere tra WiFi, FM, DAB (se disponibile), Bluetooth e
Ausiliario. Ruota a destra per aumentare il volume, ruota a sinistra per diminuire il volume.
CONTROLLO DELLA LUNETTA

In modalita FM / DAB: girare a sinistra per sintonizzarsi. Gira a destra per sintonizzarti. Pressione breve
per aggiungere una stazione alle preselezioni. Premere due volte per ricaricare |'elenco delle stazioni
DAB o passare alla stazione FM successiva.

In modalita Bluetooth: girare a sinistra per andare alla traccia precedente. Girare a destra per passare
alla traccia successiva. Premere brevemente per riprodurre / mettere in pausa. Tenere premuto per
accedere alla modalita di associazione Bluetooth.

In modalita Streaming WiFi: gira a sinistra per andare alla traccia precedente. Girare a destra per
passare alla traccia successiva. Premere brevemente per riprodurre / mettere in pausa.

Pannello Posteriore

NOo AW

AUX IN: collega direttamente |'audio per un'esperienza autonoma.

SERVIZIO: porta di servizio. Solo per |'utilizzo da parte di un centro servizi Tivoli autorizzato.
CONFIGURAZIONE: toccare per abilitare il collegamento dell'altoparlante alla rete domestica.

MUTE: selezionare per disattivare il volume di Model One Digital.

Alimentazione CC: collegare |'adattatore di alimentazione Tivoli Audio fornito per alimentare il proprio
Model One Digital.
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Telecomando

1. MUTE: disattiva la radio.

2. ALARM: premere per impostare la radiosveglia.

3. FRECCE DI NAVIGAZIONE/SELEZIONA: utilizzare le frecce per navigare tra le
opzioni sullo schermo e confermare le opzioni con il pulsante SELEZIONA.

4. VOLUME SU: premere per aumentare il volume.

VOLUME GIU: premere per abbassare il volume.

PULSANTI PRESET: premere per richiamare una stazione radio salvata, tenere

premuto per salvare una nuova stazione radio.

IMPOSTAZIONI: premere per accedere al menu completo delle impostazioni.

SOURCE: premere per cambiare la sorgente radio.

SLEEP: premere per impostare il timer di spegnimento.

O POWER: premere per accendere e spegnere la radio.

o o

SO ®N

ATTENZIONE: NON INGERIRE LA BATTERIA, RISCHIO DI USTIONI CHIMICHE. |l

telecomando fornito con questo prodotto contiene una batteria a bottone. Se la batteria

a bottone/moneta viene ingerita, puod causare gravi ustioni interne in sole 2 ore e puo A
portare alla morte. Tenere le batterie nuove e usate lontano dalla portata dei bambini.

Se il vano batterie non si chiude saldamente, smettere di usare il prodotto e tenerlo lontano dai bambini. Se
si pensa che le batterie possano essere state ingerite o inserite in una parte del corpo, rivolgersi
immediatamente a un medico.

Impostazione dell'allarme

Premere il pulsante ALARM sul telecomando. Selezionare |'ora utilizzando le frecce di navigazione e
premere SELECT per confermare. Ripetere |'operazione per selezionare i minuti e se si desidera che la
sveglia sia attiva. Per confermare, selezionare Sl e premere il tasto SELEZIONE sul telecomando.

Impostazione dell'ora di sonno

Premere il pulsante SLEEP sul telecomando. Selezionare |'ora utilizzando le frecce di navigazione e premere
SELECT per confermare. Ripetere |'operazione per selezionare i minuti. Per confermare, selezionare Sl e
premere il tasto SELEZIONE.
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Modalita WiFi

Configurazione del tuo Model One Digital su WiFi con Google Home

1.
2.

&

Vo NG

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.

19.
20.

21.
22.

Accendere ['unita premendo brevemente la manopola di alimentazione.

Sulla radio, premere brevemente la manopola di accensione fino a quando lo schermo di Model One
Digital non dice "WiFi". Attendere che lo schermo dell'unita mostri "WiFi Setup Enabled".

Installa I'app Google Home scaricando I'app Google Home sul tuo smartphone / tablet abilitato per
Google Cast.

Assicurati di collegare il tuo smartphone / tablet alla stessa rete che intendi utilizzare per configurare il
tuo Model One Digital con Google Cast.

Apri l'app Google Home toccando I'icona dell'app sul tuo smartphone / tablet.

Tocca Inizia o il segno "+" nell'angolo.

Toccare "Configura dispositivo".

Tocca "Configura nuovi dispositivi a casa tua".

Tocca "Home" o, se hai altre case, la Home sullo schermo a cui desideri aggiungere il tuo Model One
Digital. Tocca "Avanti".

. Se non I'hai gia fatto, attiva la connessione Bluetooth del telefono. Cio consente di inviare in modo

affidabile le informazioni WiFi all'altoparlante.

Dovrebbe essere visualizzato "Tivoli Audio Model One Digital" sullo schermo. Tocca "Si".

Selezionare "Si" quando si sente il suono dall'altoparlante.

Decidi se desideri o meno attivare i rapporti sugli arresti anomali di Google. Non c'é risposta sbagliata!
Scegli una posizione per il tuo dispositivo, ad esempio "Soggiorno". Seleziona "Avanti".

Assegna al dispositivo il nome che desideri e seleziona "Avanti".

Seleziona la rete Wi-Fi su cui desideri che il tuo altoparlante sia acceso e seleziona "Avanti".

Attendi che il tuo Model One Digital si connetta alla tua rete WiFi, fino a quando non vedi brevemente
"Connesso"” sullo schermo del tuo dispositivo e "Connesso” sullo schermo del Model One Digital.

Se desideri collegare il tuo account Google al tuo Model One Digital, puoi scegliere di farlo in questa
schermata.

Dopo aver letto le dichiarazioni di non responsabilita su Google Assistant, selezionare "Avanti".

Se desideri collegare qualsiasi servizio musicale, puoi farlo in questa schermata. In caso contrario,
seleziona "Non ora".

Il tuo Model One Digital & pronto per riprodurre musica! Premi "Avanti", quindi "Continua".

Una volta connesso, riproduci in streaming l'intrattenimento che ami dal tuo telefono, tablet o laptop
all'altoparlante.
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Configurazione del tuo Model One Digital su WiFi con Apple AirPlay 2

Richiede un iPhone, iPad o iPod touch con iOS 11.4 o successivo o un Mac con iTunes 12.8 o successivo

1. Accendere |'unita premendo brevemente la manopola di alimentazione.

2. Sulla radio, premere brevemente la manopola di accensione fino a quando lo schermo di Model One
Digital non dice "WiFi". Attendere che lo schermo dell'unita mostri "WiFi Setup Enabled".

3. Sultuo dispositivo iOS, vai su Impostazioni WiFi. Assicurati di connettere il tuo dispositivo iOS alla rete

che intendi utilizzare con Model One Digital.

Scorri verso il basso fino a "Configura nuovo altoparlante AirPlay ..." e seleziona "M1D_XXXXXX".

Rinomina il tuo altoparlante (consigliato) e crea una password (opzionale).

Selezionare "Avanti" e attendere la connessione.

Attendere la conferma della connessione, selezionare "Fine".

Il tuo altoparlante & ora pronto per I'uso con AirPlay 2. Con AirPlay 2, hai il controllo dell'audio.

© No bk

Come utilizzare Google Cast:

1. Apri qualsiasi app compatibile con Google Cast.
2. Seleziona il pulsante CAST nell'app.

3. Selezionare Model One Digital.

4. Premere il pulsante PLAY nell'app.

Per ulteriore assistenza, visita support.google.com/chromecast

Come utilizzare AirPlay 2:

1. Collega il tuo dispositivo iOS alla stessa rete del tuo Model One Digital.

2. Sul tuo dispositivo iOS, apri il Centro di controllo.

3. Tieni premuta la scheda audio nell'angolo in alto a destra, quindi tocca il logo AirPlay.

4. Seleziona il tuo Model One Digital dall'elenco dei dispositivi AirPlay disponibili e inizia a giocare.
Per ulteriore supporto, visita support.apple.com

Come utilizzare Spotify Connect:

Usa il tuo telefono, tablet o computer come telecomando per Spotify. Vai su spotify.com/connect per
scoprire come.

Aggiungi una playlist Spotify ai tuoi preset: usa il telecomando per aggiungere una playlist ai preset
salvati. Tieni semplicemente premuto il numero preimpostato che desideri utilizzare e attendi la conferma
sullo schermo. Per eliminare il preset, tenere premuto il pulsante del numero di preset sul telecomando.
* |l Model One Digital dovra essere configurato su WiFi utilizzando AirPlay 2 o Google Home affinché
Spotify possa connettersi. Spotify Connect potrebbe richiedere un account di abbonamento premium.

Bezel Control

Durante lo streaming di qualsiasi sorgente musicale tramite Wi-Fi, la ruota della lunetta esegue le seguenti
operazioni

Riproduci / Pausa: per riprodurre o mettere in pausa la musica, premere brevemente la ghiera.

Traccia successiva: per passare alla traccia successiva in un album o in una playlist, ruotare la ghiera a
destra.

Traccia precedente: per passare alla traccia precedente in un album o playlist, ruotare la ghiera a sinistra.
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Modalita Bluetooth

Accoppiamento

Il tuo Model One Digital puo fungere da altoparlante Bluetooth autonomo.

1. Sulla radio, premere brevemente la MANOPOLA DI ACCENSIONE / SORGENTE / VOLUME fino a
quando lo schermo del Model One Digital non indica "Bluetooth" nell'angolo in alto a sinistra.

2. Sulla radio, tieni premuto il BEZEL fino a quando lo schermo del Model One Digital non dice "Pairing

Enabled" al centro.

Vai alla schermata delle impostazioni Bluetooth sul tuo telefono o tablet.

Selezionare il dispositivo con un nome simile a "M1D_XXXXX".

Quando la radio visualizza "Pairing Success" sullo schermo, si viene accoppiati alla radio.

Puoi iniziare a riprodurre la tua musica tramite Bluetooth.

ok w

Bezel Control

Durante lo streaming di qualsiasi sorgente musicale tramite Bluetooth, la ruota con cornice esegue le
seguenti operazioni:

Riproduci / Pausa: per riprodurre o mettere in pausa la musica, premere brevemente la ghiera

Traccia successiva: per passare alla traccia successiva in un album o playlist, ruotare la ghiera a destra.
Traccia precedente: per passare alla traccia precedente in un album o playlist, ruotare la ghiera a sinistra.
Abilita accoppiamento: per abilitare |'associazione, tenere premuta la cornice finché sullo schermo non
viene visualizzato "Pairing Enabled".

Modalita Ausiliaria

Il tuo Model One Digital puo essere utilizzato come altoparlante autonomo. Utilizzare semplicemente un
cavo stereo da 1/8 "per collegare qualsiasi sorgente di linea o di cuffia all'ingresso AUX sul retro della
radio. E possibile controllare il volume dell'altoparlante utilizzando il controllo del volume sul Model One
Digital o con il controllo del volume della sorgente audio.

Modalita FM

Bezel Control

Sintonizzazione manuale: per sintonizzarsi manualmente su una stazione di frequenza piu alta, ruotare la
ghiera verso destra.

Sintonizzazione manuale: per sintonizzarsi manualmente su una stazione a frequenza piu bassa, ruotare la
ghiera verso sinistra.

Scansione automatica su: per eseguire la scansione automatica a una frequenza piu alta, premere
rapidamente due volte la ghiera.

Aggiungere una stazione alle stazioni preimpostate: per aggiungere una stazione alle stazioni
preimpostate salvate, premere una volta la ghiera. E anche possibile aggiungere preset utilizzando il
telecomando. Tieni semplicemente premuto il numero preimpostato che desideri utilizzare e attendi la
conferma sullo schermo. Per eliminare il preset, tenere premuto il pulsante sul telecomando o premere a
lungo sul controllo della cornice.

ltaliano 51



Modalita DAB / DAB + / DMB

Bezel Control

Sintonizzazione manuale: per sintonizzarsi manualmente su una stazione di frequenza piu alta, ruotare la
ghiera verso destra.

Sintonizzazione manuale: per sintonizzarsi manualmente su una stazione a frequenza piu bassa, ruotare la
ghiera verso sinistra.

Nuova scansione: per ripetere la scansione di tutte le stazioni DAB, premere rapidamente due volte la
ghiera.

Aggiungere una stazione alle stazioni preimpostate: per aggiungere una stazione alle stazioni
preimpostate salvate, premere una volta la ghiera. Una volta aggiunto, puoi accedervi utilizzando il
telecomando. E anche possibile aggiungere preset utilizzando il telecomando. Tieni semplicemente
premuto il numero preimpostato che desideri utilizzare e attendi la conferma sullo schermo. Per eliminare il
preset, tenere premuto il pulsante sul telecomando o premere a lungo sul controllo della cornice.

Impostazioni

Nota: tutte queste funzioni sono disponibili tramite il telecomando utilizzando I'opzione Bl
telecomando

Set Orologio

Impostazione manuale dell'ora: premere Bl telecomando, quindi utilizzare le frecce di navigazione
finché sullo schermo non viene visualizzato "Impostazione manuale dell'ora".

Premere il pulsante SELEZIONA. Selezionare |'ora utilizzando le frecce di navigazione e premere
SELEZIONA per confermare. Ripetere questa operazione per selezionare i minuti, il meridiano, il giorno, il
mese e I'anno. Per confermare, selezionare Sl, quindi premere il pulsante SELEZIONA.

Abilitazione automatica dell'ora: per consentire a Model One Digital di aggiornare I'ora tramite WiFi, FM
o DAB, impostare su "Abilita". Selezionando "Disabilita" sara necessario impostare manualmente |'ora.

Allarme Impostato

Premere E sul telecomando, quindi utilizzare le frecce di navigazione finché sullo schermo non viene
visualizzato "Alarm Set". Premere il pulsante SELEZIONA sul telecomando. Selezionare |'ora utilizzando le
frecce di navigazione e premere SELEZIONA per confermare. Fallo di nuovo per selezionare i minuti e se
desideri che I'allarme sia attivo. Per confermare, selezionare Sl, quindi premere il pulsante SELEZIONA sul
telecomando.

Tempo di Sonno Impostato

Premere K& sul telecomando, quindi ruotarlo finché sullo schermo non viene visualizzato "Sleep Time Set".
Premere il pulsante SELEZIONA sul telecomando. Selezionare |'ora utilizzando le frecce di navigazione e
premere SELEZIONA per confermare. Fallo di nuovo per selezionare i minuti. Per confermare, selezionare

Sl, quindi premere il pulsante SELEZIONA.
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Forza di Scansione FM

In modalita FM, premere Bl telecomando, quindi utilizzare le frecce di navigazione finché sullo schermo
non viene visualizzato "FM Scan Strength". Premere il pulsante SELEZIONA sul telecomando. Selezionare la
forza di scansione desiderata con le frecce di navigazione, quindi premere il pulsante SELEZIONA per
confermare.

Fase di Sintonizzazione FM

In modalita FM, premere Bl telecomando, quindi utilizzare le frecce di navigazione finché sullo schermo
non viene visualizzato "FM Tuning Step". Premere il pulsante SELEZIONA sul telecomando. Selezionare il
passo di sintonizzazione desiderato per la propria regione con le frecce di navigazione, quindi premere il
pulsante SELEZIONA per confermare.

Dati RDS

In modalita FM, premere Bl telecomando, quindi utilizzare le frecce di navigazione finché sullo schermo
non viene visualizzato "Dati RDS". Premere il pulsante SELEZIONA sul telecomando. Selezionare
un'impostazione utilizzando le frecce di navigazione, quindi premere il pulsante SELEZIONA per
confermare.

Versione del Firmware

Premere K& sul telecomando, quindi utilizzare le frecce di navigazione finché sullo schermo non viene
visualizzato "Versione FW". Premere SELEZIONA per visualizzare la versione corrente del firmware.

Impostazioni del Contrasto del Display

Premere E sul telecomando, quindi utilizzare le frecce di navigazione finché sullo schermo non viene
visualizzato "Contrasto". Premere il pulsante SELEZIONA sul telecomando. Utilizzare le frecce di
navigazione fino a ottenere il contrasto desiderato, quindi premere il pulsante SELEZIONA per confermare.

Ripristino Delle Impostazioni di Fabbrica
Un ripristino delle impostazioni di fabbrica ripristinera tutte le funzionalita di Model One Digital alle

impostazioni predefinite. Premere Bl telecomando, quindi utilizzare le frecce di navigazione finché sullo
schermo non viene visualizzato "Factory Reset". Premere il pulsante SELEZIONA sul telecomando. Utilizzare
le frecce di navigazione fino a visualizzare la conferma, quindi premere il pulsante SELEZIONA per
confermare.

Spegnimento Automatico
Cio consente al tuo Model One Digital di spegnersi automaticamente se rimane inattivo per un periodo di

tempo. Premere E sul telecomando, quindi utilizzare le frecce di navigazione finché sullo schermo non
viene visualizzato "Spegnimento automatico". Premere il pulsante SELEZIONA sul telecomando. Utilizzare le
frecce di navigazione fino a visualizzare la conferma, quindi premere il pulsante SELEZIONA per
confermare. "Abilita" impostera il modello in modo che si spenga dopo un periodo di inattivita. "Disabilita"
disattivera questa funzione e |'unita rimarra sempre accesa fino a quando non la spegnerai manualmente.
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Informazioni Bluetooth

Selezionare questa opzione per visualizzare le informazioni sul firmware Bluetooth della propria unita.

Altre Informazioni

Aggiornamenti del Firmware

Il tuo Model One Digital disporra di aggiornamenti software periodici ogni 4 mesi circa (ed eventualmente
anche al primo utilizzo del prodotto). L'altoparlante si aggiornera automaticamente quando & connesso al
WiFi. Non c'e bisogno di fare niente!

Cura

Si consiglia di utilizzare un panno asciutto per pulire la parte posteriore e |'involucro in legno del Model
One Digital. E possibile utilizzare un rullo per la lanuggine per pulire il tessuto sul davanti. Non esporre
all'acqua.

Garanzia Limitata

Tivoli Audio produce i suoi prodotti secondo standard molto elevati e siamo fiduciosi che i nostri prodotti
funzioneranno bene. Di conseguenza, garantiamo i nostri prodotti contro difetti di fabbricazione nei
materiali e nella lavorazione al proprietario originale, per un periodo di un anno negli Stati Uniti e due anni
nell'Unione Europea dalla data di acquisto originale. Per i paesi in cui i termini minimi di garanzia sono
determinati dalla legge, il termine di garanzia ¢ il periodo legale richiesto. In tutte le altre localita, il periodo
di garanzia e di un anno.

Questa garanzia non si estende ai danni causati da installazione impropria, apparecchiature ausiliarie
difettose, modifiche, riparazioni non autorizzate, danni o perdite di spedizione, abuso, incidenti, uso con
tensione / corrente impropri, fulmini o altri atti di Dio, normale usura, utilizzare o acquistare da rivenditori
non autorizzati. Per il servizio di garanzia potrebbe essere richiesta la prova di acquisto come prova che
I'unita & stata acquistata da un rivenditore autorizzato entro il periodo di garanzia. In caso di assistenza,
NON restituire il prodotto senza aver prima contattato il rivenditore o Tivoli Audio.

Questa garanzia non e trasferibile. Tivoli Audio non paghera per perdite di tempo, inconvenienti, mancato
utilizzo del prodotto o danni causati da questo prodotto.

Questa garanzia conferisce diritti legali specifici e potresti avere anche altri diritti che variano da stato a
stato. Alcuni stati non consentono limitazioni alle garanzie implicite o I'esclusione di danni consequenziali,
pertanto queste restrizioni potrebbero non essere applicabili.

Per ulteriori informazioni sulla garanzia, visitare il sito www.tivoliaudio.com
Per informazioni sulla garanzia europea, visitare www.tivoliaudio.eu
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Licenses

Google, Google Home and Google Cast is a trademark of Google LLC.

Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work specifically with
the technology identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards.

The Spotify Software is subject to third party licenses found here: https://www.spotify.com/connect/third-
party-licenses.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by Tivoli Audio, Inc is under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.

The Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is a registered trademark of Wi-Fi Alliance®.
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WELKOM

Bedankt dat u voor Tivoli Audio heeft gekozen!

Model One Digital - Generation 2

Wi-Fi / DAB + */ FM / Bluetooth®-radio

Met de Model One Digital Generation 2 kunt u eenvoudig verbinding maken met wifi en uw favoriete app-
gebaseerde streamingdiensten via Airplay 2 en Google Cast. Geniet van iets dichter bij huis met lokale
radio-uitzendingen op FM of DAB (indien beschikbaar). Met al deze luisteropties en kamervullend geluid is
de Model One Digital een briljante manier om van muziek en stijl te genieten met de nieuwste ingebouwde
technologie.

Neem even de tijd om deze gebruikershandleiding en de veiligheidsinstructies te lezen. Mocht u nog
vragen hebben, neem dan gerust contact op met uw dealer of Tivoli Audio.

* DAB is alleen beschikbaar in ondersteunde landen.

In de verpakking van uw Model One Digital vindt u:
(1) Externe voeding
(1) Vooraf geinstalleerde FM / DAB telescopische antenne
(1) Afstandsbediening

Neem contact op met uw dealer of Tivoli Audio als een van deze items ontbreekt.

www.tivoliaudio.com
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Gids Voor Functies

(=) Tivoli Audio © ©@
=~ Model One Digital - A
p

Voorpaneel

1.

AAN / UIT / BRON / VOLUMEKNOP: Houd ingedrukt om het apparaat in of uit te schakelen. Kort
indrukken om te schakelen tussen WiFi, FM, DAB (indien beschikbaar), Bluetooth en Aux. Draai naar
rechts om het volume te verhogen, draai naar links om het volume te verlagen.

2. BEZEL CONTROL
In FM / DAB-modus: draai naar links om lager af te stemmen. Draai naar rechts om af te stemmen. Kort
indrukken om een station aan uw voorinstellingen toe te voegen. Dubbelklik om de DAB-zenderlijst
opnieuw te laden of naar het volgende FM-station te gaan.
In Bluetooth-modus: draai naar links om naar het vorige nummer te gaan. Draai naar rechts om naar
het volgende nummer te gaan. Kort indrukken om af te spelen / pauzeren. Houd ingedrukt om de
Bluetooth-koppelingsmodus te openen.
In WiFi Streaming-modaus: draai naar links om naar het vorige nummer te gaan. Draai naar rechts om
naar het volgende nummer te gaan. Kort indrukken om af te spelen / pauzeren.

Achterpaneel

3. AUXIN: sluit audio rechtstreeks aan voor een zelfstandige ervaring.

4. SERVICE: Servicepoort. Alleen voor gebruik door een erkend Tivoli-servicecentrum.

5. INSTALLATIE: Tik om uw luidspreker te verbinden met uw thuisnetwerk.

6. MUTE: Selecteer om het volume van uw Model One Digital te dempen.

7. Gelijkstroom: sluit de meegeleverde Tivoli Audio-voedingsadapter aan om uw Model One Digital van

stroom te voorzien.
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Afstandsbediening

1. MUTE: Dempt de radio.

2. ALARM: Druk op om het radioalarm in te stellen.

3. NAVIGATIEPIJLEN/SELECTEREN: Gebruik de pijlen om door de opties op het
scherm te navigeren en bevestig de opties met de SELECT-knop.

4. VOLUME OMHOOG: Druk op om het volume te verhogen.

VOLUME OMLAAG: Druk op om het volume te verlagen.

PRESET-TOETSEN: Indrukken om een opgeslagen radiostation op te roepen,

ingedrukt houden om een nieuw radiostation op te slaan.

INSTELLINGEN: Druk op om het volledige instellingenmenu te openen.

SOURCE: Druk op om de radiobron te wijzigen.

SLEEP: Druk op om de slaaptimer in te stellen.

O POWER: Druk hierop om de radio aan en uit te zetten.

o o

SO ®N

WAARSCHUWING: BATTERIJ NIET INSLIKKEN, GEVAAR VOOR CHEMISCHE

VERBRANDING. De afstandsbediening die bij dit product wordt geleverd, bevat een

knoopcelbatterij. Als de knoopcelbatterij wordt ingeslikt, kan dit binnen 2 uur ernstige A
inwendige brandwonden veroorzaken en tot de dood leiden. Houd nieuwe en

gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen. Als het batterijvakje niet goed sluit,

gebruik het product dan niet meer en houd het uit de buurt van kinderen. Als u denkt dat batterijen zijn
ingeslikt of in een lichaamsdeel zijn geplaatst, moet u onmiddellijk medische hulp inroepen.

Alarm Instellen

Druk op de knop ALARM op de afstandsbediening. Selecteer het uur met de navigatiepijlen en druk op
SELECT om te bevestigen. Doe dit nogmaals om de minuten te selecteren en of je wilt dat het alarm actief
is. Selecteer YES om te bevestigen en druk vervolgens op de knop SELECT van de afstandsbediening.

Slaaptijd Instellen

Druk op de knop SLEEP op de afstandsbediening. Selecteer het uur met de navigatiepijlen en druk op
SELECT om te bevestigen. Doe dit nogmaals om de minuten te selecteren. Selecteer YES om te bevestigen
en druk dan op de knop SELECT.
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WiFi-modus

Uw Model One Digital instellen op wifi met Google Home

1.
2.

&

Vo NG

11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.

22.

Schakel uw apparaat in door kort op de aan / uit-knop te drukken.

Druk op uw radio kort op de aan / uit-knop totdat het scherm op de Model One Digital "WiFi" zegt.
Wacht tot het scherm op het apparaat "WiFi-instellingen ingeschakeld" weergeeft.

Installeer de Google Home-app door de Google Home-app te downloaden op uw voor Google Cast
geschikte smartphone / tablet.

Zorg ervoor dat u uw smartphone / tablet verbindt met hetzelfde netwerk dat u wilt gebruiken om uw
Model One Digital met Google Cast in te stellen.

Open de Google Home-app door op het app-pictogram op uw smartphone / tablet te tikken.

Tik op Aan de slag of op het teken "+Add" in de hoek.

Tik op "Apparaat instellen”.

Tik op "Nieuwe apparaten in huis instellen”.

Tik op "Home" of, als u andere huizen heeft, de Home op het scherm waaraan u uw Model One Digital
wilt toevoegen. Tik op "Volgende".

. Schakel de Bluetooth-verbinding van uw telefoon in als u dit nog niet heeft gedaan. Hierdoor wordt uw

wifi-informatie betrouwbaar naar de speaker gestuurd.

U zou "Tivoli Audio Model One Digital" op het scherm moeten zien. Tik op "Ja".

Selecteer "Ja" als u het geluid uit de luidspreker hoort.

Bepaal of u zich wel of niet wilt aanmelden voor de crashrapporten van Google. Er is geen fout
antwoord!

Kies een locatie voor uw apparaat, bijvoorbeeld "Woonkamer". Selecteer "Volgende".

Geef uw apparaat een naam zoals u het wilt noemen, en selecteer "Volgende".

Selecteer het WiFi-netwerk waarop u uw luidspreker wilt aansluiten en selecteer "Volgende".

Wacht terwijl uw Model One Digital verbinding maakt met uw WiFi-netwerk, totdat u kort "Verbonden'
op het scherm van uw apparaat en "Verbonden" op het scherm van Model One Digital ziet.

Als u uw Google-account aan uw Model One Digital wilt koppelen, kunt u dat op dit scherm doen.

Na het lezen van de disclaimers over Google Assistant, selecteer je "Volgende".

Als u muziekservices wilt koppelen, kunt u dit op dit scherm doen. Als dit niet het geval is, selecteert u
"Niet nu".

Uw Model One Digital is klaar om muziek af te spelen! Klik op "Volgende" en vervolgens op
"Doorgaan”.

Eenmaal verbonden, stream je het entertainment waar je van houdt vanaf je telefoon, tablet of laptop
naar je speaker.
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Uw Model One Digital instellen op wifi met Apple AirPlay 2

Vereist een iPhone, iPad of iPod touch met iOS 11.4 of hoger of Mac met iTunes 12.8 of hoger

1. Schakel uw apparaat in door kort op de aan / uit-knop te drukken.

2. Druk op uw radio kort op de aan / uit-knop totdat het scherm op de Model One Digital "WiFi" zegt.
Wacht tot het scherm op het apparaat "WiFi-instellingen ingeschakeld" weergeeft.

3. Ga op uw iOS-apparaat naar WiFi-instellingen. Zorg ervoor dat u uw iOS-apparaat verbindt met het

netwerk waarop u uw Model One Digital wilt gebruiken.

Scrol omlaag naar "Nieuwe AirPlay-luidspreker instellen..." en selecteer "M1D_XXXXXX".

Hernoem je speaker (aanbevolen), en maak een wachtwoord (optioneel).

Selecteer "Volgende" en wacht op de verbinding.

Wacht op de verbindingsbevestiging, selecteer "Gereed".

Uw luidspreker is nu klaar voor gebruik met AirPlay 2. Met AirPlay 2 heeft u de controle over uw audio.

G NO Uk

Google Cast gebruiken:

1. Open een voor Google Cast geschikte app.
2. Selecteer de CAST-knop in de app.

3. Selecteer de Model One Digital.

4. Druk op de PLAY-knop in de app.

Ga voor aanvullende ondersteuning naar support.google.com/chromecast

AirPlay 2 gebruiken:

1. Verbind uw iOS-apparaat met hetzelfde netwerk als uw Model One Digital.

2. Open het Control Center op uw iOS-apparaat.

3. Houd de geluidskaart in de rechterbovenhoek ingedrukt en tik op het AirPlay-logo.

4. Selecteer uw Model One Digital in de lijst met beschikbare AirPlay-apparaten en begin met spelen.

Ga voor aanvullende ondersteuning naar support.apple.com

Spotify Connect gebruiken:

Gebruik je telefoon, tablet of computer als afstandsbediening voor Spotify. Ga naar spotify.com/connect
voor meer informatie.

Voeg een Spotify-afspeellijst toe aan uw voorinstellingen: gebruik uw afstandsbediening om een
afspeellijst toe te voegen aan uw opgeslagen voorinstellingen. Houd gewoon de nummervoorinstelling
ingedrukt die u wilt gebruiken en wacht op de bevestiging op het scherm. Om de preset te verwijderen,
houdt u de nummer preset-knop op de afstandsbediening ingedrukt.

* De Model One Digital moet worden ingesteld op wifi met AirPlay 2 of Google Home om Spotify Connect
te laten werken. Voor Spotify Connect is mogelijk een premium-abonnementsaccount vereist.

Bezel-bediening

Tijdens het streamen van een muziekbron via wifi doet het Bezel-wiel het volgende

Afspelen / pauzeren: om muziek af te spelen of te pauzeren, drukt u kort op de rand.

Volgende track: draai de ring naar rechts om naar de volgende track in een album of afspeellijst te gaan.
Vorig nummer: draai de ring naar links om naar het vorige nummer in een album of afspeellijst te gaan.

Nederlands 60



Bluetooth-modus
Koppelen

Uw Model One Digital kan fungeren als een zelfstandige Bluetooth-luidspreker.
1. Druk op uw radio kort op de AAN / UIT / BRON / VOLUMEKNORP totdat het scherm op de Model
One Digital linksboven "Bluetooth" zegt.
2. Houd op uw radio het BEZEL ingedrukt tot het scherm van de Model One Digital in het midden
"Koppelen ingeschakeld" zegt.
Ga naar het Bluetooth-instellingenscherm op uw telefoon of tablet.
Selecteer het apparaat met een naam die lijkt op "M1D_XXXXX".
Zodra de radio "Pairing Success" op zijn scherm weergeeft, bent u aan de radio gekoppeld.
U kunt beginnen met het afspelen van uw muziek via Bluetooth.

ok w

Bezel-bediening

Tijdens het streamen van een muziekbron via Bluetooth doet het Bezel-wiel het volgende:

Afspelen / pauzeren: om muziek af te spelen of te pauzeren, drukt u kort op de rand

Volgende track: draai de ring naar rechts om naar de volgende track in een album of afspeellijst te gaan.
Vorig nummer: draai de ring naar links om naar het vorige nummer in een album of afspeellijst te gaan.
Koppelen inschakelen: Om het koppelen in te schakelen, houdt u de bezel ingedrukt totdat het scherm
"Koppelen ingeschakeld" weergeeft.

Hulpmodus

Uw Model One Digital kan als zelfstandige luidspreker worden gebruikt. Gebruik gewoon een 1/8
"stereokabel om een bron op lijn- of koptelefoonniveau aan te sluiten op de AUX-ingang aan de achterkant
van uw radio. U kunt het volume van de luidspreker regelen met de volumeregeling op de Model One
Digital of met de volumeregeling van uw audiobron.

FM-modus

Bezel-bediening

Handmatig afstemmen: om handmatig af te stemmen op een station met een hogere frequentie, draait u
de ring naar rechts.

Handmatig afstemmen: om handmatig af te stemmen op een station met een lagere frequentie, draait u
de ring naar links.

Automatisch omhoog scannen: om automatisch naar een hogere frequentie te scannen, drukt u snel
tweemaal op de ring.

Een station toevoegen aan uw vooraf ingestelde stations: Om een station toe te voegen aan uw
opgeslagen vooraf ingestelde stations, drukt u eenmaal op de ring. Het is ook mogelijk om voorinstellingen
toe te voegen met uw afstandsbediening. Houd gewoon het nummer van de preset vast die u wilt
gebruiken en wacht op bevestiging op het scherm. Om de voorinstelling te verwijderen, houdt u de knop
op de afstandsbediening ingedrukt of drukt u lang op de bediening van de ring.
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DAB / DAB + / DMB-modus

Bezel-bediening

Handmatig afstemmen: om handmatig af te stemmen op een station met een hogere frequentie, draait u
de ring naar rechts.

Handmatig afstemmen: om handmatig af te stemmen op een station met een lagere frequentie, draait u
de ring naar links.

Opnieuw scannen: Om alle DAB-stations opnieuw te scannen, drukt u snel tweemaal op de ring.

Een station toevoegen aan uw vooraf ingestelde stations: Om een station toe te voegen aan uw
opgeslagen vooraf ingestelde stations, drukt u eenmaal op de ring. Eenmaal toegevoegd, kunt u het
openen met de afstandsbediening. Het is ook mogelijk om voorinstellingen toe te voegen met uw
afstandsbediening. Houd gewoon het nummer van de preset vast die u wilt gebruiken en wacht op
bevestiging op het scherm. Om de voorinstelling te verwijderen, houdt u de knop op de afstandsbediening
ingedrukt of drukt u lang op de bediening van de ring.

Instellingen

Opmerking: al deze functies zijn beschikbaar via de afstandsbediening met behulp van de optie E op de
afstandsbediening

Klok Set

Handmatige tijdsinstelling: Druk op het K op de afstandsbediening en gebruik vervolgens de
navigatiepijlen tot "Manual Time Set" op het scherm verschijnt.

Druk op de SELECT-knop. Selecteer het uur met behulp van de navigatiepijlen en druk op SELECT om te
bevestigen. Doe dit opnieuw om de minuut, meridiaan, dag, maand en jaar te selecteren. Om te
bevestigen, selecteert u YES en drukt u op de SELECT-knop.

Automatische tijd inschakelen: Om uw Model One Digital de tijd te laten bijwerken via WiFi, FM of DAB,
stelt u in op "Inschakelen”. Als u "Uitschakelen" selecteert, moet u de tijd handmatig instellen.

Alarm ingesteld

Druk op hetm op de afstandsbediening en gebruik vervolgens de navigatiepijlen tot "Alarm Set" op het
scherm verschijnt. Druk op de SELECT-knop op de afstandsbediening. Selecteer het uur met behulp van de
navigatiepijlen en druk op SELECT om te bevestigen. Doe dit opnieuw om de minuut te selecteren en of u
wilt dat het alarm actief is. Selecteer YES om te bevestigen en druk op de SELECT-knop op de
afstandsbediening.

Slaaptijd ingesteld

Druk op het K op de afstandsbediening en draai eraan totdat "Sleep Time Set" op het scherm verschijnt.
Druk op de SELECT-knop op de afstandsbediening. Selecteer het uur met behulp van de navigatiepijlen en
druk op SELECT om te bevestigen. Doe dit opnieuw om de minuut te selecteren. Om te bevestigen,
selecteert u YES en drukt u op de SELECT-knop.
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FM-scankracht

Druk in de FM-modus op het op de afstandsbediening en gebruik vervolgens de navigatiepijlen tot "FM
Scan Strength" op het scherm verschijnt. Druk op de SELECT-knop op de afstandsbediening. Selecteer de
gewenste scansterkte met de navigatiepijlen en druk op de SELECT-knop om te bevestigen.

FM-afstemstap

Druk in de FM-modus op het El op de afstandsbediening en gebruik vervolgens de navigatiepijlen tot "FM
Tuning Step" op het scherm verschijnt. Druk op de SELECT-knop op de afstandsbediening. Selecteer de
gewenste afstemstap voor uw regio met de navigatiepijlen en druk op de SELECT-knop om te bevestigen.

RDS-gegevens

Druk in de FM-modus op het E op de afstandsbediening en gebruik vervolgens de navigatiepijlen tot
"RDS-gegevens" op het scherm verschijnt. Druk op de SELECT-knop op de afstandsbediening. Selecteer
een instelling met behulp van de navigatiepijlen en druk op de SELECT-knop om te bevestigen.

Firmware versie

Druk op het K op de afstandsbediening en gebruik vervolgens de navigatiepijlen tot "FW-versie" op het
scherm verschijnt. Druk op SELECTEREN om de huidige firmwareversie te zien.

Contrastinstellingen weergeven

Druk op het ] op de afstandsbediening en gebruik vervolgens de navigatiepijlen tot "Contrast" op het
scherm verschijnt. Druk op de SELECT-knop op de afstandsbediening. Gebruik de navigatiepijlen totdat het
gewenste contrast is bereikt en druk vervolgens op de SELECT-knop om te bevestigen.

Fabrieksinstellingen
Een fabrieksreset herstelt alle functies van Model One Digital naar hun standaardinstellingen. Druk op het

& op de afstandsbediening en gebruik vervolgens de navigatiepijlen tot "Factory Reset" op het scherm
verschijnt. Druk op de SELECT-knop op de afstandsbediening. Gebruik de navigatiepijlen tot de
bevestiging verschijnt en druk vervolgens op de SELECT-knop om te bevestigen.

Automatische uitschakeling
Hierdoor kan uw Model One Digital zichzelf uitschakelen als deze gedurende een bepaalde tijd niet wordt

gebruikt. Druk op het op de afstandsbediening en gebruik vervolgens de navigatiepijlen tot "Auto
Power Off" op het scherm verschijnt. Druk op de SELECT-knop op de afstandsbediening. Gebruik de
navigatiepijlen tot de bevestiging verschijnt en druk vervolgens op de SELECT-knop om te bevestigen. Met
"Enable" wordt het model zo ingesteld dat het wordt uitgeschakeld nadat het een bepaalde tijd niet is
gebruikt. Met “Uitschakelen” wordt deze functie uitgeschakeld en blijft uw apparaat altijd aan totdat u het
handmatig uitschakelt.

Bluetooth-informatie

Selecteer dit om de Bluetooth-firmware-informatie van uw toestel te bekijken.
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Andere Informatie

Firmware-updates

Uw Model One Digital krijgt ongeveer elke 4 maanden periodieke software-updates (en mogelijk ook
wanneer u het product voor het eerst gebruikt). De speaker zal zichzelf automatisch updaten wanneer hij
verbonden is met wifi. U hoeft niets te doen!

Zorg

Een droge doek wordt aanbevolen om de achterkant en houten behuizing van uw Model One Digital
schoon te maken. Een pluizenroller kan worden gebruikt om de stof aan de voorkant schoon te maken. Niet
blootstellen aan water.

Beperkte Garantie

Tivoli Audio vervaardigt zijn producten volgens zeer hoge normen en we zijn ervan overtuigd dat onze
producten goed zullen presteren. Dienovereenkomstig garanderen wij onze producten tegen
fabricagefouten in materiaal en vakmanschap voor de oorspronkelijke eigenaar, gedurende een periode
van één jaar in de Verenigde Staten en twee jaar in de Europese Unie vanaf de oorspronkelijke
aankoopdatum. Voor landen waar minimale garantievoorwaarden wettelijk zijn bepaald, is de
garantietermijn de wettelijk vereiste periode. Op alle andere locaties is de garantietermijn één jaar.

Deze garantie strekt zich niet uit tot schade veroorzaakt door onjuiste installatie, defecte hulpapparatuur,
modificaties, ongeautoriseerde reparatie, transportschade of verlies, misbruik, ongelukken, gebruik op
onjuiste spanning / stroom, blikseminslag of andere overmacht, normale slijtage, commerciéle gebruik of
aankoop bij niet-geautoriseerde dealers. Voor garantieservice kan een aankoopbewijs nodig zijn als bewijs
dat het apparaat binnen de garantieperiode bij een geautoriseerde dealer is gekocht. Mocht service nodig
zijn, stuur het product dan NIET terug zonder eerst contact op te nemen met uw dealer of Tivoli Audio.

Deze garantie is niet overdraagbaar. Tivoli Audio vergoedt niet voor tijdverlies, ongemak, verlies van
gebruik van het product of schade veroorzaakt door dit product.

Deze garantie geeft u specifieke wettelijke rechten en mogelijk hebt u ook andere rechten die van staat tot
staat kunnen verschillen. Sommige staten staan geen beperkingen toe op impliciete garanties of de
uitsluiting van gevolgschade, daarom zijn deze beperkingen mogelijk niet op u van toepassing.

Ga voor meer garantie-informatie naar www.tivoliaudio.com
Ga voor Europese garantie-informatie naar www.tivoliaudio.eu
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Licenses

Google, Google Home and Google Cast are trademarks of Google LLC.

Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work specifically with
the technology identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards.

The Spotify Software is subject to third party licenses found here: https://www.spotify.com/connect/third-
party-licenses.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by Tivoli Audio, Inc is under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.

The Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is a registered trademark of Wi-Fi Alliance®.
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VELKOMMEN

Takk for at du valgte Tivoli Audio!

Model One Digital - Generation 2

Wi-Fi/ DAB + * / FM / Bluetooth®-radio
Model One Digital Generation 2 lar deg enkelt koble til Wi-Fi og dine favoritt appbaserte
streamingtjenester via Airplay 2 og Google Cast. Kos deg med noe litt naermere hjemmet med lokale

radiosendinger pa FM eller DAB (hvis tilgjengelig). Med alle disse lyttealternativene og romfylte lyd er
Model One Digital en glimrende mate & nyte musikk og stil med den nyeste innebygde teknologien.

Ta deg tid til & lese denne brukerhandboken og sikkerhetsinstruksjonene. Hvis du har sparsmal, ikke ngl
med & kontakte forhandleren eller Tivoli Audio.

* DAB er bare tilgjengelig | stettede land.

Pakket med Model One Digital ber du finne:
(1) Ekstern stremforsyning
(1) Forhandsinstallert FM / DAB teleskopisk antenne
(1) Fjernkontroll

Ta kontakt med forhandleren eller Tivoli Audio hvis noen av disse elementene mangler.

www.tivoliaudio.com
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Veiledning til Funksjoner

=y Tiveli Audio Iy )
~ D"I ell One Digital ~ =
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Frontpanel
1. POWER/ SOURCE / VOLUME KNOB: Trykk og hold for & sla enheten pa eller av. Kort trykk for a bla

mellom WiFi, FM, DAB (hvis tilgjengelig), Bluetooth og tilleggsutstyr. Roter mot hayre for & ske volumet,
roter til venstre for & redusere volumet.

2. BEZEL CONTROL
I FM / DAB-modaus: Drei til venstre for a stille ned. Sving til hayre for a stille inn. Trykk kort for a legge til
en stasjon til forhandsinnstillingene. Dobbelttrykk for & laste DAB-stasjonslisten pa nytt eller ga til neste
FM-stasjon.
I Bluetooth-modus: Sving til venstre for & ga til forrige spor. Sving til hayre for & ga til neste spor. Kort
trykk for & spille / pause. Trykk og hold nede for & ga til Bluetooth-paringsmodus.
I WiFi Streaming-modus: Sving til venstre for & ga til forrige spor. Sving til hayre for a ga til neste spor.
Kort trykk for & spille / pause.

Bakpanel

3. AUXIN: Koble til lyd direkte for en frittstaende opplevelse.

4. TJENESTE: Serviceport. Bare for bruk av et autorisert Tivoli-servicesenter.

5. OPPSETT: Trykk for & aktivere at hayttaleren din kan kobles til hjemmenettverket.

6. MUTE: Velg for 8 dempe volumet pa Model One Digital.

7. DC-strom: Koble til den medfalgende Tivoli Audio-stremadapteren for & drive Model One Digital.
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Fjernkontroll

1. MUTE: Demper radioen.

2. ALARM: Trykk for & stille inn radioalarmen.

3. NAVIGASJONSPILER/VELG: Bruk pilene til & navigere mellom alternativene
pa skjermen og bekreft alternativene med VELG-knappen.

4. VOLUM OPP: Trykk for & heve volumet.

VOLUM NED: Trykk for & senke volumet.

PRESET-KNAPPER: Trykk for & hente frem en lagret radiostasjon, hold inne for

a lagre en ny radiostasjon.

INNSTILLINGER: Trykk for & ga inn i hele innstillingsmenyen.

SOURCE: Trykk for & endre radiokilden.

SLEEP: Trykk for a stille inn innsovningstimeren.

O POWER: Trykk for a sla radioen pa og av.

o o

SO ®N

ADVARSEL: IKKE SVELG BATTERIET, FARE FOR KJEMISK FORBRENNING.

Fjernkontrollen som falger med dette produktet, inneholder et mynt-/knappcellebatteri.

Hvis mynt-/knappcellebatteriet svelges, kan det forarsake alvorlige indre forbrenninger i A
lzpet av bare 2 timer og kan fgre til deden. Oppbevar nye og brukte batterier

utilgjengelig for barn. Hvis batterirommet ikke lukkes ordentlig, ma du slutte a bruke produktet og holde
det utilgjengelig for barn. Hvis du tror at batterier kan ha blitt svelget eller plassert i noen del av kroppen,
ma du umiddelbart oppseke lege.

Innstilling av alarm

Trykk pa ALARM-knappen pa fiernkontrollen. Velg time ved hjelp av navigasjonspilene, og trykk pa SELECT
for & bekrefte. Gjor dette igjen for a velge minutt, og om du @nsker at alarmen skal veere aktiv. For &
bekrefte velger du JA og trykker deretter pa SELECT-knappen pa fijernkontrollen.

Innstilling av hviletid

Trykk pa SLEEP-knappen pa fjernkontrollen. Velg time ved hjelp av navigasjonspilene, og trykk pa SELECT
for & bekrefte. Gjor dette igjen for a velge minutt. Velg YES og trykk deretter pa SELECT-knappen for a
bekrefte.
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WiFi-modus

Sette opp Model One Digital pa WiFi med Google Home

1.
2.

&

Vo No G

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.

19.
20.

21.
22.

Sla pa enheten ved a trykke kort pa av / pa-knappen.

Trykk kort pa av / pa-knappen pa radioen til skjermen pad Model One Digital sier "WiFi”. Vent til skjermen
pa enheten viser "WiFi Setup Enabled".

Installer Google Home-appen ved a laste ned Google Home-appen pa din Google Cast-aktiverte
smarttelefon / nettbrett.

Serg for a koble smarttelefonen / nettbrettet til det samme nettverket som du har tenkt a bruke til a
konfigurere Model One Digital med Google Cast.

Apne Google Home-appen ved & trykke pa appikonet pa smarttelefonen / nettbrettet.

Trykk pa Kom i gang eller "+Add” -tegnet i hjgrnet.

Trykk pa "Konfigurer enhet".

Trykk pa "Konfigurer nye enheter i hjiemmet".

Trykk pa "Hjem" eller hvis du har andre hjem, Hjem pa skjermen du vil legge til Model One Digital til.
Trykk pa “Neste”.

. Hvis du ikke allerede har gjort det, kan du sla pa telefonens Bluetooth-tilkobling. Dette gjer at WiFi-

informasjonen din kan sendes palitelig til hayttaleren.

Du bgr se “Tivoli Audio Model One Digital” pa skjermen. Trykk pa “Ja”".

Velg “Ja” nar du harer lyden fra hgyttaleren.

Bestem om du vil velge Googles krasjrapporter eller ikke. Det er ikke noe galt svar!

Velg et sted for enheten din, for eksempel “Living Room”. Velg "Neste".

Navngi enheten din hva du vil gi den navn, og velg “Neste”.

Velg WiFi-nettverket du vil at hgyttaleren din skal veere pa, og velg “Neste”.

Vent mens Model One Digital kobles til WiFi-nettverket ditt, til du kort ser "Connected" pa enhetens
skjerm, samt "Connected" pa Model One Digital's skjerm.

Hvis du vil koble Google-kontoen din til Model One Digital, kan du velge & gjore det pa denne
skjermen.

Etter & ha lest ansvarsfraskrivelsene om Google Assistant, velg “Neste”.

Hvis du @nsker & koble til musikktjenester, kan du gjere det pa dette skjermbildet. Hvis ikke, velg “Ikke
na".

Model One Digital er klar til a spille musikk! Trykk pa "Neste", og deretter "Fortsett".

Nar du er koblet til, kan du stramme underholdningen du liker fra telefonen, nettbrettet eller den
baerbare datamaskinen til hayttaleren.
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Sette opp Model One Digital pa WiFi med Apple AirPlay 2

Krever en iPhone, iPad eller iPod touch med iOS 11.4 eller nyere eller Mac med iTunes 12.8 eller nyere

1.
2.

© N bk

SIa pa enheten ved a trykke kort pa av / pa-knappen.

Trykk kort pa av / pa-knappen pa radioen til skjermen pa Model One Digital sier "WiFi”. Vent til skjermen
pa enheten viser "WiFi Setup Enabled".

Ga til WiFi-innstillinger pa iOS-enheten din. Serg for a koble iOS-enheten din til nettverket du har tenkt a
bruke Model One Digjital.

Bla ned til “Sett opp ny AirPlay-hayttaler...”, og velg “M1D_XXXXXX".

Gi nytt navn til heyttaleren (anbefalt), og opprett et passord (valgfritt).

Velg "Neste” og vent pa tilkoblingen.

Vent pa tilkoblingsbekreftelsen, velg "Ferdig".

Hayttaleren din er na klar til bruk med AirPlay 2. Med AirPlay 2 har du kontroll over lyden.

Slik bruker du Google Cast:

1.
2.
3.
4.

Apne en hvilken som helst Google Cast-aktivert app.
Velg CAST-knappen i appen.

Velg Model One Digital.

Trykk pa PLAY-knappen i appen.

For ytterligere stotte, besok support.google.com/chromecast

Slik bruker du AirPlay 2:

1.
2.
3.
4.

Koble iOS-enheten din til samme nettverk som Model One Digital.

Apne kontrollsenteret pa iOS-enheten.

Trykk og hold lydkortet gverst til hoyre, og trykk deretter pa AirPlay-logoen.

Velg Model One Digital fra listen over tilgjengelige AirPlay-enheter, og begynn a spille.

For ytterligere stotte, besgk support.apple.com

Slik bruker du Spotify Connect:

Bruk telefonen, nettbrettet eller datamaskinen som en fjernkontroll for Spotify. Ga til spotify.com/connect
for & leere hvordan.

Legg til en Spotify-spilleliste i forhandsinnstillingene: Bruk fiernkontrollen til & legge til en spilleliste til
de lagrede forhandsinnstillingene. Bare trykk og hold pa forhandsinnstillingen du vil bruke, og vent pa
bekreftelsen pa skjermen. For a slette forhandsinnstillingen, hold nede forhandsinnstillingsknappen pa
fiernkontrollen.

* Model One Digital ma settes opp pa WiFi ved hjelp av Airplay 2 eller Google Home for at Spotify-
tilkobling skal fungere. Spotify connect kan kreve en premium abonnementskonto.

Bezel Control

Mens du streamer hvilken som helst musikkilde over WiFi, gjor Bezel-hjulet falgende

Spill av / pause: For a spille eller pause musikk, trykk kort pa rammen.

Neste spor: Drei rammen mot hgyre for a ga til neste spor i et album eller en spilleliste.
Forrige spor: For a ga til forrige spor i et aloum eller en spilleliste, roter du rammen til venstre.
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Bluetooth-modus
Paring

Model One Digital kan fungere som en frittstdende Bluetooth-hgyttaler.

1. Paradioen trykker du kort pa POWER / SOURCE / VOLUME KNAPPEN til skjermen pa Model One
Digital sier “"Bluetooth” i @vre venstre hjgrne.

Pa radioen holder du BEZEL til skjermen pa Model One Digital sier "Pairing Enabled" i midten.
Ga til skjermbildet Bluetooth-innstillinger pa telefonen eller nettbrettet.

Velg enheten som har et navn som ligner pa “M1D_XXXXX".

Nar radioen viser "Pairing Success" pa skjermen, er du paret med radioen.

Du kan begynne a spille av musikken din via Bluetooth.

o kAW

Bezel Control

Mens du streamer hvilken som helst musikkilde via Bluetooth, gjer Bezel-hjulet falgende:

Spill av / pause: For a spille eller pause musikk, trykk kort pa rammen

Neste spor: Drei rammen mot hayre for a ga til neste spori et aloum eller en spilleliste.

Forrige spor: For & ga til forrige spor i et album eller en spilleliste, roter du rammen til venstre.
Aktiver ssmmenkobling: For a aktivere sammenkobling, trykk og hold pa rammen til skjermen viser
"Paring aktivert".

Hjelpemodus

Model One Digital kan brukes som en frittstaende hgyttaler. Bare bruk en 1/8 “stereokabel for a feste
hvilken som helst linje eller hodetelefonivakilde til AUX-inngangen pa baksiden av radioen. Du kan
kontrollere volumet pa hoyttaleren ved hjelp av volumkontrollen pa Model One Digital eller med
volumkontrollen til lydkilden.

FM-modus

Bezel Control

Manuell innstilling: For 3 stille inn manuelt til en stasjon med hayere frekvens, roter du rammen mot hayre.
Manuell innstilling: For a stille inn manuelt til en lavere frekvensstasjon, roter du rammen mot venstre.
Autoscan Up: For a autoscan til en hayere frekvens, trykk raskt pa rammen.

Legge til en stasjon til de forhandsinnstilte stasjonene: Hvis du vil legge til en stasjon til de lagrede
forhandsinnstilte stasjonene, trykker du pd rammen en gang. Det er ogsa mulig a legge til
forhandsinnstillinger ved hjelp av fijernkontrollen. Bare hold nummerforhandsinnstillingen du vil bruke, og
vent pa bekreftelse pa skjermen. For & slette forhandsinnstillingen, hold inne knappen pa fiernkontrollen
eller trykk lenge pa rammekontrollen.
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DAB / DAB + / DMB-modus

Bezel Control

Manuell innstilling: For 3 stille inn manuelt til en stasjon med hayere frekvens, roter du rammen mot hayre.
Manuell innstilling: For 3 stille inn manuelt til en lavere frekvensstasjon, roter du rammen mot venstre.
Skanning pa nytt: Hvis du vil skanne pa nytt for alle DAB-stasjoner, trykker du raskt pa rammen.

Legge til en stasjon til de forhandsinnstilte stasjonene: Hvis du vil legge til en stasjon til de lagrede
forhandsinnstilte stasjonene, trykker du pa rammen en gang. Nar du er lagt til, kan du fa tilgang til den ved
hjelp av fiernkontrollen. Det er ogsa mulig a legge til forhandsinnstillinger ved hjelp av fjernkontrollen. Bare
hold nummerforhandsinnstillingen du vil bruke, og vent pa bekreftelse pa skjermen. For a slette
forhandsinnstillingen, hold inne knappen pa fjernkontrollen eller trykk lenge pa rammekontrollen.

Innstillinger

Merk: Alle disse funksjonene er tilgjengelige via fijernkontrollen ved & bruke alternativet E pa
fiernkontrollen

Clock Set

Manuell tidsinnstilling: Trykk pa & pa fijernkontrollen, og bruk deretter navigasjonspilene til "Manuell
tidsinnstilling" vises pa skjermen.

Trykk pa SELECT-knappen. Velg timen ved hjelp av navigasjonspilene, og trykk pa VELG for a bekrefte. Gjer
dette igjen for a velge minutt, meridian, dag, maned og ar. For a bekrefte, velg YES og trykk deretter pa
SELECT-knappen.

Automatisk aktivering av tid: For a la Model One Digital oppdatere tiden via WiFi, FM eller DAB, sett til
"Aktiver”. Hvis du velger "Deaktiver”, ma du stille inn tiden manuelt.

Alarmsett

Trykk pa ] pa fijernkontrollen, og bruk deretter navigasjonspilene til "Alarm Set" vises pa skjermen. Trykk
pa SELECT-knappen pa fjernkontrollen. Velg timen ved hjelp av navigasjonspilene, og trykk pa VELG for a
bekrefte. Gjor dette igjen for & velge minutt, og om du vil at alarmen skal veere aktiv. For & bekrefte, velg
YES og trykk deretter pa SELECT-knappen pa fjernkontrollen.

Sleep Time Set

Trykk pa & pa fijernkontrollen, og vri den til "Sleep Time Set" vises pa skjermen. Trykk pad SELECT-knappen
pa fiernkontrollen. Velg timen ved hjelp av navigasjonspilene, og trykk pa VELG for & bekrefte. Gjor dette
igjen for & velge minutt. For & bekrefte, velg YES og trykk deretter pa SELECT-knappen.

FM-skannestyrke

| FM-modus, trykk pa 2 pa fijernkontrollen, og bruk deretter navigasjonspilene til "FM Scan Strength" vises
pa skjermen. Trykk pa SELECT-knappen pa fiernkontrollen. Velg gnsket skannestyrke med
navigasjonspilene, og trykk deretter pad SELECT-knappen for a bekrefte.
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FM-innstillingstrinn

| FM-modus, trykk pa 3] pa fijernkontrollen, og bruk deretter navigasjonspilene til "FM Tuning Step" vises
pa skjermen. Trykk pa SELECT-knappen pa fjernkontrollen. Velg gnsket innstillingstrinn for din region med
navigasjonspilene, og trykk deretter pad SELECT-knappen for & bekrefte.

RDS-data

| FM-modus, trykk pa [ pa fijernkontrollen, og bruk deretter navigasjonspilene til “RDS Data” vises pa
skjermen. Trykk pa SELECT-knappen pa fijernkontrollen. Velg en innstilling ved hjelp av navigasjonspilene,
og trykk deretter pa VELG-knappen for a bekrefte.

Fastvareversjon

Trykk pa ] pa fijernkontrollen, og bruk deretter navigasjonspilene til "FW Version" vises pa skjermen. Trykk
pa VELG for a se den navaerende firmwareversjonen.

Skjermkontrastinnstillinger

Trykk pa & pa fijernkontrollen, og bruk deretter navigasjonspilene til "Kontrast" vises pa skjermen. Trykk pa
SELECT-knappen pa fijernkontrollen. Bruk navigasjonspilene til @nsket kontrast oppnas, og trykk deretter pa
SELECT-knappen for a bekrefte.

Fabrikkinnstilling
En tilbakestilling av fabrikken vil gjenopprette alle funksjonene pa Model One Digital til

standardinnstillingene. Trykk pa &3] pa fijernkontrollen, og bruk deretter navigasjonspilene til "Factory
Reset" vises pa skjermen. Trykk pa SELECT-knappen pa fijernkontrollen. Bruk navigasjonspilene til
bekreftelsen vises, og trykk deretter pa VELG-knappen for a bekrefte.

Automatisk sla av

Dette gjer at Model One Digital kan sla seg av hvis den er inaktiv i en periode. Trykk pa K pa
fiernkontrollen, og bruk deretter navigasjonspilene til "Auto Power Off" vises pa skjermen. Trykk pa
SELECT-knappen pa fijernkontrollen. Bruk navigasjonspilene til bekreftelsen vises, og trykk deretter pa
VELG-knappen for & bekrefte. “Enable” vil sette modellen til & sla seg av etter at den er inaktiv i en periode.
"Deaktiver" vil sld av denne funksjonen, og enheten vil alltid vaere pa til du slar den av manuelt.

Bluetooth Info

Velg dette for a vise Bluetooth-firmwareinformasjonen til enheten.

Norsk /3



Annen informasjon

Fastvareoppdateringer

Model One Digital vil ha periodiske programvareoppdateringer hver fjerde maned (og muligens ogsa nar
du ferst bruker produktet). Hayttaleren oppdaterer seg selv automatisk nar den er koblet til WiFi. Ingen
grunn til & gjere noe!

Omsorg

Det anbefales en terr klut for & rengjere baksiden og trekabinettet pa Model One Digital. En lofrulle kan
brukes til & rengjere stoffet foran. Ikke utsett for vann.

Begrenset Garanti

Tivoli Audio produserer sine produkter til meget haye standarder, og vi er sikre pa at produktene vare vil
fungere bra. Falgelig garanterer vi produktene vare mot produksjonsfeil i materiale og utferelse til den
opprinnelige eieren, i en periode pa ett ari USA og to ar i EU fra den opprinnelige kjgpsdatoen. For land
der minimumsgarantibetingelser er bestemt ved lov, er garantiperioden den lovpalagte perioden. Pa alle
andre steder er garantiperioden ett ar.

Denne garantien omfatter ikke skader forarsaket av feil installasjon, feil tilleggsutstyr, modifikasjoner,
uautorisert reparasjon, forsendelsesskade eller tap, misbruk, ulykker, bruk pa feil spenning / strem, lyn eller
andre handlinger fra Gud, normal slitasje, kommersiell bruk bruk eller kjgp fra uautoriserte forhandlere.
Kjspsbevis som bevis pa at enheten ble kjgpt fra en autorisert forhandler innen garantiperioden kan veere
nedvendig for garantiservice. Hvis service er ngdvendig, ma du IKKE returnere produktet uten a farst
kontakte forhandleren eller Tivoli Audio.

Denne garantien kan ikke overfares. Tivoli Audio betaler ikke for tap av tid, ulempe, tap av bruk av
produktet eller skader forarsaket av dette produktet.

Denne garantien gir deg spesifikke juridiske rettigheter, og du kan ogsa ha andre rettigheter som varierer
fra stat til stat. Enkelte stater tillater ikke begrensninger pa underforstatte garantier eller utelukkelse av
falgeskader, og derfor gjelder disse restriksjonene kanskje ikke for deg.

For mer informasjon om garanti, besgk oss pa www.tivoliaudio.com
For europeisk garantiinformasjon, besgk www.tivoliaudio.eu
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Licenses

Google, Google Home and Google Cast are trademarks of Google LLC.

Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work specifically with
the technology identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards.

The Spotify Software is subject to third party licenses found here: https://www.spotify.com/connect/third-
party-licenses.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by Tivoli Audio, Inc is under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.

The Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is a registered trademark of Wi-Fi Alliance®.

Norsk 75


https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses

TERVETULOA

Kiitos valinnastasi Tivoli Audio!

Model One Digital - Generation 2

Wi-Fi / DAB + */ FM / Bluetooth®-radio

Model One Digital Generation 2: n avulla voit muodostaa yhteyden helposti Wi-Fi-verkkoon ja
suosikkisovelluspohjaisiin suoratoistopalveluihisi Airplay 2: n ja Google Cast kautta. Nauti jotain lahempéana
kotiasi lahiradiolahetyksilla FM: |1 tai DAB: lla (jos saatavilla). Kaikkien naiden kuunteluvaihtoehtojen ja
huoneen tayttavan danen ansiosta Model One Digital on loistava tapa nauttia musiikista ja tyylista
sisdanrakennetulla uusimmalla tekniikalla.

Lue hetki tdman kayttoohjeen ja turvallisuusohjeiden lukemiseen. Jos sinulla on kysyttavaa, ota yhteytta
jalleenmyyjaan tai Tivoli Audio -palveluun.

* DAB on kéytettavissa vain tuetuissa maissa.

Pakattu Model One Digital -laitteeseesi:
(1) Ulkoinen virtaladhde
(1) Esiasennettu FM / DAB-teleskooppiantenni
(1) Kauko-ohjain

Ota yhteytta jalleenmyyjaan tai Tivoli Audioon, jos jokin naista tuotteista puuttuu.

www.tivoliaudio.com
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Opas Ominaisuuksiin

() Tivoli Audio @) ')
” Model One Digital = g

Etupaneeli

1. VIRTA / LAHDE / AANENVOIMAKKUUDEN NUPPI: Kytke laite paalle tai pois painamalla pitkaan. Lyhyt
painallus siirtydksesi WiFi: n, FM: n, DAB: n (jos kaytettavissa), Bluetoothin ja Apuohjelman valilla. Kierra
oikealle lisatéksesi danenvoimakkuutta, kierré vasemmalle pienentaaksesi adnenvoimakkuutta.

2. BEZEL-OHJAUS
FM / DAB-tilassa: Kdanna vasemmalle virittddksesi. Kdanny oikealle virittadksesi. Lisda asema
pikavalintoihisi painamalla lyhyesti. Kaksoisnapsauta, kun haluat ladata DAB-asemaluettelon uudelleen
tai siirtya seuraavalle FM-asemalle.

Bluetooth-tilassa: Kdanny vasemmalle siirtydksesi edelliseen kappaleeseen. Kaanny oikealle siirtydksesi
seuraavalle raidalle. Lyhyt painallus toistaa / keskeyttaa. Siirry Bluetooth-pariliitostilaan pitamalla
painettuna.

WiFi-suoratoistotilassa: Siirry edelliseen kappaleeseen kdantamalla vasemmalle. Kdénny oikealle
siirtydksesi seuraavalle raidalle. Lyhyt painallus toistaa / keskeyttaa.

Takapaneeli

3. AUXIN: Kytke dani suoraan erilliskokemusta varten.

4. HUOLTO: Huoltoportti. Vain valtuutetun Tivolin huoltokeskuksen kayttoon.

5. ASETUKSET: Napauta, jotta kaiutin voidaan yhdistaa kotiverkkoon.

6. MUTE: Mykistd Model One Digital -laitteen danenvoimakkuus valitsemalla tama.

7. Tasavirta: Liita mukana toimitettu Tivoli Audio -virtalahde Model One Digital -laitteen virtaldhteeksi.
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Kaukosaadin

1. MUTE: Mykistaa radion.

2. ALARM: Paina asettaaksesi radioheratyksen.

3. NAVIGOINTINUOLET/VALITSE: Kayta nuolia navigoidaksesi naytolla nakyvissa
vaihtoehdoissa ja vahvista valinnat VALITSE-painikkeella.

4. AANENVOIMAKKUUS UP: Paina lisatéksesi &&nenvoimakkuutta.

AANENVOIMAKKUUS ALENNUS: Paina vahentaaksesi danenvoimakkuutta.

PRESET-PAINIKKEET: Paina hakeaksesi tallennettua radioasemaa, pida

painettuna tallentaaksesi uuden radioaseman.

ASETUKSET: Paina paastaksesi koko asetusvalikkoon.

SOURCE: Paina vaihtaaksesi radiolahdetta.

. SLEEP: Paina asettaaksesi uniajastimen.

0. VIRTA: Paina kytkedksesi radion paélle ja pois.

o o

= 0 ® N

VAROITUS: ALA NIELE PARISTOA, KEMIALLINEN PALOVAMMAVAARA. Tdmén

tuotteen mukana toimitetussa kaukosaatimessa on kolikko/painikeparisto. Jos
kolikko/painikekennoparisto nielldén, se voi aiheuttaa vakavia sisaisia palovammoja jo 2 A
tunnissa ja johtaa kuolemaan. Pida uudet ja kaytetyt paristot poissa lasten ulottuvilta. Jos
paristolokero ei sulkeudu kunnolla, lopeta tuotteen kayttd ja pidé se poissa lasten

ulottuvilta. Jos epailet, ettd paristoja on nielty tai ne on sijoitettu johonkin kehon osaan, hakeudu
valittdmasti [dakarin hoitoon.

Halytyksen asettaminen

Paina kaukosaatimen ALARM-painiketta. Valitse tunti navigointinuolindppaimilla ja vahvista painamalla
SELECT. Tee tama uudelleen valitaksesi minuutin ja sen, haluatko héalytyksen olevan aktiivinen. Vahvista
valinta valitsemalla YES ja paina sitten kaukosaatimen SELECT-painiketta.

Uniajan asettaminen

Paina kaukosaatimen SLEEP-painiketta. Valitse tunti navigointinuolinappaimilla ja vahvista painamalla
SELECT. Tee tama uudelleen valitaksesi minuutin. Vahvista valitsemalla YES ja paina sitten SELECT-
painiketta.
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WiFi-tila

Model One Digitalin maarittaminen Wi-Fi-yhteydelle Google Homen avulla

1.
2.

&

WV oNo G

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.

Kytke laitteeseen virta painamalla lyhyesti virtapainiketta.

Paina radiossasi lyhyesti virtapainiketta, kunnes Model One Digital -laitteen naytossa lukee "WiFi".
Odota, etta yksikon naytdssa nakyy "WiFi Setup Enabled”.

Asenna Google Home -sovellus lataamalla Google Home -sovellus Google Cast-yhteensopivaan
alypuhelimeen / tablet-laitteeseen.

Muista liittaa alypuhelimesi / tablet-laitteesi samaan verkkoon, jota aiot kayttéa Model One Digital -
sovelluksen asentamiseen Google Cast-sovelluksella.

Avaa Google Home -sovellus napauttamalla dlypuhelimen / tablet-laitteen sovelluskuvaketta.
Napauta Aloita tai kulmassa olevaa + -merkkia.

Napauta "Aseta laite".

Napauta "Maarita uudet laitteet kotiisi".

Napauta "Koti” tai jos sinulla on muita koteja, ruudun Koti, johon haluat lisdté Model One Digital -
laitteen. Napauta “Seuraava”.

. Jos et ole viela tehnyt niin, kytke puhelimesi Bluetooth-yhteys paalle. Tama mahdollistaa WiFi-tietojesi

lahettamisen luotettavasti kaiuttimelle.

Nayttoon tulee “Tivoli Audio Model One Digital”. Napauta "Kylla".

Valitse "Kylla", kun kuulet ddnen kaiuttimesta.

Paata, haluatko osallistua Googlen kaatumisraportteihin vai ei. Ei ole vaaraa vastausta!

Valitse laitteellesi sijainti, esimerkiksi "Olohuone". Valitse "Seuraava”.

Nimea laitteesi haluamallasi nimella ja valitse Seuraava.

Valitse WiFi-verkko, jossa haluat kaiuttimesi olevan, ja valitse Seuraava.

Odota, kun Model One Digital muodostaa yhteyden WiFi-verkkoon, kunnes naet hetken laitteesi
naytossa "Yhdistetty" ja Model One Digitalin ndytdssa "Yhdistetty".

Jos haluat linkittaa Google-tilisi Model One Digital -laitteeseesi, voit tehda sen talla naytolla.

Kun olet lukenut Google Assistantia koskevat vastuuvapauslausekkeet, valitse Seuraava.

Jos haluat linkittaa musiikkipalveluja, voit tehda sen talla naytolla. Jos ei, valitse "Ei nyt”.

Model One Digital on valmis soittamaan musiikkia! Napsauta "Seuraava" ja sitten "Jatka".

Kun yhteys on muodostettu, suoratoista rakastamaasi viihdettéd puhelimesta, tabletista tai kannettavasta
tietokoneesta kaiuttimeen.
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Model One Digitalin asettaminen WiFi-yhteyteen Apple AirPlay 2: lla

Edellyttdé iPhonea, iPadia tai iPod touchia, jossa on iOS 11.4 tai uudempi, tai Macia, jossa on iTunes 12.8 tai uudempi

1. Kytke laitteeseen virta painamalla lyhyesti virtapainiketta.

2. Paina radiossasi lyhyesti virtapainiketta, kunnes Model One Digital -laitteen naytossa lukee "WiFi".
Odota, etta yksikon naytdssa nakyy "WiFi Setup Enabled”.

3. Siirry iOS-laitteellasi WiFi-asetuksiin. Muista liittaa iOS-laitteesi verkkoon, jota aiot kayttaa Model One

Digital -laitettasi.

Selaa alas kohtaan "Asenna uusi AirPlay-kaiutin ..." ja valitse "M1D_XXXXXX".

Nimea kaiutin uudelleen (suositus) ja luo salasana (valinnainen).

Valitse "Seuraava” ja odota yhteytta.

Odota yhteyden vahvistusta, valitse "Valmis”.

Kaiuttimesi on nyt kdyttévalmis AirPlay 2: n kanssa. AirPlay 2: n avulla voit hallita déntasi.

© No bk

Kuinka kdyttaa Google Cast:

1. Avaa mika tahansa Google Cast-yhteensopiva sovellus.

2. Valitse sovelluksessa CAST-painike.

3. Valitse Model One Digjital.

4. Paina sovelluksen PLAY-painiketta.

Lisatietoja saat kaymalla osoitteessa support.google.com/chromecast

Kuinka kdyttaa AirPlay 2: ta:

1. Yhdistd iOS-laite samaan verkkoon kuin Model One Digital.

2. Avaa iOS-laitteellasi Ohjauskeskus.

3. Pida danikorttia painettuna oikeassa yladkulmassa ja napauta sitten AirPlay-logoa.

4. Valitse Model One Digital kaytettavissa olevien AirPlay-laitteiden luettelosta ja aloita toisto.

Lisatukea saat kdymalla osoitteessa support.apple.com

Kuinka kayttaa Spotify Connectia:
Kayta puhelinta, tablettia tai tietokonetta Spotifyn kaukos&datimena. Osoitteessa spotify.com/connect saat
lisatietoja.
Lisda Spotify-soittolista esiasetuksiisi: Lisda soittolista tallennettuihin esiasetuksiin kaukos&atimella. Pida
vain painettuna haluamaasi numeron esiasetusta ja odota naytolla nakyvaa vahvistusta. Voit poistaa
esiasetuksen pitamalla kaukosaatimen numeron esivalintapainiketta painettuna.
Model One Digital on maaritettava WiFi-yhteydelle kdyttamalla Airplay 2: ta tai Google Homea, jotta
Spotify connect toimii. Spotify connect voi edellyttda premium-tilitilia.

Kehyksen hallinta

Suoratoistettaessa mitad tahansa musiikkildhdettd WiFi-yhteyden kautta, kehyspyora tekee seuraavan
Toisto / Tauko: Voit toistaa tai keskeyttda musiikin painamalla lyhyesti kehysta.

Seuraava kappale: Siirry aloumin tai soittolistan seuraavaan kappaleeseen kiertamalla reunaa oikealle.
Edellinen kappale: Voit siirtya edelliseen kappaleeseen albumissa tai soittolistassa kiertamalla kehysta
vasemmalle.
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Bluetooth-tila

Pariliitos

Model One Digital voi toimia erillisena Bluetooth-kaiuttimena.

1. Paina radiossasi lyhyesti VIRTA / LAHDE / VOLUME-NUPPIA, kunnes Model One Digital -ndytén
vasemmassa ylakulmassa lukee "Bluetooth”.

2. Pida radiosi painettuna BEZEL-painiketta, kunnes Model One Digital -nayton keskella lukee "Pariliitos

kaytossa”.

Siirry puhelimen tai tablet-laitteen Bluetooth-asetusnayttoon.

Valitse laite, jonka nimi on samanlainen kuin "M1D_XXXXX".

Kun radion naytdssa nakyy “Pariliitoksen onnistuminen”, olet muodostanut pariliitoksen radioon.

Voit aloittaa musiikin toistamisen Bluetoothin kautta.

ok w

Kehyksen hallinta

Suoratoistettaessa mita tahansa musiikkilahdettéa Bluetoothin kautta, kehyspyora tekee seuraavat toimet:
Toisto / Tauko: Voit toistaa tai keskeyttaa musiikin painamalla lyhyesti kehysta

Seuraava kappale: Siirry albumin tai soittolistan seuraavaan kappaleeseen kiertamalla reunaa oikealle.
Edellinen kappale: Voit siirtya edelliseen kappaleeseen albumissa tai soittolistassa kiertamalla kehysta
vasemmalle.

Ota pariliitos kayttoon: Ota pariliitos kayttoon pitamalla kehysta painettuna, kunnes naytdssa nakyy
"Pariliitos kaytossa”.

Aputila

Model One Digital -laitettasi voidaan kayttaa erillisena kaiuttimena. Liitd mika tahansa linja- tai
kuuloketasolahde radion takana olevaan AUX-tuloon 1/8 tuuman stereokaapelilla. Voit saataa kaiuttimen
aanenvoimakkuutta Model One Digital -laitteen ddnenvoimakkuuden saatimella tai danildhteen
aanenvoimakkuuden saatimella.

FM-tila
Kehyksen hallinta

Manuaalinen viritys: Voit virittdd manuaalisesti korkeamman taajuuden aseman kiertamalla kehysta
oikealle.

Manuaalinen viritys alas: Jos haluat virittdd manuaalisesti matalamman taajuuden aseman, kierra kehysta
vasemmalle.

Automaattinen skannaus ylos: Jos haluat skannata korkeammalle taajuudelle, kaksoisnapsauta kehysta
nopeasti.

Aseman lisddminen ennalta asetettuihin asemiin: Jos haluat lisétd aseman tallennettuihin esiviritettyihin
asemiin, paina kehysta kerran. Voit myds lisata esiasetuksia kaukosaatimella. Pida vain sitd numeron
esiasetusta, jota haluat kayttaa, ja odota naytolla nakyvaa vahvistusta. Voit poistaa esiasetuksen pitamalla
kaukosaatimen painiketta painettuna tai painamalla pitkaan kehysohjainta.
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DAB / DAB + / DMB-tila
Kehyksen hallinta

Manuaalinen viritys: Voit virittdd manuaalisesti korkeamman taajuuden aseman kiertamalla kehysta
oikealle.

Manuaalinen viritys alas: Jos haluat virittdd manuaalisesti matalamman taajuuden aseman, kierra kehysta
vasemmalle.

Uudelleenskannaus: Jos haluat etsia kaikki DAB-asemat uudelleen, kaksoisnapsauta kehystd nopeasti.
Aseman lisddminen esiasetettuihin asemiin: Jos haluat lisatd aseman tallennettuihin esiviritettyihin
asemiin, paina kehysta kerran. Kun se on lisatty, voit kdyttaa sitd kaukosaatimella. Voit myos lisata
esiasetuksia kaukosaatimella. Pida vain sitd numeron esiasetusta, jota haluat kayttda, ja odota naytolla
nakyvaa vahvistusta. Voit poistaa esiasetuksen pitamalla kaukosaatimen painiketta painettuna tai painamalla
pitkaan kehysohjainta.

Asetukset

Huomaa: Kaikki nama toiminnot ovat kaytettavissa kaukosaatimen kautta kayttamalla kaukosaatimen K.
vaihtoehtoa

Kellosarja

Manuaalinen ajan asettaminen: Paina kaukosaatimen Eja kayta sitten navigointinuolia, kunnes
“Manuaalinen ajan asettaminen” tulee nayttoon.

Paina SELECT-painiketta. Valitse tunti navigointinuolien avulla ja vahvista painamalla SELECT. Tee tama
uudelleen valitaksesi minuutti, pituuspiiri, paiva, kuukausi ja vuosi. Vahvista valitsemalla YES ja painamalla
sitten SELECT-painiketta.

Automaattinen ajankaytto: Jos haluat, ettd Model One Digital voi paivittaa ajan WiFi: n, FM: n tai DAB: n
kautta, valitse "Ota kayttoon”. Jos valitset "Poista kaytostd”, sinun on asetettava aika manuaalisesti.

Halytys asetettu

Paina kaukosaatimen mja kayta sitten navigointinuolia, kunnes “Alarm Set” tulee nayttoon. Paina
kaukosaatimen SELECT-painiketta. Valitse tunti navigointinuolien avulla ja vahvista painamalla SELECT. Tee
tdma uudelleen valitaksesi minuutit ja haluatko hélytyksen olevan aktiivinen. Vahvista valitsemalla YES ja
painamalla sitten kaukosaatimen SELECT-painiketta.

Uniaika asetettu

Paina kaukosaatimen mja kdanna sita, kunnes “Sleep Time Set” ilmestyy naytolle. Paina kaukosaatimen
SELECT-painiketta. Valitse tunti navigointinuolien avulla ja vahvista painamalla SELECT. Valitse minuutti
valitsemalla tama uudelleen. Vahvista valitsemalla YES ja painamalla sitten SELECT-painiketta.

Suomi 82



FM-skannauksen vahvuus

Paina FM-tilassa kaukosaatimen mja kayta sitten navigointinuolia, kunnes “"FM-skannauksen vahvuus”
ilmestyy naytolle. Paina kaukosaatimen SELECT-painiketta. Valitse haluamasi skannausvoimuus
navigointinuolien avulla ja vahvista valinta painamalla VALITSE-painiketta.

FM-viritysvaihe

Paina FM-tilassa kaukosaatimen Eja kayta sitten navigointinuolia, kunnes “FM Tuning Step” ilmestyy
naytolle. Paina kaukos&datimen SELECT-painiketta. Valitse haluamasi viritysvaihe alueellesi navigointinuolien
avulla ja vahvista valinta painamalla VALITSE-painiketta.

RDS-tiedot

Paina FM-tilassa kaukosaatimen mja kayta sitten navigointinuolia, kunnes “RDS Data” ilmestyy naytolle.
Paina kaukosaatimen SELECT-painiketta. Valitse asetus navigointinuolien avulla ja vahvista valinta
painamalla VALITSE-painiketta.

Laiteversio

Paina kaukosaatimen Eja kayta sitten navigointinuolia, kunnes "FW-versio” nakyy naytéssa. Paina SELECT
nahdaksesi nykyisen laiteohjelmistoversion.

Nayton kontrastiasetukset

Paina kaukosaatimen Eja kayta sitten navigointinuolia, kunnes “Kontrasti” nakyy naytolla. Paina
kaukosaatimen SELECT-painiketta. Kayta navigointinuolia, kunnes haluttu kontrasti saavutetaan, ja vahvista
valinta painamalla VALITSE-painiketta.

Tehdasasetusten palautus
Tehdasasetusten palautus palauttaa kaikki Model One Digital -ominaisuudet oletusasetuksiin. Paina

kaukosaatimen Eja kayta sitten navigointinuolia, kunnes “Tehdasasetusten palautus” tulee nayttoon. Paina
kaukosaatimen SELECT-painiketta. Kayta siirtymisnuolia, kunnes vahvistus tulee nakyviin, ja vahvista valinta
painamalla SELECT-painiketta.

Automaattinen virrankatkaisu
Nain Model One Digital voi sammuttaa itsensd, jos se on kayttdmattomana tietyn ajan. Paina kaukosaatimen

Eja kayta sitten navigointinuolia, kunnes “"Automaattinen virrankatkaisu” nakyy naytossa. Paina
kaukosaatimen SELECT-painiketta. Kayta siirtymisnuolia, kunnes vahvistus tulee nakyviin, ja vahvista
painamalla VALITSE-painiketta. “Ota kayttoon” asettaa mallin sammumaan sen ollessa kayttamattomana
tietyn ajan. "Poista kdytosta” poistaa tdman ominaisuuden kaytosta ja laite pysyy aina paalld, kunnes
sammutat sen manuaalisesti.

Bluetooth-tiedot

Valitse tédma nahdaksesi laitteen Bluetooth-laiteohjelmistotiedot.
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Muita tietoja

Laiteohjelmistopaivitykset

Model One Digital -laitteellasi on maaraajoin ohjelmistopaivityksié noin 4 kuukauden vélein (ja my&s
mahdollisesti tuotteen ensimmaisen kayttokerran yhteydessa). Kaiutin paivittaa itsensa automaattisesti, kun
se on kytketty WiFi-verkkoon. Ei tarvitse tehda mitaan!

Hoito

Model One Digital -laitteen takaosan ja puukotelon puhdistamiseen suositellaan kuivaa liinaa. Nukkarulla
voidaan puhdistaa kankaan edessa. Ei saa altistaa vedelle.

Rajoitettu takuu

Tivoli Audio valmistaa tuotteitaan erittain korkeille standardeille, ja olemme varmoja, ettéd tuotteemme
toimivat hyvin. Taten takaamme tuotteillemme alkuperaisille omistajille materiaalivirheiden ja
valmistusvirheiden varalta yhden vuoden ajan Yhdysvalloissa ja kahden vuoden ajan Euroopan unionissa
alkuperaisesta ostopaivasta lukien. Maissa, joissa vahimmaistakuuehdot maaritetaan lailla, takuuaika on
lakisaateinen vaadittu aika. Kaikissa muissa paikoissa takuuaika on yksi vuosi.

Tama takuu ei koske vahinkoja, jotka aiheutuvat virheellisesta asennuksesta, viallisista lisalaitteista,
muunnoksista, luvattomasta korjauksesta, kuljetusvaurioista tai -menetyksistd, vaarinkaytoksista,
onnettomuuksista, vaaran jannitteen / virran kaytosta, salamasta tai muusta Jumalan toiminnasta,
normaalista kulumisesta, kaupallisesta kaytosta kayttaa tai ostaa valtuuttamattomilta jalleenmyyijilta.
Takuuhuollossa voidaan tarvita todiste ostosta todisteena siita, etta laite on ostettu valtuutetulta
jalleenmyyjalta takuuaikana. Jos huolto on tarpeen, ALA palauta tuotetta ottamatta ensin yhteytta
jalleenmyyjaan tai Tivoli Audioon.

T&ta takuuta ei voi siirtda. Tivoli Audio ei maksa ajan menetyksesta, haitasta, tuotteen havidmisesta tai tdman
tuotteen aiheuttamista vahingoista.

Tama takuu antaa sinulle tiettyja laillisia oikeuksia, ja sinulla voi olla myds muita oikeuksia, jotka vaihtelevat
osavaltioittain. Jotkin osavaltiot eivat salli oletettujen takuiden rajoituksia tai valillisten vahinkojen
poissulkemista, joten ndma rajoitukset eivat valttamatta koske sinua.

Lisda takuutietoja on osoitteessa www.tivoliaudio.com
Eurooppalaiset takuutiedot ovat osoitteessa www.tivoliaudio.eu
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Licenses

Google, Google Home and Google Cast are trademarks of Google LLC.

Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work specifically with
the technology identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards.

The Spotify Software is subject to third party licenses found here: https://www.spotify.com/connect/third-
party-licenses.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by Tivoli Audio, Inc is under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.

The Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is a registered trademark of Wi-Fi Alliance®.
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VALKOMMEN

Tack for att du valde Tivoli Audio!

Model One Digital - Generation 2

Wi-Fi/ DAB + * / FM / Bluetooth®-radio
Med Model One Digital Generation 2 kan du enkelt ansluta till Wi-Fi och dina favoritappbaserade
streamingtjanster via Airplay 2 och Google Cast. Njut av ndgot lite narmare hemmet med lokala

radiosédndningar pa FM eller DAB (om tillgédngligt). Med alla dessa lyssningsalternativ och rumsfullt ljud ar
Model One Digital ett fantastiskt satt att njuta av musik och stil med den senaste inbyggda tekniken.

Ta dig tid att lasa den har bruksanvisningen och sékerhetsanvisningarna. Tveka inte att kontakta din
aterforsaljare eller Tivoli Audio om du har nagra fragor.

* DAB ar endast tillgangligt i [ander som stods.
Medféljer din Model One Digital bor du hitta:
(1) Extern stromforsorjning
(1) Forinstallerad FM / DAB-teleskopantenn
(1) Fjarrkontroll

Kontakta din aterforsaljare eller Tivoli Audio om nagot av dessa foremal saknas.

www.tivoliaudio.com
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Guide till Funktioner
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Frontpanel

1. POWER / SOURCE / VOLUME KNOP: Tryck och hall for att sla pa eller stdnga av enheten. Kort tryck for
att vaxla mellan WiFi, FM, DAB (om tillgéngligt), Bluetooth och Auxiliary. Rotera at hoger for att 6ka
volymen, rotera at vanster for att minska volymen.

2. BEZEL CONTROL
| FM / DAB-lage: Svang at vanster for att stalla ner. Svang hoger for att stélla in. Kort tryck for att lagga
till en station i dina forinstéllningar. Dubbeltryck for att ladda om DAB-stationslistan eller ga till nésta
FM-station.

I Bluetooth-lage: Svang vanster for att ga till féregdende spar. Svéang hoger for att ga till nasta spar.
Kort tryck for att spela / pausa. Hall intryckt for att ga till Bluetooth-parningslage.

| WiFi Streaming-ldge: Svang vénster for att ga till féregaende spar. Svang hoger for att ga till nésta
spar. Kort tryck for att spela / pausa.

Bakre panel

3. AUXIN: Anslut ljud direkt fér en fristdende upplevelse.

4. SERVICE: Serviceport. Endast for anvéandning av ett auktoriserat Tivoli-servicecenter.

5. INSTALLNING: Tryck for att mojliggéra att din hdgtalare kan anslutas till ditt hemnétverk.

6. MUTE: Valj for att sténga av volymen pa din Model One Digital.

7. DC-strom: Anslut den medféljande Tivoli Audio-natadaptern for att driva din Model One Digital.
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Fjarrkontroll

1. MUTE: Sténger av radion.

2. ALARM: Tryck for att stélla in radiolarmet.

3. NAVIGATIONSPIL/VALJ: Anvand pilarna fér att navigera mellan alternativen
pa skarmen och bekrafta alternativen med SELECT-knappen.

4. VOLYM UPP: Tryck for att hoja volymen.

VOLYM NED: Tryck for att sénka volymen.

FORINSTALLNINGSKNAPPAR: Tryck fér att hamta en sparad radiostation, hall

ned for att spara en ny radiostation.

INSTALLNINGAR: Tryck fér att ppna hela instéllningsmenyn.

SOURCE: Tryck for att &ndra radiokalla.

SLEEP: Tryck for att stélla in insomningstimern.

O POWER: Tryck for att sla pa och stdnga av radion.

o o

SO ®N

VARNING: SVALJ INTE BATTERIET, RISK FOR KEMISK FORBRANNING. Fjarrkontrollen

som medféljer denna produkt innehaller ett mynt-/knappcellsbatteri. Om
knappcellsbatteriet svaljs kan det orsaka allvarliga inre brénnskador pa bara 2 timmar

och kan leda till déden. Forvara nya och anvéanda batterier utom réckhall f6r barn. Om

batterifacket inte gar att stdnga ordentligt ska du sluta anvanda produkten och halla den borta fran barn.

Om du tror att batterier kan ha svéljts eller placerats inuti nagon del av kroppen ska du omedelbart
uppsoka lakare.

Installning av larm

Tryck pa ALARM-knappen pa fjarrkontrollen. Valj timme med hjalp av navigeringspilarna och tryck pa
SELECT for att bekréfta. Gor detta igen for att vélja minut och om du vill att larmet ska vara aktivt. For att
bekrafta, valj YES och tryck sedan pa SELECT-knappen pa fjarrkontrollen.

Installning av sovtid

Tryck pa SLEEP-knappen pa fjarrkontrollen. Valj timme med hjélp av navigeringspilarna och tryck pa
SELECT for att bekréfta. Gor detta igen for att vélja minut. For att bekrafta, valj YES och tryck sedan pa
SELECT-knappen.
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WiFi-lage

Konfigurera din Model One Digital pa WiFi med Google Home

1.
2.

&

O oxe~NOo U

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.

19.
20.
21.
22.

Sla pa enheten genom att kort trycka pa strombrytaren.

Tryck kort pa strombrytaren pa din radio tills skarmen pa Model One Digital sager "WiFi". Vanta tills
skédrmen pa enheten visar "WiFi Setup Enabled”.

Installera Google Home-appen genom att ladda ner Google Home-appen pa din Google Cast-
aktiverade smartphone / surfplatta.

Se till att ansluta din smarttelefon / surfplatta till samma nétverk som du ténker anvénda for att
konfigurera din Model One Digital med Google Cast.

Oppna Google Home-appen genom att trycka pa appikonen pa din smartphone / surfplatta.

Tryck pa Kom igang eller "+" -tecknet i hornet.

Tryck pa "Stall in enhet".

Tryck pa "Stall in nya enheter i ditt hem".

Tryck pa "Hem" eller om du har andra hem, hem pa skdrmen som du vill I1dgga till din Model One Digital
till. Tryck pa "Nasta".

.Om du inte redan har gjort det, sla pa telefonens Bluetooth-anslutning. Detta gor att din WiFi-

information kan skickas tillforlitligt till hogtalaren.

Du bor se "Tivoli Audio Model One Digital" pa skarmen. Tryck pa “Ja”.

Valj “Ja" nar du hor ljudet fran hogtalaren.

Bestam om du vill valja Googles kraschrapporter eller inte. Det finns inget fel svar!

Valj en plats for din enhet, till exempel “Living Room”. Valj "Nasta".

Namnge din enhet vad du vill ge den namnet och valj “Nasta”.

Valj det WiFi-natverk som du vill att din hégtalare ska vara pa och valj “Nasta”.

Vanta medan din Model One Digital ansluter till ditt WiFi-natverk tills du kort ser "Ansluten" pa enhetens
skarm samt "Ansluten" pa skdrmen pa Model One Digital.

Om du vill lanka ditt Google-konto till din Model One Digital kan du vélja att géra det pa den har
skarmen.

N&r du har last ansvarsfriskrivningarna om Google Assistant, valj “Nasta”.

Om du vill lanka nagra musiktjanster kan du géra det pa den héar skdrmen. Om inte, valj “Inte nu”.

Din Model One Digital &r redo att spela musik! Klicka pa "Néasta" och sedan pa "Fortsatt".

Nar du ar ansluten, stromma den underhallning du alskar fran din telefon, surfplatta eller barbara dator
till din hogtalare.
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Konfigurera din Model One Digital pa WiFi med Apple AirPlay 2

Kraver en iPhone, iPad eller iPod touch med iOS 11.4 eller senare eller Mac med iTunes 12.8 eller senare

1. Sla pad enheten genom att kort trycka pa strombrytaren.

2. Tryck kort pa strombrytaren pa din radio tills skarmen pa Model One Digital sdger "WiFi". Vanta tills
skarmen pa enheten visar “WiFi Setup Enabled”.

3. Gatill WiFi-instéllningarna pa din iOS-enhet. Se till att ansluta din iOS-enhet till det natverk som du

tanker anvanda din Model One Digital.

Bladdra ner till “Stall in ny AirPlay-hogtalare ..." och valj “M1D_XXXXXX".

Byt namn pa hogtalaren (rekommenderas) och skapa ett [6senord (valfritt).

Valj “Nésta” och vanta pa anslutningen.

Vénta pa anslutningsbekraftelsen, valj “Klar”.

Din hogtalare ar nu redo att anvandas med AirPlay 2. Med AirPlay 2 har du kontroll 6ver ditt ljud.

© N bk

Sa har anvander du Google Cast:
1. Oppna en Google Cast-aktiverad app.
2. Valj CAST-knappen i appen.
3. Vaélj Model One Digital.
4. Tryck pa PLAY-knappen i appen.

For ytterligare support, besék support.google.com/chromecast

Sa har anvéander du AirPlay 2:

1. Anslut din iOS-enhet till samma natverk som din Model One Digital.

2. Oppna Control Center pa din iOS-enhet.

3. Hall ned ljudkortet i det 6vre hogra hornet och tryck sedan pa AirPlay-logotypen.

4. Valj din Model One Digital fran listan over tillgéngliga AirPlay-enheter och bérja spela.

For ytterligare support, besok support.apple.com

Hur man anvander Spotify Connect:

Anvand din telefon, surfplatta eller dator som fjarrkontroll for Spotify. Ga till spotify.com/connect for att lara

dig hur.

Lagg till en Spotify-spellista till dina férinstallningar: Anvand fjarrkontrollen foér att Idgga till en spellista

till dina sparade forinstallningar. Hall bara ned den férinstallning du vill anvédnda och vanta pa bekraftelsen

pa skarmen. Om du vill radera forinstallningen haller du ned forinstéllningsknappen pa fjarrkontrollen.
Model One Digital maste stéllas in pad WiFi med Airplay 2 eller Google Home for att Spotify-
anslutningen ska fungera. Spotify connect kan kréva ett premiumprenumerationskonto.

Bezel Control

Nar du strommar vilken musikkalla som helst via WiFi gor Bezel-hjulet féljande

Spela upp / pausa: For att spela eller pausa musik, tryck kort pa ramen.

Nasta spar: For att ga till ndsta spar i ett album eller en spellista, vrid ramen at hoger.

Foregaende spar: For att ga till foregdende spar i ett album eller en spellista, vrid ramen &t vénster.
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Bluetooth-lage

Parning

Din Model One Digital kan fungera som en fristdende Bluetooth-hdgtalare.

1. Padin radio, tryck kort pa POWER / SOURCE / VOLUME KNAPP tills skarmen pa Model One Digital
sager "Bluetooth” i det 6vre vanstra hornet.

Hall din BEZEL pa din radio tills skarmen pa Model One Digital séger "Pairing Enabled" i mitten.
Ga till Bluetooth-instéllningsskarmen pa din telefon eller surfplatta.

Vélj den enhet som har ett namn som liknar “M1D_XXXXX".

Nar radion visar "Pairing Success" pa skarmen ar du ihopkopplad med radion.

Du kan bérja spela din musik via Bluetooth.

ok Wb

Bezel Control

Nar du streamer vilken musikkéalla som helst via Bluetooth gér Bezel-hjulet féljande:

Spela upp / pausa: For att spela eller pausa musik, tryck kort pa ramen

Nasta spar: For att ga till ndsta spar i ett album eller en spellista, vrid ramen at hoger.

Foregaende spar: For att ga till foregdende spar i ett album eller en spellista, vrid ramen &t vénster.
Aktivera ihopparning: For att aktivera ihopparning, hall ned ramen tills skarmen visar "Pairing Enabled".

Hjalplage

Din Model One Digital kan anvéandas som en fristdende hogtalare. Anvand bara en 1/8 “stereokabel for att
ansluta valfri linje- eller horlursnivakalla till AUX-ingangen pa baksidan av din radio. Du kan styra
hoégtalarens volym med volymkontrollen pd Model One Digital eller med volymkontrollen for din ljudkalla.

FM-ldage

Bezel Control

Manuell instéllning: For att manuellt stalla in en hogre frekvensstation, vrid ramen at hoger.

Manuell instéllning: For att manuellt stalla in en lagre frekvensstation, vrid ramen &t vénster.

Autoscan Up: For att autoscan till en hogre frekvens, tryck snabbt pa ramen.

Lagga till en station till dina forinstéllda stationer: For att |&gga till en station till dina sparade férinstéllda
stationer, tryck en gang pa ramen. Det ar ocksad majligt att lagga till forinstéliningar med din fjarrkontroll.
Hall bara det férval som du vill anvédnda och vénta pa bekréftelse pa skdrmen. For att radera
forinstaliningen, hall antingen knappen pa fjarrkontrollen eller tryck lange pa ratten.

DAB / DAB + / DMB-lage

Bezel Control

Manuell instéllning: For att manuellt stalla in en hogre frekvensstation, vrid ramen at hoger.

Manuell instéllning: For att manuellt stalla in en lagre frekvensstation, vrid ramen at véanster.

Skanna om: Om du vill skanna igenom alla DAB-stationer trycker du snabbt pa ramen.

Lagga till en station till dina férinstéllda stationer: For att [&gga till en station till dina sparade férinstéllda
stationer, tryck en gang pa ramen. Néar du har lagt till kan du komma at den med fjarrkontrollen. Det &r
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ocksa majligt att Iagga till forinstéliningar med din fjarrkontroll. Hall bara det forval som du vill anvanda och
vanta pa bekraftelse pa skarmen. For att radera forinstallningen, hall antingen knappen pa fjarrkontrollen
eller tryck lange pa ratten.

Instdllningar

Obs! Alla dessa funktioner ar tillgédngliga via fjarrkontrollen med alternativet K pa fjarrkontrollen

Klockuppsattning

Manuell tidsinstéallning: Tryck pa & pa fjarrkontrollen och anvédnd sedan navigationspilarna tills "Manuell
tidsinstallning" visas pa skarmen.

Tryck p& SELECT-knappen. Vilj timme med hjélp av navigationspilarna och tryck pa VALJ for att bekréfta.
Gor detta igen for att vélja minut, meridian, dag, manad och ar. For att bekréfta, valj YES och tryck sedan pa
SELECT-knappen.

Auto Time Enable: Aktivera din Model One Digital for att uppdatera tiden via WiFi, FM eller DAB genom
att stalla in den pa "Enable". Om du valjer "Inaktivera" maste du stélla in tiden manuellt.

Larmuppsattning

Tryck pa E pa fjarrkontrollen och anvdand sedan navigationspilarna tills "Alarm Set" visas pa skarmen. Tryck
pa& SELECT-knappen pa fjarrkontrollen. Valj timme med hjalp av navigationspilarna och tryck p& VALJ for att
bekrafta. Gor detta igen for att valja minut och om du vill att alarmet ska vara aktivt. For att bekréafta, valj YES
och tryck sedan pa SELECT-knappen pa fjarrkontrollen.

Sleep Time Set

Tryck pa | pa fjarrkontrollen och vrid den tills "Sleep Time Set" visas pa skarmen. Tryck pa SELECT-
knappen pa fjarrkontrollen. Vélj timme med hjélp av navigationspilarna och tryck p& VALJ for att bekrafta.
Gor detta igen for att vélja minut. For att bekrafta, valj YES och tryck sedan pa SELECT-knappen.

FM-skanningstyrka

| FM-lage trycker du pa & pa fjarrkontrollen och anvéander sedan navigationspilarna tills "FM Scan
Strength" visas pa skarmen. Tryck pad SELECT-knappen pa fjarrkontrollen. Valj dnskad skanningsstyrka med
navigationspilarna och tryck sedan pa SELECT-knappen for att bekrafta.

FM-installningssteg

| FM-lage trycker du pa (] pa fjarrkontrollen och anvédnder sedan navigationspilarna tills "FM-
installningssteg" visas pa skarmen. Tryck pa SELECT-knappen pa fjarrkontrollen. Valj dnskat instéllningssteg
for din region med navigationspilarna och tryck sedan pa SELECT-knappen for att bekrafta.

RDS-data

| FM-lage trycker du pa E pa fjarrkontrollen och anvénder sedan navigationspilarna tills “RDS Data” visas
pa skarmen. Tryck pa SELECT-knappen pa fjarrkontrollen. Valj en instélining med hjalp av
navigationspilarna och tryck sedan pa SELECT-knappen for att bekrafta.
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Firmware-version

Tryck pa E pa fjarrkontrollen och anvand sedan navigationspilarna tills "FW Version" visas pa skdrmen.
Tryck pa VALJ for att se den aktuella firmwareversionen.

Visa kontrastinstallningar

Tryck pa El pa fjarrkontrollen och anvéand sedan navigationspilarna tills "Kontrast" visas pa skarmen. Tryck
pa SELECT-knappen pa fjarrkontrollen. Anvand navigationspilarna tills dnskad kontrast uppnas och tryck
sedan pa SELECT-knappen for att bekrafta.

Fabriksaterstallning
En fabriksaterstallning aterstaller alla funktioner pa Model One Digital till standardinstéliningarna. Tryck pa

3] pa fjarrkontrollen och anvand sedan navigationspilarna tills "Factory Reset" visas pa skarmen. Tryck pa
SELECT-knappen pa fjarrkontrollen. Anvénd navigationspilarna tills bekraftelsen visas och tryck sedan pa
SELECT-knappen for att bekrafta.

Automatisk avstangning
Detta gor att din Model One Digital kan stanga av sig sjalv om den ar inaktiv under en tidsperiod. Tryck pa

& pa fjarrkontrollen och anvénd sedan navigationspilarna tills "Auto Power Off" visas pa skarmen. Tryck pa
SELECT-knappen pa fjarrkontrollen. Anvand navigationspilarna tills bekraftelsen visas och tryck sedan pa
SELECT-knappen for att bekrafta. “Aktivera” staller in modellen sa att den stangs av efter att den varit inaktiv
under en tidsperiod. "Inaktivera" stanger av den har funktionen och din enhet kommer alltid att vara pa tills
du stéanger av den manuellt.

Bluetooth-information

Valj detta for att visa information om Bluetooth-firmware for din enhet.

Annan information

Firmware-uppdateringar

Din Model One Digital kommer att ha periodiska programuppdateringar ungefar var fjarde manad (och
aven eventuellt nar du férst anvander produkten). Hogtalaren uppdateras automatiskt nér den ar ansluten
till WiFi. Inget behov av att gora nagonting!

Vard
En torr trasa rekommenderas for att rengdra baksidan och traskapet pa din Model One Digital. En luddrulle
kan anvandas for att rengdra tyget pa framsidan. Utsatt inte for vatten.
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Begransad Garanti

Tivoli Audio tillverkar sina produkter enligt mycket héga standarder och vi ar dvertygade om att vara
produkter kommer att fungera bra. Foljaktligen garanterar vi vara produkter mot tillverkningsfel i material
och utférande till den ursprungliga dgaren, under en period av ett ar i USA och tva ar i Europeiska unionen
fran det ursprungliga inkdpsdatumet. | lander dar minimikrav pa garanti bestdms enligt lag &r garantitiden
den lagstadgade perioden som kravs. Pa alla andra platser ar garantitiden ett ar.

Denna garanti omfattar inte skador orsakade av felaktig installation, felaktig utrustning, modifieringar,
obehdrig reparation, leveransskada eller forlust, missbruk, olyckor, anvandning pa felaktig spénning /
strém, blixt eller andra handlingar av Gud, normalt slitage, kommersiell anvandning eller kép fran
obehdoriga aterforséljare. Kopsbevis som bevis for att enheten kdptes fran en auktoriserad aterforsaljare
inom garantiperioden kan kréavas for garantiservice. Om service ér nédvandig, vanligen returnera INTE
produkten utan att forst kontakta din aterforsaljare eller Tivoli Audio.

Denna garanti kan inte 6verforas. Tivoli Audio betalar inte for forlust av tid, besvar, forlust av anvéndning av
produkten eller skador orsakade av denna produkt.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter och du kan ockséa ha andra rattigheter som varierar fran
stat till stat. Vissa stater tilldter inte begransningar av underforstddda garantier eller uteslutning av
foljdskador, darfér kan dessa begransningar kanske inte gélla dig.

For mer garantiinformation, besok oss pa www.tivoliaudio.com
For europeisk garantiinformation, besék www.tivoliaudio.eu
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Licenses

Google, Google Home and Google Cast are trademarks of Google LLC.

Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work specifically with
the technology identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards.

The Spotify Software is subject to third party licenses found here: https://www.spotify.com/connect/third-
party-licenses.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by Tivoli Audio, Inc is under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.

The Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is a registered trademark of Wi-Fi Alliance®.
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AEFOERZYY . BEERBOICTERLZEREREDE-ODOLE (FIZE., /NA—T—ay
DERBELE) [TDNTIEHLIZELY,

3. Zoftt. AEEMOBBAFBAIAORENENERBE LT IFL7ERBICHLTHEECERT
BOBEFARELIZES, CTRAGANEELLGEE, SHBERBOICERVEHEZEL,

AEGIF, BREICEIEMAEBRSIAEZZ T TEYVET . BERBEORFEIFETT,
REMIT ROTAHETICEFERETELESNATVEY,

" ERCBIEETS
ARERICRRENTOSRMEEBSIASANILEHELEZY, (EALEYT S,
-5 AR RE &L B

FI1OMURNDERE T, ##:9 5 Bluetooth®#488 # HE L\ ELY,
ARE LT D Bluetooth 2R DREIZEEMA H DG E L. BEYMOBELRE IC&>THEARTaEEF (£ 5E<
BAGENHYET,
DB LD TR TS
BFLUD . TORIIWA—RLRAEEE. TOMOD 24 GHz 4 FATAEBEDASTHEAT L. TEDE
PNOBIEREIELLREZIENEYET, COKSEBRATOTFEAIEEEZ S0,
SBRERFICERALEBERORFBAVICOVNTIE, BHTE—UVOEEZEZI LN EEFT TRIESLY,
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Model One Digital — Generation 2 [T DULYT

Wi-Fi / FM / Bluetooth® Radio

Tivoli Audio Model One Digital — Generation 2 ZH B LN EIFULV=12E . HYUNESTIWLVET,
DAYV L AR EH INT-AKT—T LS AL, Bluetooth > Wi-Fi T. AirPlay 2 4>, Google Chromcast Z/*L T,
BEEFIVAVLUATAMN) —LBEFXTHFENAIEETT,

AERDBREEZRARRICERELAWIKOIC CORKGRAEL, K2 LD TEEE KL

SFHAHNZE KTEBDIA . BEVKZSDHERICERALWLELES,
HADEBFE /T IGER AR RORERGEITDRELGYET DT, RELTHS
CEEBEOWVLET  BEFFORABIBICOVTOBEL, BERIATEN OEBELE
BYET DTHoMLHTEELIZELY,

m. NAEER.FM B7o7 . VBV EDHERNSREEEIN TUOEWNMESIL. BFHTTH., RFE/E.
3 L<IZ. Tivoli Audio fXEJEE T —H,F=ELY,

CHEF, FRVA—TAABBELSBVNLEZE WITHYNESITENVELT=,
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D ARLE. T-6ZF

(= Tivoli Audio (®) ()
= Model One Digital ~
a—— ]

Desigrred by Tivall Acdie in Baston, 48
Praduced inChise

R

Eall

o

BRARAY :CORIVETTE A=VNDEIRLAA U FE(TATITHYET, BT & Wi-Fi, Aux In,
Bluetooth, FM ZYJUEZSEMNTEF T, BICEITELEEN LAY EICETEFENTHIVET,

RE)L:

FM E—F: EZ(CE T EEKRBAEEY ., RICE T EERBNBRYET, BT & BRIN TS
BATYvrEShET, 2 BT ERATF— a0 YRRNEYO—R, F= (200D FM RF—2 a2 BELET.
Bluetooth E—F: ZIZE T &—DRIDMZ. AICEITERDMITEAFE T BT EELE/—BEL. R
L9 B & Bluetooth R7YU T E—KRIZHYET,

Wi-Fi E—F: EICE T E—DRTDMZE. GICETERDMIEAET . (—EHDRN)—I2FH—EXTILE
ATERNENTEVEN) BT EBE/ —BELT 23BN TEET,

SEA NimF (AUXIN): AR ERFEANT SimFTY .

H—FE R E RBiF (SERVICE): Tivoli Audio DH—E AU AMEIBLE EEIT5ICERLET .
[TEEIESFHRIAMSZOTIESLY,

YR T7YTRAY (SETUP): 49y T4 %L CREDR YN T —VIIERT BN TEET,
Sa2—hM(MUTE): S E8%31— 3 2ENTEET,

DC EiR: fBDEHMA Tivoli Audio BIR74H 74—®M DC H AT E#EHELET

[TFE)hdD DC BRZEEHKLELTIZELY,
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HERE. ERAZE

[ERELY]

AL Wi-Fi [CEBTICEICE- T, REROBEELREIV-LET,

Ff-. Wi-Fi ICEHL-REBIZT BT EITXY. Tivoli Audio DS ERIRIICHES
hE7YIT—hT—3%B8NICRETHENHEKFET,

B RZEREE. A, LTOFIRIZA>TERELE Wi-Fi DIEHiETH-o1-%
(SRS,

S S b

1. MUTE: 54 %&3a—rLET,

2. To—LEBLTCSOATI—LERELET,

3. FESF—Ia &KH/ER: KNEZFERLTEm LEOA T avEFES—RL,
LEIRIRATH T avE#HRBLET .

4. BEZ LTS . ZBLTEEZ LITET,

5. BEEEZTIT5 . 2BLTEEETITFET,

6. Ty R WL TRELESCARZEFVHL. BLETAEFHLLS DA
BERELET,

7. BE FHLT. BEREEREA=2—ICAVET,

: YR HFHLTCERREZERLET,
9. SLEEP: &L T, R —TAA(IY—%HRELET,
10. BRZHLT,. VA DA EATHEYYEZET,
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Wi-Fi E—FTOFEHA

GoogleHome Z{#L), Wi-Fi X% 9 5;

= © 0 NN g~ wbd =

11.

12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.

BRAIVERLT. A=V EREFANET,
Wi-Fi E—FT. 2=YrDEEIZHSHSETUP 7R A% Wi-Fi Setup Enable |D &R RMHEDETHLET .
Google Cast BN AT —rITA>2 /2T L YR Z Google Home 7 ) EA ™ A—K A2 AR—ILLTLIEELY,
AEED LI TITIFERTIDERLEARYNT—IICRI—R T+ /BTy EEH L TIEEUY,
AX—bTH2/ZTLINDTTIT A2 %EZ YT LT, Google Home 7T ERIEE T,
TROERIZRTRSNBENY B TEIR—0F2vTLET,
[Eyh 7y IEEMHLWLVT A AR T YT 1229 TLET .
FRIGEEITHHEETREBRIEBE T + HOREERKIZFVTL. TR~ 1ZFZVTLET,
BEEOERICEST [ROZVIRA—LEFFTIDOEHREZA DL, BERODIERICHE ST,
[TINAZRDBRBEIBEEIRTIAN., EIHESNDBETMIDXXXXX BARDOMYELIIERTENET, TRA1IE
Ay TLET,
[Tivoli Model One Digital [IZ#&#H | D RRAH=RIZ, RE—H—D O FAHT, MFXEZZFELLN? 1N
RERSNFET BCALMNELEEVET,
[Tivoli Audio Model One Digital DR ZEIZTIHAEEESN I BARTREINFET DT, FlEHR%k. FETIFv
DEILITBERITT B 1 ERULTEEL,
[CDTNAREFESIIGAICT. THNARADIGZA (VELTRE) B, TR EERL TS,
AE—H—FHEHT D Wi-Fi Ry T—9% 8V, RYRT—IDINRAT—REANE. TR~ IZEIRLET,
[Tivoli Audio Model One Digital D) 2T IMRREINET , [RAIFFZVTL TS,
(HEVLTRET TTIOEM@EICT, Evb 7Yy TABRETHERR. [RANIEEVET,
YT INEZYTL BRI, BIRIEMNERDIMFERIZSLY,

B9 M Google FHIU e AHEIZ) U oSE-WMERIX. COBET) VOERBIRTEET,
BEY—EREDLIFRWNEE(E. COBETY Y RIBETY » Model One Digital THEZBAIZELY,

Apple AirPlay 2 Z{#>T Wi-Fi TERET S

1.
2.

>

®© N oo

BRRAZVERLT. 2=y brDEREANET,

Wi-Fi E—FT. 2=VrDE@AIZHSHISETUPIRAZ5ESIL, 1=y EHEIZWireless Setup Enabled | A
RRSNDETHELET,

i0S TINARDIEEFE ITWI-FilIZBEILET , T AERLC R YT —2I(2i0S T/ REHEHRL TN,
F#7LULY AIRPLAY RE—H—%E&XTE 1IZTMID_XXXXXXX1ELLIE . GoogleHome IZTERELI=RE—H—&H
RRSINEFT DT, AYTLTLIESLY,

AE—HN—RBEEEDBMIZERL (HR) . SRV —FEERLET EE)

R IZEIRLT, FHELET,

EGERER. [T IZZERLET,

N T, RE—H—5D AirPlay 2 TERTEAELSIZHY ., AirPlay 2 #FRALTA—T A4 %18 TEET,

BMDHHR—RZDUNTIE. support.apple.com & ELFZELY

HARE

103



Google Cast T/N\A ADFER A

1. Google Cast W7 TVEREET,

2, TI)TI v Rb ) FAAVEEVIYTLET,

3. AT EIRLET,

4, TTI)D PLAY RAVEHL, EREBELET,
BIDHAR—MZDULVTIX, support.google.com/chromecast & & <=0

AirPlay 2 DfEA A%

1. i0S TNARZEARBELRL R YT —VIZHEHELET,

2. iOS TNARADEE FTEHMS EARICRTAT, HLLE. BEALNSLIZARANRTATL, avta—)Lt
VA—FREE T, AVMA—REUA—DREA R BEBICI - TEVWET , CHERAT/NAIRTEDFEMIL.
Apple DY R—rE TSRS,

3. BLBIZHDIF—TAADH—FZEH, AirPlay 2V TLET,

4. FERATTEEE AirPlay T/ RADYRADSAREZRIRL T, BEZRBLET,

EBINDHR—MZDUNTIX., support.apple.com ZZE L&Y

Spotify DERAA -
AR ATLYR \VAVEDTINA RAEZA LT, Spotify TRAM)—IU T BEERERBLOENTEET,

£ L<IZ spotify.com/connect #Z &ELFZ &L,
Spotify FLAYRLET) 2y MIEBMT S UEIVEFERLT. RHELEZTVEIYNMITLA)RNEEBMLES . EH
LIzWES T vbrERBLLT. BIELOEREZFOLETTY . TUEYrEEIBRTHIZIE. VEIVDEET )Y
I‘-i_\'sl/’&:}qab{fvl.['fi_d—o

3¢ Spotify Connect Z#RESE BIZIX. AirPlay 2 F71=[& Google Home Z{#L) Wi-Fi T A#EZTETHANLELHYE
9, Spotify Connect IZIETLI7 LAEEABAT AV DBELLLIEAHYET,

R )L DIRE

Wi-FiZBLTEEREAN —ZVT T 50 AEILKRA—ILITUTDEYBEELE T,
BYE/—RBEL . S24%B4E - —BELETAICE. RELEERLTESL,

RO :TILISNLBTUA)ARDRDBIZFESIZIE, REIILEREBIERSE TS, X
BT : 7ILINLOTLA) AR T—HRBIZIE, AE LV EEICHEERS TS, %
K—EDAMN) I H—E XTI ERAEELEVATEEEAHYET,
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Bluetooth +— F

RFYL

AHEIL. Bluetooth RE—H—ELTTERATEITET

BIRR 2% [Bluetooth |ERRENDE T, FBHL TLIEELY,

A1) —2 1l Pairing Enable | ERRESNAE T AEIILFHLEITES .

AX—h I+ F=IFBTLYNET /INA AD Bluetooth R FE@EIZFEEILET,

T 7314 A D Bluetooth SR EBE IR TEINBIMIDXXXXXX ], HLLFRE—H—EEEIRLET,
A1) —2|ZIPairing Success |ERTRENDE, RTYVTNET TT,

Bluetooth E—F TEEZRECEMNTEFY,

© s N~

NELDIEH

Bluetooth # B L THEEREAMN)—IU T 3 5[ REILKRI—ILIZLUTOBEYHEELE T,

BE/—BELL: SEFZF4E -—BELETBICIE, AEILEEHEHLTESLY,

RO : 7 IVINLOTUAYRNDROBIZFEDIZIE, NE L EAEESE TS,

BIDH: 7 LN LPTLA)ART—HEREDIZIE, RE L EEIZEERSE TS,
R7ZIVTDEYPE : RTIVTEHHIZTBHIZIX, BEIEIZ"Pairing Enabled”ER RSN DETREIILERMLL T
= AN

HNEAHDE—F

AEER DT INA RGBT T B, TNNARDFA—T A HNWIEFEAEEDDOA NG FICERLET , COWHF
(X, 3.5mm DRTFLAI=ZTSH (FR)IZRIELTLET,

FM £—F

BRARAVEIFMIERTINDE T, BRLTZELY,

FEER: ARHELFBHICIE REILERFEYICEERSE TN, ARBETIF5I2E. RE/LERETEY
[ZEIERSETLIEELY,

BENRB : RNEIILETIE0C2 EHRLLTESWD, BEHA LAY BIEREITLVET,

Preset DA : SO BEEMT HICIE. ERER. AE)LE 1 BIIHLTZELY, [Preset Added | R RS, Preset
NETLET, FEROVEIVEFEALTGEMDOEIX. #E%Z. VEIVTEHOT)IREL (1 HL6DETF) DE
BL-WEEDO#HEXFRIBMLLTLEELY, [Preset Added IR RS, Preset WS TLET,

Preset ﬁl]@a)ﬁ:ji :Preset LT:%’)TEJ’&%UB%T%)IZIL ﬁ'”‘%?’é%’é‘ﬁ%%‘ &ﬁ}b%ﬁ?ﬁa LLT(TiéL\o
[Preset Deleted IA & REHL, Preset DN HIBRENET, HEDIEIVZFEHALTHIBROEX. VEIVOTEHDO T
YR RAVICTEELE-BEERZ. R2UFRMLLTLIZELY, [Preset Deleted IMN R RE4L ., Preset A BIBRSNE
ERB
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EIERE

SEE L EoERT <Ry Ear Ot T a  E E-TYEIL TR ATETT .

FFETDERTE

FEIDERREERE: 'JE:DG)E?R’S“/EWL, [Manual Time Set |0 BEIEIZRREINDET, L TEAZITXHDAR
B (FERH) OWT M ZEILET , 'Manual Time Set AR TRENT=5, TEREDFLZHAISELECTIRZ
FHLET, RVV—VICEXTANRBRTNKET. L. BALRRTINEFTDT, FEXMICTAZR
7E.[SELECTI/RAV THEE. CNEHERYRL. FA. B, (1 285H. 24BBETE—RAEIRTEEY) . 7 DIET
BELTESWY, HREBICISELECT IR AV AL THEE L TSN,

BENDRRIEE: Wi-Fi 2 L= BB RIREE EMIST 5%, UEIL OEIR AL £HL . TAuto Time Enable 1S
BEEICRTREINDIETHERMNERLET , RIRSNT=HFTEXENOFILZHASELECTIR AU FILTIZELY,
[Enablex IR REINFET, FTEXRNEBEF I &MDisable INTRRENFT , [Enablex 1% RINT 5L, BHBHRTE
MERNZEESIN. [Disable I TIX B ENFRIZEMNESNIEINFE T, [Disable IZBA TGS (L. L&, FEITHRMEZ
BRETILELHBYFET,

To—LEXTE

DEI OEIRSEHEL. TAlarm Set A EE ISR RSN BETHERMNERLET,

* [Alarm Set IDXF D TFIZIE. BEDHREEFHENRTRINET,

[SELECTIRAVEFERMNEFERLTT S—LREFDIF. 2. FRINF £ (AM, PM) . FM, Wi-Fi, Bluetooth 75
— LB ELTIEST EIR (Alarm Source) . B2 (Alarm Volume) # 5% & . [Set... IO EIEIZTHEZ (Active) M ERS
(Inactive) & E U, [SELECTIRAVIZTHEE L TZELY,

RA—T A LERTE

'):EZI‘JO)ETR’)'V/’EWLA Sleep Time SetIMNEIEIZRRESNBETHERNEHLET,

* [Sleep Time Set /D XFD TFIZIE, REDHREFHNRTINET,

[SELECT I/ RAVEFEXNEFFERAL T, BBNICEREZVIAEDE. 2. FRIMNF% (AM, PM) % EH%. Set.. 1D
B ICTHZ (Active) H RN (Inactive) #E U, [SELECT IR AV IZTHEEL TS,

FM A& a8

FM E—KIZT. 'J%zpo)ﬂﬂ%";’p&#u [FM Scan Strength Set |MEEICRRSNSETHEXRNEHLET,
[SELECT ] RA & FERHIZTREH DR T v UEZ RV ERRAVEFRLTHEELED,
[All Station ] CIEZIERIBEGETD TV A H% . [Strong Station | TIEREREDRNSOFRBDAHEERLET,

TJ7— LT T7/N\—3>

')=E:|>0)E7|'1‘9>’£—?$LA TFW Version |MNEEICR TSNS ETTEXRNFHLET, [SELECTIRAEHT LR
EDIT7—LoIT7N—2auhZEITENET,
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EEIVESANETE
'Jwt_:uo)ﬂrl-i‘@‘/%wl,, [Contrast I EEICRRSNDETTEXRNEMLET, UEIAVDFERKRIVEHL, T
EXNZEFERALTHEADEEICRELET, A%, [SELECTIRAVICTHEELET,

TISHEHAREA~ DAL

[Factory Reset|Z{To& . RiEED ERERENHALINFE T, 'J:EZI“/O)ETI':’)"“/’é"-TEFL,'Cs [Factory Reset A NEEIZ
RRSNBDFETTFERMNEHLET , VEIVDISELECTIRALEH T ENYes AV, FEXRENZEHI—EH T EMNNoIA
RINSINFET , TIHHERFICHEE T BRI Yes JZEIRLISELECT IRFVICTHELE T, * LT HE Wi-Fi
FNEREZHEPVETHLENIHYET,

BEIEIRAT

— AR R T hA A . BEMICE R AT, UL OEIRAL £ LT TAuto Power OFfJASE
BIRRESNIETHERMEML, [SELECTIRALEMLET, FERMEML. [Yes | &RIRTEBMIZEIRA
PNBESBETEET, INoJEBET e, AMEF T TEREYSET. BEICA L OREEEEET,

£ Dt D 1FH

27—LozT7T7 VI T—h
AL BRIV IR I THAEHFINET . Wi-Fi [CEFERETHNIE RE—H—FBEBTEHINET,

BEFAN
REOBF AN, EEAVENAHES RSN KHERIFTLESL,
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ZEEEBEICONT

Google. Google Home. £ & T Google Cast (& GoogleLLC DEIETT ,

[Use of the Works with Apple |73y (&, 7Ot —NERN\YDIZEEE S =7y IILEGERIZERK SN S K5I
BEteSh . 7T LN ED SRR ELAH-LTWAIEERLET . 7y ILttE. REFOMERY. ZE2R
U BEADHEIGIZHLT—UDEEEZSVEEA,

Apple, AirPlay, Apple TV, Apple Watch, iPad, iPad Air, iPad Pro, iPhone, and Lightning [&(E. i ICF DD EIZ
TEERSNT= Apple Inc. DEFIETT , iPhone [(FBRIZEWNTIX, 74 HRUBHASHOEIETT .

The Spotify Software [ZUUTFICRONDE=ZFHFERSA U RIZEDIE FRALTHYET,
https://www.spotify.com/connect/third—party—licenses.

[Bluetooth® | &Z M AT X, Bluetooth SIG, Inc. D EFXKFEHZT. Tivoli Audio, Inc [E5/ U RIZHEDEFEHALTLVE
T,

TWi-Fi CERTIFIED™ OI'I& Wi-Fi Alliance®D E$FHEIETT,
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https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Tivoli Audio

RIS

{FALHAR - 1 £/ (8L EIFENE)
A —ERCTFRSTRERINELRE. AESFEESHIMLETY. FTRATHRENEOL. RAEFREERERICUTOA—ILFE L
AFIcCEEETETEEEVELET.

Tivoli Audic 2—H—HBELERL | support@tiveliaudio.co.jp

[EEEERE]
RS, FEEMSAAGrOEERCE - ERRETRTIRERCTE L tESEEEBLTEESETVWEEEE T,
R A —T g TUTH F TSRV LEITULERELWEES. SIIFrEEShEVESSEDET,

SEEEF THEITNIESILE. ARCEERERITVLESSE. SRV EHTOEREICERE LT 4R E0,

1) CEREORD. SLUTFLREEYISIC £ 2HES £ UFRER,

SRV ETFROET PRI LOSE. &L0UESE.

delii, HAE, #HE, BEAE, 55, BEER. $LU0F0M0THSHEICL ZHES SRS,
FWO CETFHHENES,

W, EXER, SRVLEITFH. ERSEOEAOZVLES, SSVWEFHTRIL I oAES,
(6) —EBFEERLN (crid®ERay) CCEFORES0HES LUFER,

(7)) CERBOFR. B, Fh. EFEELOFREIC L2518,

[8) BECLZWESLUFRE.

[0 EENIPAvFOBEFERTE, F32F v JHORMNE.

(10) #mOEEFEMILA (EELY) CH-oTihEas. EELLES,

(=2}

Tivoli Audic TFHREFEEISOERVLEDES | b2bsupport@tivoliaudio.co jp

FRZEFERICSWVWTOAERNTT. (This warranty is valid only in Japan.)

# 2RI, EWCET LEER. &80bEicsn T, EEEErsRETIROTT.
LichtaT, COFIERCL-T., SEEOERLOENFHET22OTREDELA

Tivoli Audie iSO 74 FELUEREREORITIC L 3HEAZASE (L2 —k - ZOERY)

Model / 124,

Model No. - Serial No. / &8 - 2 U F I+ 20—

Owner' s name/ MESEO &M

Address/ {1/

TEL/ &8

Mail / 2 — )L

Dealer's stamp and sinature | EREO A2 W THEETFES
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A LAMAR

Tivoli Audio S B3l =M A ZfAtetLICH

Model One Digital - Generation 2

Wi-Fi / DAB+* / FM / Bluetooth® Radio

Model One Digital Generation 2 & Airplay 2 2} Google Cast 2 &3l Wi-Fi % Z0}5}= ¢

& 7|¢ <
ME[A0) EA FEZ = ASHEL HOAM =5 § 74710] FM E= DAB(7Hs et 89)2F 22 X9 2tr|2
PSS A4 EMa. ol2et RE x| 310 4E M= AR E2, Model One Digital 0f = Z|4! 7| &0
LISE0] St AEES 22 = A= 28 SEHYLH

YA AIZES WO ArEAE 2 M2t & X EE S FHAIL EE20| AL H FXSEX| A A} E= Tivoli
Audio 0| Z2|SHYA| 2.

*DAB = X[ | E|l= 7t M T ALEE &= ASLICL

Model One Digital 3} &1 Z& & S5 E2 C21 Z&LICtH
(M AR A 3= A
(1) APE A X| &l FM/DAB 22| AT OtH|Lt

1 -
(M eeE
Ol2{st 25 & otLI7 FatEl 22 CH2|HO|Lt Tivoli Audio Off 22[3HMAIL.
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WiFi 2 &

Google Home 0f|A{ WiFi & AI-835l01 Model One Digital 2 28& + A2

1. T EE WA =2 HXE AU L.

2 QL0|mo| ZEO| A, BX| HHO U= "Setup(E ) HES BAH FEMAIL.

3. G AFIHAE X AOLE ZO0|L EfSE0M 72 ES CRZESHY 1288 EAISHIAIL.

4 Google Cast 2 2 Model One Digital 2 28%t= O AI8Y 2ot HEY A0 AOE 2/ ERS
AZASHOFSSL|CHADE & = Ef S W OI0|2E =28 7123 WS uAIR

5. A EE A0 Ae "+ 7|2 E FEHAIR.

6. HA Y2 FEHAR

7. ZollM A HX| BESH|"E FEHA L.

8. "2 2 FEALLOHE TO| A B2 Model One Digital Off F7t817| 2[8fl 3tHo| 28 £21, 'CH3'S
c2Al
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http://www.kdsound.co.kr/

2ol M2
Google, Google Home and Google Cast are trademarks of Google LLC.

Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work specifically with
the technology identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards.

The Spotify Software is subject to third party licenses found here: https://www.spotify.com/connect/third-
party-licenses.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by Tivoli Audio, Inc is under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.

The Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is a registered trademark of Wi-Fi Alliance®.
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YR 30
%57 &) N B Tivoli Audio!

Model One Digital - Generation 2

Wi-Fi / DAB+*/ FM / Bluetooth® Radio

A iR A% Model One Digital Generation 2 &3 Wi-Fi, F##3d AirPlay 2 #1 Google Cast HE/fEMEER
ML& AR S5 RN AR - 383 FM Bk DAB(BNSE ) BB a ] 1& - IRRE S AMAKE - Model One Digital R
REBEMEHEAR - BERXZWRITEENIDRAEFTELR - BIARZZ R -
HFAREAFPERRBBMNLERA - E[CBISREERN KR THNEZHEES Tivoli Audio,

*DAB (ER T RHNE R/,

i Model One Digital {33k F :
(1) S1ERERIR
(1) ¥ FM/DAB {45 K 2%

(1) EZ

HLUEYRAFRE, BERACRZHEBE Tivoli Audio,

www.tivoliaudio.com
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DIREYE ™

(oy Tivoli Audio (a) )
~ Mode| One Digital O (

.........

Presducwd in China

\__.J )
)
) E)? ©
o/ Q .
@
(o)
[N
o
oy

Hil R

1.

BIR/FR/FE - KIZIZHE - I BRRAAN - ;@RI LIELTLFEW - HEmA - 55 - 850
MHBFEH & (WNEA ) ZETHR - OAREZHRSEE - OEkERIEEESE -

2. filiZAR -
B/ BFEN BER | AEREREN - AlRRSEN - RIZTBRRERMATHINRE - WL UE
MMBHFEN BEFRAEBHAR T AT EBE -
EFEN  AlRHEAL—F - AREAT—F - AREABNSEF - KIZERAHABFRXNER -
EEBEWER  LEHA L—& - AREAT—& - BREABENSEF -

[ E R

3. HWEEA [ EETNLAERIMERTIZR -

4. BRSS : lRBIHO - (XEEEN Tivoli Audio RSB /LGER -

5. %8 RIRUETHNmEREEITRREMS

6. #BE  EREERETHNENEE -

7. EREIR : 1A Tivoli Audio 1RIIEBIRERC: - NEH Model One Digital 12 EBJR.

A
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E i

1 BT SRENRE. |
2. W BTERBWENMLD - =
3. SiEisk/EE  ERELSMEREINF R SRR HMBIALLIN - .

4. VOLUMEUP : IR FHaiSEEE. =

5. BIEE=E  BTAREE=,

6. MR - Mo AAERENSEE @ BAECRENMNEBEE -

7. BB BRTHARRRERS -

8.  SOURCE : ¥ FAIEk/ &, n
9. MR HTFAREHRENE - |

=
©

BRI AIRAWE -

B U1 e, AR ER . A bR AR A A AL Bt . R R A
L, FERERE 2 /DI NG ™ B A AR BE . T AT RE SR EUET . I REE FLIRT TH A b
FE LB ATy o AR IS TR R B OCH], T b IR ) LE . iRy
] e B BURCE AR B AR AR TR, 15 S RImEER .

R
f5iE 1 s BB A T AUE SRR BN, SR JE1L SELECT 8RN FRE% kBt dh, JREEREN
JE IR BN, EIEER, RJETEREA BN SELECT 4.

MEA ST (] 1%
B fa A L0 SLEEP 3. 5 PATRT IR/ NI, SRS SELECT BEHIA. 1 URPUTILIRAE LR /b, 2
Bk, WIEEER, SRJEH SELECT #4H.
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57 Google Home _EiZ & Model One Digital

1. KRR T R % -

2. RIZBIRILATREIRES) Model One Digital BIFEHR L2/ 'WiFi', FEIFREERLE"WIiFi Setup
Enabled” (WiFi IRE S#UE )

3. £ X ¥ Google Cast FIEREF AL/ FARSBMN & N2 Google Home H &%k,

4. HBRIEMEZREFI/ ERBMUKREITER Google Cast 8 ER— TN L -

5. BREEEFI/FEIREM LA Google Home app Efx - $TH R B -

6. Rdi"Get Started” (FFig) SAZBMRY"+" -

7. md"Set Up Device"(IREFIRE),

8. mi"Set up new devices in your home” (REIRE )

9. Ri"Home” (X)) - HEBEMAEMBZIRENT I - ERE LANAFZER Model One Digital o &
&' =5

10. EREEES  FANFNE o WiFi EER AR

11. BE&ELWEI“Tivoli Audio Model One Digital”, mdi"Yes” (&) o

12. #HE"Yes" (B) HEIMFERALNRERE -

13. AREMEBEEEMALBMMIAIRIRS - HEEEDILL |

14.  ZEEQEFAVUMIE - AIN"EIT", EF Next” (F—%) ,

15.  AREBEWME - ®TENext' (F—F) .

16. HELCHEZEMESRITHN WiFi & - B 'Next” (F—F) .

17. B35 Model One Digital E# WiFi W% - Model One Digital T1EZE~"Connected” (BE#E ) -
18.  T\ITE Model One Digital THEZA K-S -

19. HRSRPFERIEFPRG - EENext” (F—F) .

20. EREBEMERRS  BTEUESEF  SNEFEENAEZE" (Notnow) ,

21.  1&#) Model One Digital IEDILBENER T | miE"Next” (F—%) , BRE"Continue” (#4x) -
22.  EERE - REEENERABNAF - FREREEZECABRAEREIHSERS -
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EIEYF WiFi, {1/ Apple AirPlay 2 i & Model One Digital ,

FEMFEMAIOS 1.4 HES AR iPhone. iPad B iPod touch, ZfEM iTunes 12.8 E =S AR Mac,
1. iR R T A& -

2. Rz RIZHAT R EREZE Model One Digital IR £ 7R ‘'WiFi', FHHIFERE/REH "WIFi Setup
Enabled” (WiFi IRESEH )

FEIEMIOS IZE L HA WIFI BB - BHFRY 0SS BEERITHEERMNE RRASAHNME -
M TRME"FEE AirPlay #1588...", FFILFE"MID_XXXXXX" 4

EMREHTERGERE) FeB—1MEE(FIE).

PR Next" FHEFRFERE -

ERPEEMIA - BRI,

e mERIET S AirPlay 2 —#2ER T, A AirPlay 2, &R LUEHIERIIE 57 -

® N o oA W

n{a]f F Google Cast:
1. ITFEE—1HEA Google Cast B

2. ERE R EEE CAST %41
#£3F "Model One Digital” (B1S—#F4kZH1)
¥ app AT PLAY (81 R

W

ESEHMIBR, 1550 support.google.com/chromecast

nfal{E A AirPlay 2:

1. R i0S R B FNIRAI Model One Digital EZIMEREIAIMLE £

2. FEIRET I0S 128 _EFTHZEEI O

3. REAEANBER, ARRIZ AirPlay BltR

4. Model One Digital ZEAREITT FH# AirPlay iR & P EFIRM Model One Digital FFIHEKE '~

ETEHMER, F1A0 support.apple.com

IN{aI{E A Spotify Connect:
PRI FHE. TFAREFIEE B Spotify &SR, BITE spotify.com/connect T i aN{a]{& A

% Spotify BHRIIKRMEFUR D | FREESFEMIIRANISRENMIZS - AFREEEFERANTNRS
1B AESHERELNEIA - ERRINL - SEREEES EOHF Mg -

*Model One Digital EE@#F AirPlay 2 2 Google Home, &E$ WiFi RIZE - X4 o] URIE Spotify
Connect IE®E Tk, £/ Spotify Connect EEEHITIHMKS -
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R AR

B Wik (FEEEE RSUER - REUN R AR FAR AR -

BR/ERF  ERPIEEFESR - BRERAIER -

T—adhA : EXINERELERIIRPH N —EHE - FRAREAZER -
t—gihl  EXRINERELENIN KPR L—EE, BRALleEZzER -

BEAE
B2

Model One Digital AIFE H M MR 7758 -
1. TFKENRE, J"iREER/FEkEHE (POWER/SOURCE/VOLUME) , EZ| Model One Digital T1E
£ EBETR"Bluetooth” (X ) -

2. HEHEENL, REDERE  BIERZAETREPRENENER",
3. HEAFH T IREBRVETIRE -

4. MBEBIRIELIT MID_XXXXX" #1ZE -

5. LKENRELERENRINE - ERAMRENEYT -

6. BRI R BT BT BHER S -

A 22

LRI BT EWE RN - AR T IS N RIE

BR/ERF ERMEEFESR - BRRARER -

YT —8  ZEURBEAEXFERIIRFHN—5 - FRAHREMIZER -
i E—8  EURIERESFERIRPH E—8 - 1IBOEHEEAZENR -
BLXT : BOXHY - B REMZENRERRER E/R Pairing Enabled”,

HWENE T

&8 Model One Digital RI{E AR AR - olfE /A 1/8 HT I AFBAREATLAEIENBFEERENT AWRE
IS ER AUX 0O, &8 Model One Digital & EE MRS FINRNE SEHRIZFIHERNEE -
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FM &=

A 22

FohiEE : EFHEERSMES - 15OATRMZER -

FohiEE - EFBAEIEMRES - SO ZHRMZER -

Bohm L3 - Z2EMEFBEIESRMER - REWLEENR -

BMINZEE  FERRNMIRES - B FMERAT - o EEEZSANIRES - RFREMRBES
BB EEESEA - EZHBRNKES - dJDUREZRSRZHE - U RIRERENR -

DAB/DAB+/DMB &=

A 22

FohiEE : EFEERSMES - BEATREAZER -

FohiEE  EFHBAEIEMRES - 18EZTREARER -

B . ZSIMATA DAB TiEdh, IBHRENSANIENR -

BINWREES  EE2AMNFURES - 15— MZEREID - ol DUBREZRRZNIMRES - AFRENRES
S SERESRIA - EZRRIIRES - o PUREZESRAVIRE - o] DIKIZAER -

k=1

 BiAxIsEt EE R ieE B meseige,

NENRE

FHREEE  peErs rooE Blge AEERLTHLREPR  E3RE LN FHNERE",
T EFRE - FRFLTEE/N - AAERIERE (SELECT) HIA - BRITIRIELUEE D - 744 - B -
BAE - BIAR - BEFEZ (YES) , REKREE (SELECT) 1% -

RIBIEEN&E : 71F Model One Digital @3 WiFi, FM 2 DAB BB - BREN'ER", BE'ZR"FE
RIGFHIZERNE -
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ke
mzns tnek Bl 25ERLTHUZRBT  EARB LI AMRE" (Alarm Set) . HERE

EB) SELECT (3% ) #=4H - fERRISLIER/ N - /51 SELECT #IA - BRITICRIFLUAE D1 - DIRGE
BHRZEFEMP - WA - BRER - RELIEESR LAY SELECT (%F ) %4l -

EEER Y EIR &

BB %'%_I:E’Jlx%lm?ﬁi AEFEALTELZEIN, REEIFERELERERNEIRE", REESRFLHN
SELECT (33 ) 124 - FEHSMETSLEFE/NIT - A5 SELECT HiA - BRIITIIRIELUEE D - FRIAR -
IEEFEE - SAAIR SELECT G ) %4 -

FM B aEE

z#rvEnT, mErsrneEBre AEERLITHLRRER  EIRELETIM BEARE"
o REFEZR LRI SELECT (A ) 12l - EARSLERIFNESRE - /A% SELECT (E#F ) A -

FM 1E1E 2D IR

T FMEXT, ?ﬂﬁ#"“%%iﬁ@iﬁ%gm&%@ AREFEHALETNELIRES N BEIRELHIFM BIELE (FM
Tuning Step) . ¥REIESF E#Y SELECT (8 ) 124 - EASTSLEREMEXEERMBENEEL R - AGEE%
SELECT (3% ) 1ZHHfaiA -

RDS %iiE
7 FM iR T, mEse rwnE Blng REERETHLREET - E3RE FHIIRDS HIB (RDS
Data) . B FH SELECT (MEiR ) 1840 - BRSHELEEEE - AAISIE SELECT GEIF ) ARmIA -

[ {4 ki A<
iz rinieE Bz, REEE L TELREHn - B3RS R FW Version (BIEERA), 1%
SELECT (%1% ) &5 LAIEMARA -

RENLEE

e rmeE Blizg ARG TH @R ERREFEI Contrast’ (WLLE), HEEE LY
SELECT (&#% ) %4l - AR SLERIARIPAFBRIXEICE - /518 SELECT (% ) Rk -
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REHTZE

W% 8 HiT B E 245 Model One Digital A DIELIRE NEHARE - wErR FrogE Blme, REGERLE
TEISLIREBIT - EFIRE L HI Factory Reset’ (MR £ TR E), HuEHess E#g SELECT (B8R ) 1240 - £/
FILEFHIMIAE R - AER SELECT (&% ) BAmiA -

BRI EBIR

REE - 88 Model One Digital H—ENBXREERNENRA - LiEZESE LARE Blize sssgEmtT
FisLIZRENTT - HERRE _EHI"Auto Power Off (B EIRAEBIR), $RE#Ees LA SELECT (&£# ) 24 - 8
FILEREIMMIAG R - AEREFIZHAIA - "Enable"(ER)VE—EBRNEBIRERSNBARIMENR - "Disable’(
ZR)EFXALIEE - FEENEEFBEATITHRS  BEERFHRABE -

BTER
AEEARTHEENETEHES

Hinfg 2
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Google, Google Home and Google Cast are trademarks of Google LLC.

Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work specifically with
the technology identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards.

The Spotify Software is subject to third party licenses found here: https://www.spotify.com/connect/third-
party-licenses.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by Tivoli Audio, Inc is under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.

The Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is a registered trademark of Wi-Fi Alliance®.
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer’'s Name: Tivoli Audio, Inc

Manufacturer's Address: 28 Atlantic Ave, Suite 133
Boston, MA 02110
United States of America

Declares under the sole responsibility that the

Product Name: Model One Digital Generation 2
Product Model Number: M1D2 / M1DP2

The product herewith complies with the essential requirements of the Radio Equipment
Directive 2014/53/EU when installed and used in accordance with the manufacturer’s
instructions.

The Model One Digital Generation 2 complies with the following directives:

EMC

EN 55032: 2015/AC: 2016
EN 55035: 2017

EN 301 489-1V2.2.3

EN 301489 -3V2.1.1

EN 301 489-17V3.2.3

Health
EN 62311:2008

Spectrum
EN 303 345-1V1.1.1

EN 303 345-3V1.1.0
EN303345-4V1.1.0
EN 300 328 v2.2.2
EN 301 893 V2.1.1
EN 300 440 Vv2.2.1

Safety
EN 62368-1: 2014+A11: 2017

20240918 132



FCC REGULATORY CONFORMANCE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

NOTE: The manufactureris not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized
modifications to this equipment. Such modifications could void the user’s authority to operate the
equipment.

RF Exposure

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance of 20 cm
between the radiator and your body. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.
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IC REGULATORY CONFORMANCE

This device complies with CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B).

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science
and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Cet appareil est conforme a la norme CAN ICES-003 (B)/NMB-003 (B).

Cet appareil contient des émetteurs / récepteurs exempt (s) de licence qui sont conformes aux
RSS exemptes de licence d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences.

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences susceptibles de
provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

RF Exposure

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance of 20 cm
between the radiator and your body. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Cet équipement est conforme aux limites d' exposition aux rayonnements de la IC établies pour
unenvironnement non controlé. Cet équipement doit étre installé et fonctionner a au moins 20cm
de distance d'un radiateur ou de votre corps.
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Manufactured by

Tivoli Audio, Inc
Boston, MA USA

European Importer

Tivoli Audio, Cooperatief
Mariaplaats 3
3511 LH Utrecht
The Netherlands

www.tivoliaudio.com

€@ tivoliaudio
@tivoliaudio
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